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  ТРАМВАЙ-ТРАЛИВАЙ
    Игровое путешествие,
приятное во всех отношениях

На сцене трамвай. Koнечнo, не взаправдашний, а такой, каким его может представить себе веселый художник.  Может,  это  будут сиденья  и двери, а может, только поручни и окошки, в которых видны те знания остановок. Как захотите, так и сделаете. Лишь бы  путешествие   в нем было  нескучным.  А начнется оно так. При входе всем "пассажирам" раздаются "aбонементики" с названиями остановок. Четыре человека получают эти забавные проездные докумeнmы с надписью ''Большие Вверх Тормашки". Четыре - "Винни-Чепушинки", четыре    — "Тарарамкино". А еще четыре  — Припевайск". Есть четверка абонементов особая: на них нарисован спасательный круг. Бьют  часы. На сцене, появляется. ВЕДУЩИЙ

 ВЕДУЩИЙ. А вы чего здесь сидите? (Смотрит на часы.) Целых Пять  бубликов тому назад... А! Да вы ничего не знаете? Да-да-да. Вы совсем ничего не знаете. Ведь сегодня в стране Трали-вали День открытых дверей... э..., то есть путей. Только один раз в Торг, то есть в год, бывает такое: День открытых путей и закрытых  дверей. В трамвае же катаются с закрытыми дверями.

Страну Трали-вали

Вы не видали?

Вы даже не знали,

Что ходят трамваи

В стране Трали-вали?

Большие трамваи,

Смешные трамваи!

От Трали до Вали,

От Вали до Трали!

Ну, что сидите? Поехали! Не слышу. Поехали?

ДЕТИ. Поехали!

ВЕДУЩИЙ.   Тогда за дело. Прежде всего нам нужен трамвай. (Обращается к детям.) У  вас случайно не завалялось  лишнего?   Хотя бы   во-о-т  такого (Показывает).

ДЕТИ. Нет!

ВЕДУЩИЙ.   А  где же мы его возьмем? А! Вот где! Мы  сделаем его сами. Главное в трамвае — звоночек. Чтобы все звали, что это мы едем, и уступали нам дорогу. А звенит он так: динь-динь-динь! Ну-ка, попробуем.

ДЕТИ. Динь-динь-динь.

ВЕДУЩИЙ. Замечательно, господа Колокольчики! Трамваю нужны  еще двери, а то как же выходить на остановках? Делать мы их будем так. Двери закрываются — наклоняемся влево. Двери открываются — наклоняемся вправо и помогаем себе голосом: ч-ш-ш (Показывает).  Попробуем. Двери закрываются. (Ведущий  наклоняется  влево со звуком "ч-ш-ш".) Двери открываются. (Ведущий  наклоняется вправо.) Двери в порядке! Ах да, абонементы получили?

ДЕТИ. Да!

ВЕДУЩИЙ.   А чем их пробивают?

ДЕТИ. Компостером!

ВЕДУЩИЙ. Точно! А как он работает? Да очень просто (хлопает в ладоши) и порядок! А про колеса забыли? Да  уж без них даже сказочные трамваи не ходят. А стучать колеса будут так (топает ногами, а дети повторяют).  Быстрее, еще быстрее. Стоп! Такое ощущение, что вы трамвайчиками и родились. В путь! Двери  закрываются! Динь-динь-динь! (Дети повторяют.) По-е-ха-ли!

Дети топают  ногами, изображая грохот идущего трамвая. В нужный момент ведущий "тормозит"

 Ст-о-п! Двери открываются! (Наклоняется вправо, дети повторяют.) Остановка первая.

На сцене появляется название остановки "Большие Вверх Тормашки". Оно написано вверх ногами

Что за станция  чудная. Кто-нибудь может прочитать название?

Кто-то из детей читает название остановки

Действительно, Большие Терх Вормашки, тьфу, то есть Большие Вверх Тормашки. У кого абонементы до этой станции — выходи!

На сцену выходят первые игроки. Это те, у кого билетики с названием первой станции. Их, как вы помните, четыре

Ста-но-вись! У-лыб-нись! Вверх Тормашки  начались! Ну что ж, раз вы очутились на этой остановке, общаться вам придется на тормашинском языке. Как? Да очень просто. Обычные  слова здесь произносятся задом наперед. На плечах у здешних жителей не голова, а аволог, в магазине спрашивают не молоко, а околом, а с неба льет киджод. Вот так-то. Перед вами на столике разные предметы. Теперь будьте внимательны. Мы  вместе с залом говорим считалку, и в конце считалки я называю один из предметов на тормашинском языке. Ну, а вы быстренько берете то, что я называю. Кто будет внимательнее, тот и победит. Но осторожно —  возьмете не ту вещь, выбываете из игры сразу же. А считалка такая:

Окер, покер, доминокер,

Шишел, вышел...

(К залу.) Давайте повторим все вместе!

(К игрокам.) А вы — приготовьтесь.

Ведущий повторяет  считалку вместе со зрителями. В конце называет один из предметов, лежащих на специальном столике, предметы могут быть любыми: мяч, игрушечный  грузовик, мишка, кукла и т.д.

Игроки берут со столика те предметы, которые по их мнению нужно брать. Кто ошибается, отходит в сторону

А теперь считаем по настоящему. Игра начинается. (Повторяет считалку вместе со зрителями.) Окер, покер, доминокер,

Шишел,  вышел...кивозург!

Игра длится до тех пор, пока не определится победитель

Вижу,  кое-кто уже освоил тормашинский  язык  в совершенстве. Поблагодарим победителя аплодисментами. Всем сладости, а самому внимательному приз.

Участники игры возвращаются в зал

Ну, что поехали дальше?! Не забыли еще, как двери  закрываются? Ну-ка.  Двери  за-кры-ва-ются (Наклоняется  влево.) Колокольчик  дребезжит — динь-динь-динь! (Зрители  повторяют.)  Компостер клацает. Колеса готовы? Поехали! (Все топают.) Быстрее, еще быстрее. Стоп! Остановка! Двери открываются!

На  сцене появляется  новое название: "Винни-Чепушинки". Чем "чепушинистей"  будет эта надпись, тем лучше

Ну и местечко! То язык у них — голову сломаешь, то голова — язык не повернешь! Кто-нибудь может это прочитать?

Дети называют станцию

Правильно, Винни-Чепушинки! Теперь все понятно. Виннипухленьких прошу  выходить. Те, у кого абонементы с надписью "Винни" да еще  и "Чепушинки", выходите на сцену!

Дети с указанными абонементами  выходят  на сцену

(К зрителям.) А у кого голова была полна опилок?

ДЕТИ. У Винни-пуха!

ВЕДУЩИЙ. А песни какие он пел? Ворчалки пел? Пел! А еще какие?

ДЕТИ. Пыхтелки, кричалки, сопелки, вопилки, шумелки!..

ВЕДУЩИЙ. Конечно, шумелки! А вот вы шуметь умеете? Так в чем же дело? Давайте-ка пошумим!

Дети шумят, топают, кричат, хлопают, визжат

Н-да, даже у Винни-пуха заложило бы ухо, то есть уши у Винни-пуши. Но ничего. Сейчас прочистим шумелкой.

 Хорошо быть медведем. Ура!

  Хорошо быть медведем. Ура!

(К игрокам.) А теперь ваша  очередь шуметь. Но чуть-чуть по-другому. Меняйте название животного, а вместо "Ура!" шумите, как это животное. Например: Хорошо  быть кукушкой, ку-ку! Хорошо быть собакой, гав-гав! Но кто задержится с ответом — вылетает.

Участники  игры  шумят каждый по-своему и в свою очередь. Как только игрок замешкается, тут же выбывает из соревнований. Ведущий передает слово следующему. Кряканье и кваканье продолжается до тех пор, пока из всего зоопарка не останется один — победитель

Наградим самого шумного аплодисментами! От Винни-пуха ему горшочек  меда, а остальным не менее сладкие призы. Занимайте места в трамвае. Мы отправляемся! Двери закрываются. (Игра проходит, как и в предыдущих случаях.) Вот и остановка! Приехали! Двери  открываются! (Читает  название остановки.) На  этот раз наш трамвай прибыл  в Тарарамкино! Ото! В гости к самому Тарарам Тарарамычу пожаловали! Так вот где он проживает, когда сам по гостям не разъезжает. А когда разъезжает — нет проказника хуже. Поэт ВЛунин рассказывает нам, как Тарарам проказничал у него в гостях.

 Кто приехал в гости к нам?

 К нам приехал Тарарам.

 Как приехал — сразу, сразу

 Начались его проказы.

 Книжки все поразбросал.

 Стенки все поисписал.

Стул забросил за окошко.

В холодильник сунул кошку...

Вот такой он — Тарарам Тарарам 

Тарарамович!

А у кого приглашение к Тарарамычу на чай?

На сцену выходят обладатели абонементов с надписью "Тарарамкино"

Уж очень Тарарам  любит чай вприкуску с шоколадными  конфетами. Но Тарарам есть Тарарам, и чай у него по-тарарамски. Вот смотрите: на этих столах — конфеты, а на тех — конфетницы и чашки  с чаем. А вот и ударные инструменты (Показывает крышки  от кастрюль.) Берите по одному в каждую руку. А  теперь вам нужно доставить конфеты к чаю. Но руки-то у вас заняты, значит, конфеты придется брать зубами. Подбегаете, берете конфету в зубы, хлопаете три раза в ладоши, вернее, тем, что у вас в руках, бежите к конфетницам, опускаете конфету, гремите еще раз в крышки-погремушки   и обратно. Берете конфету и опять ударяете, и так каждый раз. Как все конфеты доставите — выпиваете чашку чая и грохочите в последний раз —  и вы победитель! Если, конечно, опередите всех. Начали!

Звучит веселая музыка. Игроки носят конфеты, стучат в ударные инструменты. Шум, гам, неразбериха. Наконец-то  кто-то   вырывается вперед. Можно  заканчивать игру

Наш победитель тарарамных соревнований получает приз от самого Тарарама. Можете забрать честно заработанные конфеты. Трамвай отправляется дальше. Двери закрываются! Поехали!

Дети  "едут" уже известным  способом. Путешествие идет своим ходом, вернее не своим, а трамвайным

Ох, что я вижу!  Быстрее останавливаемся! Жмем на тормоза! Уф, чуть успели. Мост между  Трали  и Вали, то есть между Вали и Трали сломался. Ах, какой был чудный  мост, какой был чудесный маршрут! Придется вернуться. Но... у кого-то из вас билеты спасателей. Есть такие?

 Дети отвечают

Тогда бегом сюда! У нас, можно сказать, все планы рухнули вместе с мостом, а они сидят.

На сцену выбегают "пассажиры", на билетах которых  нарисован спасательный круг

 Чтобы мост починить, плотники нужны. Ну, а плотник это тот, кто плотно позавтракал. (Обращается к игрокам.) Все  позавтракали? Ну, тогда  за дело. (Подает первому участнику  бутафорский  топорик.) Ты будешь  топором рубить: стук-стук-стук. Ну-ка, попробуй. Хорошо! (Подает  следующему игроку  молоток.)  Ты—молотком  стучать: тук-тук-тук. (Оставшимися игрокам  достается  бутафорская пила.) Ну, а вы пилить: вжик-вжик-вжик. Ваше дело — мост ставить, (обращается к зрителям), а наше  — волшебные слова говорить. А чинильная считалка такая:

 Стук-стук-стук, раз!

 Тук-тук-тук, два!

 Вжик-вжик-вжик, три!

  Все готово. Посмотри!

Попробуем?

Игроки выполняют задание

  (Обращается  к игрокам.) Что-то медленно работаем. Давайте еще раз и быстрее!

 Несколько раз, ускоряя темп, ведущий вместе с детьми  повторяет считалку, а участники  игры "чинят" мост

Еще  совсем чуть-чуть осталось. Ну, последний раз.

Все  снова произносят "чинилку"  в ускоренном темпе

Мост в порядке. Но надо среди вас лучшего плотника выбрать. А плотник это же тот, кто плотно позавтракал. А вот и  определитель плотности плотников. Становись по одному!

На сцену выносят весы, "работники"  взвешиваются  и тот, у кого оказался наибольший вес, признается победителем

Аплодисменты  нашему  мастеру! Всем спасателям сладости, а главному плотнику — главный приз. Ну что, проедемся по новому мосту? Двери закрываются!

Дети играют в уже знакомую игру, необходимую для "движения" трамвая

Стойте-ка. Слышите? Кто это так веселится?

Появляется наименование последнего пункта пребывания трамвайчика — город "Припевайск" 

А,  все понятно! Двери  открываются! Остановка: "Город Припевайск". Кто не любит скучно жить, тех попросим выходить.

На сцену выходят  владельцы билетиков с надписью "Припевайск"

 Кто не слышал об артисте Тралиславе Трулялинском?

 А живет он в Припевайске

 В переулке Веселинском.

 С ним и тетка — Трулялетка.

 И дочурка —  Трулялюрка. 

 И собачка — ...(Дирижирует зрителям.)

ДЕТИ. Трулялячка!

ВЕДУЩИЙ.   Правильно, Трулялячка!

Есть у них еще котенок

По прозванью —...
ДЕТИ. Труляленок!

ВЕДУЩИИ. И вдобавок попугай

Развеселый —...
ДЕТИ. Труляляй!

ВЕДУЩИЙ.   А кто еще в этом городе живет? (и игрокам.) Вы ведь знаете, только молчите. Ладно, я буду называть профессию, а вы — как она звучит в Припевайске. Ну, а если назвать не сможете, не обессудьте, отходите в сторону.

Ведущий читает первую часть строки, игроки — ее окончание. Кто замешкался — вылетает, а ведущий  обращается к следующему. И так  до тех пор, пока не останется один игрок-трулялек

Все шоферы —  трулялеры,

Почтальоны —  труляльоны,

Футболисты —  трулялисты,

Коммерсанты —  трулялянты,

Режиссеры —  трулялеры ... (Перечисляет профессии до окончания игры.)

Даже  мышки, даже мушки

Распевают "трулялюшки!"

В Припевайске весь народ

Припеваючи  живет!

       (Ю. Тувим)

Ах, как весело жить с такими игроками! (Вручает участникам сладкие призы.) С такими призами, в такой замечательной стране Трали-Вали!

Раздаются удары часов

Жалко,  наше пребывание в стране Трали-Вали закончилось! Но ровно через 5 баранок и 6 крендельков снова будет День открытых путей. И мы снова отправимся в путешествие! Вы ведь теперь знаете, как делаются трамваи. Они создаются нашим воображением. А наше  воображение все  может сотворить: удивительные страны и города, острова и океаны. И вы можете путешествовать по ним, когда угодно и сколько угодно. А мне пора. До свиданья!

 Конец

Владислав Панфилов

Сказка о трусливом Солдатике
и Снежной Бабе
Сказка-игра

На сцене появляется СНЕГУРОЧКА

СНЕГУРОЧКА (обращается к зрителям). Здравствуйте, девочки!

Девочки отвечают

Здравствуйте, мальчики!

Мальчики отвечают

Ой, что-то мне кажется, что девочки поздоровались дружнее.

Эту  фразу  Снегурочки можно   адресовать как мальчикам, так и девочкам в зависимости от того, кто на самом деле дружнее здоровается с ней. В дальнейшем, при  общении с детьми  исполнители должны обязательно учитывать их реакцию

Давайте поздороваемся еще раз! Здравствуйте, девочки!

Девочки отвечают

Здравствуйте, мальчики!

Мальчики отвечают

Ну-у! Уже  гораздо лучше! Если вы так же дружно будете встречать дедушку Мороза — он очень обрадуется! Дедушка Мороз любит, когда дети встречают его дружно и весело!

Ребята, пока дедушка Мороз не пришел —  давайте поиграем. Вы любите играть?

Дети отвечают

И я тоже очень люблю  играть! Я однажды так заигралась, что не заметила, как весна пришла! Я чуть-чуть не растаяла! А играла я тогда в "Ёжики" — такая интересная игра!.. Давайте поиграем в "Ежики"?!

Дети отвечают

Игра простая: я говорю волшебные  слова и делаю разные движения, а вы вслед за мной повторяете эти движения, а потом, когда я скажу: "Девочки!", девочки громко отвечают: "Де-воч-ки!", а когда я скажу: "Мальчики!", то уже мальчишки   повторяют: "Маль-чи-ки!" Вот и проверим, кто же дружнее: мальчишки или девчонки!? Готовы? Начинаем!

Два притопа! (Снегурочка весело топает ногами.) Два  прихлопа! {Хлопает в  ладоши.) Ёжики-ёжики! (Держа руки ладонями в сторону зрителей, сжимает и разжимает  пальцы, словно показывая, как прячет-открывает свои колючки ёжик.) Наковали-наковали... (Стучит по два раза кулачком о кулачок.) Ноженьки-ноженьки! (Протягивает руки вперед и несколько раз скрещивает  и разводит руки друг над дружкой.) Побежали-побежали... ("Бежит" на  месте.) Зайчики-зайчики! (Поднимает над головой руки, имитируя заячьи yши.).Нy-кa вместе, ну-ка дружно: Де-воч-ки!

Девочки отвечают: "Де-воч-ки-и-и!"

Мальчики!

Мальчики отвечают;  "Ма-ль-чи-ки-и-и!."

Снегурочка слушает, кто же  дружнее кричит. И предлагает сыграть в эту игру еще раз. но в более быстром  темпе.

Игра проводится три-четыре  раза со все большим ускорением 

Молодцы, и девчонки, и мальчишки!.. Ой! (Прислушивается.) Ой! Кажется дедушка Мороз  идет! Ребята, чтобы дедушка Мороз быстрее нас нашел, давайте крикнем ему: "Дедушка Мороз, ау-у-у-у!"

Снегурочка и дети зовут ДЕДА МОРОЗА.  Дед Мороз появляется на сцене

ДЕД МОРОЗ. Здравствуй, внученька! Здравствуй, Снегурочка! Вроде бы дети меня зовут? Али показалось?

СНЕГУРОЧКА. Ох и хитрый ты, дедушка! Сам же знаешь, что ничего тебе не показалось! А притворяешься, как маленький! 

ДЕД  МОРОЗ.  Ну  уж нельзя и маленьким  притвориться!

СНЕГУРОЧКА.   Да  можно, дедушка! Но только не сегодня! Сегодня тебя дети ждут большим, красивым, добрым! (Зрителям.) Правильно, ребята?

Дети отвечают

Посмотри, сколько мальчишек, дедушка!

ДЕД  МОРОЗ   (всматривается). Ой, сколько мальчишек!

СНЕГУРОЧКА.   Посмотри, сколько девочек, дедушка!

ДЕД  МОРОЗ. Ой, сколько девочек!

СНЕГУРОЧКА.   Посмотри, какие они красивые! Какие нарядные! Какие веселые! А какие они дружные!

ДЕД  МОРОЗ. Очень дружные?

СНЕГУРОЧКА. Очень-очень. Я их дружность лично проверяла.

ДЕД МОРОЗ. Верю  тебе, внученька! Верю тебе, Снегурочка! (Обращается к зрителям.) Здравствуйте, мальчики и девочки!

 Дети отвечают

Поздравляю  вас с Новым годом! И желаю вам всегда быть такими же красивыми! Такими же веселыми! И такими же дружными! 

СНЕГУРОЧКА. Спасибо тебе, дедушка! Дедушка, а ты можешь ребятам сказку подарить?

ДЕД МОРОЗ.  А почему сказку?

СНЕГУРОЧКА.   Потому что сказка — это такой подарок, который можно всем вместе дружно  смотреть или слушать, и дружно переживать! И вообще: сказка Дружбе не мешает.

ДЕД МОРОЗ.  Сказку?  (В зал.) Ребята, а вы любите сказки?

Дети отвечают

Ну что ж. Сказку так сказку.

СНЕГУРОЧКА. Только обязательно новую сказку, дедушка!

ДЕД МОРОЗ. Хорошо,  внученька! (Стучит посохом о землю.) Раз! Два! Три! Сказка, начни-и-ись!

Звучит музыка. Но сказка не успевает начаться, так  как из-за кулис появляется СНЕЖНАЯ БАБА. Она стремительно выскакивает на сцену и дотрагивается до Деда Мороза и Снегурочки какой-то палочкой. Дед Мороз и Снегурочка застывают

СНЕЖНАЯ БАБА.  Хи-хи-хи! Как я их?! Круто, да? Кто увидит —  не поверит. Я — обычная Снежная Баба —  заморозила и Деда Мороза и Снегурочку! Хи-хи-хи! И не растопила, а заморозила! О как! (Подходит к Деду Морозу, дразнит его.) "К нам на елку, е-ё-ё-ё-ёй, Дед Мороз пришел...живой, борода-то борода, а на шапке-то звезда..." Хи-хи-хи! И не живой, свежемороженый! (Поворачивается к  Снегурочке.)

Снегурочка, ау-у-у! Ау-у-у! Снегурочку зову-зову! Ах, моя  Снегурочка, ледяная дурочка!" Вот и стой здесь, как сосулька мороженая! Хи-хи-хи! (Замечает детей в зрительном зале и говорит слащаво.)

О  как! (Слащаво.) Детишки!  Пришли  Новый  год встречать? (Зло.) Не будет вам Нового года! И подарков не будет! Ничего не будет! Буду только я — Великая Снежная  Баба! Задумаю-ка  я какую-нибудь коварную-прековарную мысль! (Задумывается.)  О! Я сейчас ка-а-ак пойду и ка-а-ак заморожу... Время! И все остановится. И жизнь будет не жизнь, а сплошной сугроб! Вот как! Побегу посмотрю в Волшебной Снежной Книге, как можно время заморозить! Хи-хи-хи!

Снежная Баба убегает. А на  сцене появляется очень перепуганный СОЛДАТИК. Он всего боится, от всего шарахается.  Солдатик   всматривается и страшно пугается, увидев детей в зале

СОЛДАТИК (очень испуганно). О-о-оой! Помогите! Спасите! Сдаюсь! Сдаюс-с-сь!

Поднимает руки вверх. Всматривается в зал Вы что дети, что ли?

Дети отвечают

Самые-самые настоящие дети?

Дети  отвечают. Солдатик  облегченно вздыхает. Опускает руки

А мальчишки среди вас есть?

Дети отвечают

Это хорошо! А девчонки есть?

Дети отвечают

Тоже неплохо!

Солдатик начинает маршировать  на месте

Ать, два, левой!

Я солдатик смелый!

Ать, два правой!

Я солдатик бравый!

С курицей деруся,

Петуха  ... (останавливается и провоцирует детей на ответ. Дети отвечают: "Боюся!")

Да боюся! Что вы смеетесь? Вы знаете, какие у петуха. шпоры?

Ого-го какие! Больше моей сабли! О-о-о! Больше меня самого! О-о-о! Вот какие шпоры?! Ого-го! Я тут петуха увидел — как ошпаренный  от него убежал. (Успокаивается, осматривается.) А это что — волшебный  курятник? Ой! То есть — волшебный  город?

Дети отвечают

А может — сказочный дворец?

Дети отвечают

Ничего себе казармочка! Большая  и светлая!... Подойдет! (Как бы спохватившись,  бьет себя по лбу.) Надо же, главное, я такой вежливый, а забыл... Честь имею  представиться! Я —  храбрый  солдатик! Я — очень храбрый  солдатик! Но я всего боюсь! У меня даже два ордена есть - "За трусость." Обидно, конечно, иметь такие ордена. А что поделаешь? Как только дело подходит к тому, чтобы подвиг совершить, я сразу раз... и пугаюсь до полусмерти! Отчего так, почему —  сам не 'знаю. Но пугаюсь! Самое обидное, что все солдаты боятся! Но они умеют справляться со своим страхом, а я не умею! И не хочу! Я честный! И если я чего-то боюсь, то пусть все это видят и все об этом знают! Вот! (Осматривается).

Вот сейчас возьму да умру от страха. Прямо здесь! Прямо на ваших глазах! И буду  стоять тут —  дохленький,  мертвенький,  трусливенький.  И  когда-нибудь, через сто лет... Нет. Через тыщу лет!.. Да что 
там!.. Через сто тысяч миллионов лет сюда придут и ка-а-ак увидят меня вот такого и ка-а-ак пожалеют меня и ка-а-ак спросят: "Ты кто?" А я отвечу: "Я — храбрый  солдатик! Но  я всего боялся! И меня все обижали! Я  ушел сюда  и умер здесь от страха! Вот так вот вам всем!" А они все ка-а-ак  расплачутся! Как разрыдаются! Ка-а-ак разревутся! И ка-а-ак поставят мне памятник! Вот такой вот! (Принимает героическую позу.) Или вот такой вот! (Становится в еще более героическую позу.) Или нет! Или вот такой вот! (Показывает на  замерзшего Деда Мороза.) Ой, первый  раз в жизни вижу памятник Деду Морозу! Он, наверное, тоже  какой-нибудь подвиг совершил! Под вражескую  сосульку кинулся! Так, ребята?

Слушает ответы детей

Это  не памятник? Это настоящий  Дед Мороз?  И Снегурочка настоящая?

Слушает, что говорят дети

Да нет! Не может такого быть! Чтобы Снежная Баба заморозила Деда Мороза! Таких чудес на свете не бывает! Они со Снегурочкой, наверное, в "замри-отомри" играют! Сейчас я их развеселю и они отомрут!

 Солдатик  корчит рожи, пытается рассмешить Деда Мороза и Снегурочку, но все напрасно

И в самом деле не веселятся? Может, они о чем-нибудь задумались? Эй, дедушка Мороз, о чем задумался? (Хлопает Мороза on плечу. И примерзает.) 0-ё-ё-ё-ёй! (Пытается оторвать руку от Деда Мороза. С трудом  отлипает.  Дышит   на  замерзшие руки.) Ого-го, прикольчик! (Обращается к детям.) Так что вы говорите здесь случилось? (Слушает детей очень внимательно.) Так-так-так! И Дед Мороз и Снегурочка заморожены! Ну-у-у!... Ну-у-у! Ну и ничего страшного! Главное — что не убиты  насмерть и наповал! Замороженных  можно разморозить! Вот когда у вас на улице руки мерзнут, вы что делаете?

Слушает ответы детей

А если у вас нет ни костров, ни печек, ни утюгов и варежек нет?  Тогда как?... Правильно! Надо на руки подышать и они отогреются! Ну и в чем дело? Давайте подышим  на Деда Мороза и Снегурочку —  они и оттают! Приготовились! Три — четыре!

Солдатик и дети  дышат  на Деда Мороза и Снегурочку. Дед Мороз и Снегурочка встают и, как деревянные, проходят по сцене, меняясь местами. Солдатик всячески подбадривает детей. Но и  Мороз и его внучка снова застывают

Эй! Дедушка Мороз! Снегурочка! Ау-у-у-у! Это что   —  ничего у нас не получилось? О-ё-ё-ё-ёй. Дело серьезное! (Жест на замерзших.) Они ведь не просто замерзли! Они, наверное, по волшебному  замерзли! Тут без колдовства не обошлось! Ну сильна Снежная Баба! Да-а! Серьезный  противник! Наверное, ее из очень грязного снега слепили... Да ладно! Ничего не поделаешь. С противниками надо что делать? Бороться! Правильно?

Дети отвечают

Тогда  я объявляю  Снежной   Бабе понарошковую войну! А сражаться буду по-настоящему!.. Значит так! Чур, я  буду ваш  адмирал! А вы  все мой  военно-морской борщ!.. Ой! То есть не борщ... а этот как его... Что у нас военно-морской?... Флот! Значит так. Я — ваш адмирал! А  вы будете капитаны! Вот вы —  боцманы! А вы — салаги! Согласны?

Слушает ответы детей

Опять не согласны? Ладно! Тогда сделаем вот как вы — адмиралы! Вы —  капитаны! Вы — боцманы! Ой А кто же тогда я?

Слушает ответы детей

Сами вы  салаги! Я так не играю! Всё! Никакой вы не военно-морской флот!... Будем играть в армию! Непобедимую сухопутную армию! Сухопутная армия  — самая путная армия в мире! Чур, я главнокомандующий! А вы моя армия! Согласны?

Дети отвечают

Отлично! У каждой  армии есть свой боевой клич. А у нашей  армии  клич  будет такой: когда я  кричу "Хи!", вы хором отвечаете: "Ха!" Это и  будет наш боевой клич! Давайте попробуем! Хи!..

Дети отвечают

А еще дружнее! Хи!

Дети отвечают

А  еще дружнее можете?  Хи!.. Замечательно! А теперь для того, чтобы окончательно убедиться в мощи моей армии, я должен провести военный парад! Ну-ка, покажите, как солдаты маршируют. Только, чур, маршировать на месте, возле стула. Ать, два, левой! Ать, два, правой! Молодцы!

Звучит музыка. Дети маршируют.  Солдатик  командует ими 

На месте, стой! Ать, два! Классно! А теперь вы все конница! Ты лети с дороги птица, конница скачет! В одной руке  сабля, в другой поводья! Только опять, чур, скачем на месте! Приготовились! Эскадрон! Рысью! Арш!

Звучит  музыка. Дети  имитируют скачку. Солдатик показывает и подсказывает детям, как нужно скакать на коне и, конечно же, командует, как заправский командир

 Эскадрон, стой! Ну молодцы! Парад прошел просто блестяще! Хи!

Дети  отвечают

Замечательно. Но это еще не все! Храбрые солдатики должны  уметь отдавать честь! Начинаем учиться отдавать воинскую честь! Сделали вот так!

Показывает, как солдаты отдают честь

Это правой рукой!  А левой рукой делаем вот так! (Протягивает вперед руку, пальцы, сжаты  в кулак, большой палец торчит вверх. Завершает жест возгласом: "Во!")

А теперь делаем все одновременно. Раз! Два!

Солдатик делает оба жеста одновременно. И так он делает несколько раз: честь отдает правой рукой, жест с пальцем левой, а потом наоборот и так далее, ускоряя темп. Дети повторяют за ним

Раз! Два! Три-четыре! Раз! Два! Три-четыре! Те, у кого получилось — молодцы! Те, у кого не получилось —  тоже молодцы! Не  все сразу! А теперь —  самое главное! А самое главное в понарошковой войнушке — это маскировка! Маскироваться будем за кустами. А кусты у нас будут вот такие! (Солдатик на уровне своего лица перекрещивает руки и широко растопыривает пальцы.) Давайте все вместе сделаем кусты!

Дети делают "кусты"

За кустами прячутся хорошие солдаты. Прячьтесь! 

Дети прячутся за "кустами"

 Умные  солдаты выглядывают из-за кустов: не идет ли враг. Выглядывать можно справа!

Солдатик показывает, как надо выглядывать

Выглядывать  можно   слева! Выглядывать  можно сверху!.. Выглядывать можно снизу!.. если хорошенько подкопаться! Но мы подкапываться не будем! И поэтому (командует) выглядываем справа!

Дети выглядывают  из-за "кустов"

Слева!  Сверху! Справа!  Слева! Сверху!  Слева! Сверху! Справа!

Солдатик  ускоряет  темп, пытаясь  запутать детей

Отставить! Учение по маскировке закончено! Молодцы! А теперь разработаем план блестящей военной операции! (Указывает на часть зрителей.) Вот вы будете волшебными пулеметиками! Покажите, как пулеметики стреляют!

Дети имитируют  стук пулемета

Отлично! А вы будете пушками! Волшебными пушками! Как пушки бабахают?

Дети имитируют  грохот пушек

Неплохо! А  теперь все вместе: пулеметы и пушки — ого-о-о-онь!

Идет волшебная стрельба

Молодцы! Слушайте  диспозицию. Мы все маскируемся! Снежная Баба появляется здесь. Я машу рукой и командую: "Огонь!" Снежные Бабы должны бояться огня. И вы начинаете волшебный обстрел противника. Хи!

 Дети отвечают

 Но стрелять начинаете только  по моей  команде! Хи!..

Дети  отвечают

Тс-с-с-с-с... А теперь маскируемся!

Дети маскируются  за "кустами". Солдатик прячется за кулису. Появляется Снежная Баба

СНЕЖНАЯ БАБА. Ха-ха-ха! Я все знаю! Я знаю, как заморозить время! Я прочитала это в Волшебной Снежной  Книге! "Для того, чтобы заморозить Время, надо заморозить всех мальчишек и всех девчонок!" Сейчас я вас всех морозить буду!

СОЛДАТИК    (выскакивает из кулисы, машет рукой и командует). Огонь!

Начинается стрельба. Снежная Баба испуганно мечется по сцене

СНЕЖНАЯ БАБА. Ой, помогите! Ой, спасите! Ой, прекратите стрелять! Не бабахайте! Не тататакайте! О-о-о-ой! Я же щекотки боюсь! Ха-ха-ха! (Перестает метаться.) Всё?

СОЛДАТИК.   Что всё?

СНЕЖНАЯ     БАБА.  Настрелялись?  Набабахались? Вы  что думаете — Снежную  Бабу можно из какого-то пулеметика: пук... 

СОЛДАТИК.  Не пук, а тра-та-та! Из пулеметов и пушек!

СНЕЖНАЯ БАБА.  Да хоть из лазерной  рогатки! Мне ничего не страшно! Я же Снежная Баба! А Снежная Баба ничего не боится! Э-э-э! А ты кто такой?

СОЛДАТИК.   А  я — храбрый  солдатик! Я — главнокомандующий  этой армией!

СНЕЖНАЯ БАБА. Проверим, какой ты храбрый солдатик. (Пугает Солдатика.) У-у-у-у!
Солдатик удирает

Какой ты храбрый? Ты —  трусливый солдатик! 

СОЛДАТИК (возвращаясь). Я? Трусливый? Я не трусливый! Я...Я... Я боязливый! А это значит, что осторожный! Как все главнокомандующие!

СНЕЖНАЯ БАБА  (показывает на  детей). А это твоя армия?

СОЛДАТИК.   Да! Это моя непобедимая армия! Хи!

Дети отвечают

СНЕЖНАЯ БАБА. Вот эти хиханьки и хаханьки — армия?

СОЛДАТИК. Не хиханьки и хаханьки, а наш боевой клич!

СНЕЖНАЯ БАБА. Ты хочешь сказать, что эта мелюзга в зале —  твоя армия?

СОЛДАТИК.   Эти смелые ребята — моя армия!

СНЕЖНАЯ БАБА.  Да среди них  половина моих воинов!

СОЛДАТИК. Такого быть не может! Хи!

Дети отвечают

СНЕЖНАЯ   БАБА. Смотри! (Громко кричит.) Хи!..

Часть детей по инерции отзывается

Видел, сколько моих воинов и твоих предателей?! Хи-хи-хи! (К детям.) Молодцы, мелюзга, не подвели! Корки от ананасовых и банановых сосулек за мной!

СОЛДАТИК. О-о-о! В моей армии  измена! О-о-о! Как мне стыдно! О-о-! Позор на мою медную каску!..

СНЕЖНАЯ БАБА. Да ладно, солдатик! Не расстраивайся! Я  тебя возьму к себе  на службу!  На сверхсрочную зимнюю  службу! Я тебе лычку повешу! Я тебе отделение дам! Отделение боевиков-снеговиков с вот такими морковками! То есть с вот такими снегометами! Ну, как,  согласен?

СОЛДАТИК. Я никогда не буду предателем! Я никогда не буду служить тебе Снежная (дразнит) Ба-ба!

СНЕЖНАЯ    БАБА. А я тебе орден дам!

СОЛДАТИК. А у меня есть! Целых два! Вот! 

СНЕЖНАЯ БАБА. Да это ж за трусость! А я тебе за храбрость дам!

 СОЛДАТИК. А  мне и  этих хватит! Лучше  быть трусом, но не предателем! Готовься к бою, Снежная Баба!

СНЕЖНАЯ БАБА.  Это ты  собираешься со  мной воевать?!

СОЛДАТИК. Не только я, но и все, кто остался со мной! Хи!..

 Дети  отвечают

Вот какое у меня войско!

СНЕЖНАЯ БАБА. А я тебе докажу, что это не войско, а сборище никудышников. Смотри. (Детям.) Детишки, сейчас я буду рукой касаться своего лица, а вы делайте то же, но касайтесь только той части лица, которую я называю. Проверим, какие  вы внимательные!

СОЛДАТИК. Ребята! Не подводите!

Снежная  Баба проводит игру до тех пор, пока не обманет кого-то из детей

СНЕЖНАЯ БАБА. Вот так-то! Они всё перепутали! Тоже мне —  армия! Хи-хи-хи!

СОЛДАТИК. Это не они перепутали, а ты их заперепутала!

СНЕЖНАЯ  БАБА (дразнит детей в зале). Ха-ха-ха! Солдатики с ухом на носу! Ухоносики! Ой, умора!

СОЛДАТИК. Это нечестно!

СНЕЖНАЯ БАБА. Еще  как нечестно! Ладно! Проверим твоих солдатиков по-другому!

СОЛДАТИК. Ребята! Соберитесь!

СНЕЖНАЯ БАБА.  Готовы?

СОЛДАТИК. Всегда готовы!

СНЕЖНАЯ БАБА. Значит так, детишки! Сейчас я буду просить вас что-нибудь делать и вы делайте, но только тогда, когда я прошу со словом "пожалуйста". Начали!

Снежная  Баба проводит игру и опять обманывает детей

Ха-ха-ха! Опять попались!

СОЛДАТИК. Это опять нечестно!

СНЕЖНАЯ БАБА. "Честно-нечестно"! Да твои хваленые солдатики элементарного не знают!

СОЛДАТИК. Элементарное они знают!

СНЕЖНАЯ БАБА. Проверим!  (Детям.)  Ребята, скажите, какого цвета холодильник?

Дети отвечают:  "Белого!"

А что пьет корова?

Обычно дети отвечают:  "Молоко!"

Ну  вот, видишь, они даже  не знают, что корова пьет воду! А не молоко!

СОЛДАТИК. Это ты их запутала!

СНЕЖНАЯ БАБА.  Ну вот что, солдатик, ты мне мешаешь!

СОЛДАТИК. Это  ты нам  мешаешь!  Мы  решили воевать с тобой, а ты разлагаешь боевой дух моих воинов! Хи!

Дети отвечают

СНЕЖНАЯ БАБА. О-ё-ё-ёй, какой дух от твоих воинов! Сейчас от них только пух полетит! Снежный! Эй! Мой непобедимый Снежный Генерал явись!

СОЛДАТИК. Сугроб какой-нибудь!

СНЕЖНАЯ БАБА. Да  у меня  знаешь, сколько снежных генералов?

СОЛДАТИК. Наверное, какие-нибудь десять сугробов!

СНЕЖНАЯ БАБА. Ах так? Генерал, ко мне!

Появляется ГЕНЕРАЛ- СНЕГОВИК

Вот какой у меня генерал! А если он сейчас свистнет, то сюда всё его войско привалит! И вам уже никогда отсюда не выбраться! Завалим! Засыпем! Завьюжим! (Показывает на генерала.)

Видишь, какой он беленький? Это цветомаскировка! Внутри он черный и страшный! Душа у него подлая и наглая! Генерал! (Показывает на солдатика.) Этого труса уничтожить! А  детей заморозить! А я сейчас прилечу! Я обещала  свою волшебную  палочку Бабе-яге дать, чтобы она всех зверей в лесу заледенила! Генерал! Фа-а-а-ас!

Снежная Баба убегает. Генерал и Солдатик проводят потешный   бой. Генерал начинает побеждать Солдатика. И в самый трудный момент  Солдатик обращается к детям

СОЛДАТИК.   Мои волшебные  пушки и пулеметы, огонь!

Дети  стреляют. Генерал от страха теряет  свой генеральский головной убор и удирает

Как  мы его? Прогнали! И победили! А я даже  не испугался! Здорово! Спасибо вам, мои храбрые воины! Хи!

Дети отвечают. Появляется Снежная Баба

СНЕЖНАЯ БАБА (радостно напевая). Тили-тили-трали-вали! (Растерянно.) А где мой Снежный Генерал? Что вы сделали с моим Снежным Генералом?

СОЛДАТИК. Да так!.. Пару раз чикнули по твоему "военному  сугробу", он и рассыпался!

СНЕЖНАЯ БАБА. Ну, Солдатик, этого я тебе не прощу! Готовься к смерти! Сейчас я тебя морозить буду! Долго и очень мучительно! Снегурочка, встать!

Снегурочка встает

 Дед Мороз, встать!

Дед Мороз встает

СОЛДАТИК (испуганно). Э-э, ты чего? Ты чего? 

СНЕЖНАЯ БАБА (Деду Морозу и Снегурочке). Фа-с-с на солдата! Заморозить его! До смерти!

Погоня. Все трое гоняются  за Солдатиком. Солдатик прячется. Снежная  Баба, Дед Мороз и Снегурочка  убегают  за кулисы. Солдатик выходит на сцену

СОЛДАТИК. Да уж, это пострашнее божьей коровки! Что делать-то, а? (Замечает головной убор Снежного Генерала. Поднимает его.) О! Тут что-то написано... (Читает) "Военная секретная шапка-невидимка. Надень  на голову..." Ура! Это шапка-невидимка. Надо надеть на голову!.. А на чью голову? Ага, тут написано: "На свою голову!" На свою — это то есть на мою! (Читает  дальше.) "Надень на свою голову и поверни ее..." Не понял! Голову повернуть или шапку?..

Дети отвечают

(Читает.) "Надень на свою голову, поверни ее и действуй!" О! Это понятно! "Действуй!" Итак, надеваем, поворачиваем! (К детям.) Меня видно?

Дети отвечают

Не понял?.. А! Понял! Это вам видно, потому что вы свои! Хи!

Дети отвечают

А вот увидит ли меня Снежная Баба — это еще неизвестно! (Кричит.) Эй, Снежная Баба — я туточки.

Врывается погоня. Солдатик то снимает шапку-невидимку, то снова надевает ее. Мороз, Снегурочка и Снежная Баба пытаются  его поймать

СНЕЖНАЯ БАБА. Эх ты! Ах ты! Ах, такая-я-сякая! Как же я про шапку-невидимку  забыла?! Эх, склероз мой, склероз!

СОЛДАТИК. Ку-ку! Ку-ку!

СНЕЖНАЯ БАБА (в зал). Мальчики и девочки, подскажите мне, где солдатик? Я вам ордена за предательство дам, а?

Дети отвечают

 Ну, как хотите. Я и без вас солдатика поймаю! У меня же есть волшебная палочка! Сейчас я этой видимой волшебной  палочкой расколдую невидимую волшебную  шапочку! (Ищет  палочку.) Ой, а где  же она? Я же  ее у Бабы-яги оставила. Ну, я сейчас быстро. Одна нога здесь — другая там!

СОЛДАТИК. А штанишки  не порвешь?

СНЕЖНАЯ БАБА. Не твое солдатское дело! Дед и Снегурка, сторожите, чтоб этот вояка не удрал невесть куда (Убегает.)

СОЛДАТИК. Да куда ж  я убегу от своего войска. Ой! Она же меня сейчас заморозит! Эй, спасайся, кто может! Ой! Стой! Ать, два, думай! Ать, два, придумал! Придумал, ребята! Хи!

Дети отвечают

 Я придумал! Я понял, как можно отморозить и Деда Мороза и Снегурочку! Они же только сверху заморожены, а внутри, наверняка, теплые, добрые и веселые! А что если попробовать заставить их пожалеть кого-нибудь? Например, меня?! Надо что-то сделать, чтобы они меня пожалели? А если я попробую умереть? Ах! Умираю от жалости  к самому  себе! (Комически ''умирает".) Ox-ox-ox! (К детям.) Жалко меня? Не жалко! А может я не то место выбрал? Перейдем сюда. Буду умирать  от  объедания  конфетами! ("Умирает".) Ax-ax-ax! Жалко? Опять не жалко! Что же  делать? Хоть плачь? О! Кто сказал про плач? Я сказал? Ах, какой я молодец! Дед Мороз и Снегурочка очень не любят, когда дети плачут, правда? А может вы попробуете поплакать? Попробуйте! Громко! Жалобно! Еще громче! И еще жалобней!

Дети понарошку плачут. Дед Мороз и Снегурочка оттаивают

СНЕГУРОЧКА. Ой, дедушка, смотри! Ребята плачут!

ДЕД  МОРОЗ. А  почему они плачут?

СНЕГУРОЧКА.   Не знаю. Замерзли наверное!

ДЕД  МОРОЗ. Надо их срочно и ласково пожалеть!

Бегут в зал, жалеют детей

СНЕГУРОЧКА. Ой, дедушка,  а дети оказывается плачут понарошку!

ДЕД  МОРОЗ.  И мне так показалось.

СОЛДАТИК (Морозу и Снегурочке). Оттаяли?

СНЕГУРОЧКА.    А ты кто такой?

СОЛДАТИК. А я главнокомандующий этим войском! Хи!

Дети. Отвечают

ДЕД МОРОЗ. Что за войско? Почему войско? У нас что — разве война, а не Новый год?

СОЛДАТИК. А вы у детей спросите — что тут было?!

СНЕГУРОЧКА. Ребята, в чем дело? С кем вы воюете?

Дед Мороз и Снегурочка слушают ответы детей

ДЕД МОРОЗ. Со Снежной Бабой? Она нас заморозила? Она была в нашей сказке?

СНЕГУРОЧКА.   А кто нас спас? Солдатик?

ДЕД МОРОЗ. Спасибо тебе, храбрый солдатик!

СОЛДАТИК. Да, какой я храбрый! Вот ребята — настоящие храбрецы! Хи! 

Дети отвечают

Я  с ними  ничего не боюсь! О-о-ой! Сейчас сюда Снежная Баба прибежит со  своей волшебной  морозильной палочкой! Спасайся, кто может!

ДЕД МОРОЗ. Погоди, солдатик! Против ее волшебной палочки у нас есть другое волшебное средство.

СОЛДАТИК.   Какое? Говори скорее — какое? 

ДЕД МОРОЗ. Чего больше всего боится Снежная Баба?

СОЛДАТИК.   Танков? Самолетов?

ДЕД  МОРОЗ. А  вот и нет! Больше всего злая Снежная Баба не любит, когда дети смеются!

СНЕГУРОЧКА.   Точно, дедушка!

ДЕД  МОРОЗ. Давайте  сделаем так. Я и Снегурочка сейчас притворимся, что по-прежнему  заморожены. Снежная Баба сюда прибежит, и все дети по моему сигналу начнут над ней громко и весело смеяться!

СОЛДАТИК. Отличная военная хитрость!

СНЕГУРОЧКА (к детям). Ребята, давайте попробуем посмеяться. Как вы будете смеяться?

Дети смеются

 Замечательно!

СОЛДАТИК. К смеховой атаке Снежной Бабы готовьсь! Хи!

Дети отвечают

За кусты маскируйсь! Слушай команду Деда Мороза!

ДЕД МОРОЗ. Солдатик, может ты спрячешься, чтобы Снежная Баба тебя не заморозила случайно?

СОЛДАТИК. Вот еще! Мое войско воевать будет, а я прятаться? Ни за что! Притворяйтесь, что вы заморожены! А я буду Снежную Бабу встречать!

Дети прячутся за "кустами". Дед Мороз и Снегурочка притворяются,  что они замороженные. Солдатик становится  в боевую позу. Врывается Снежная Баба. В ее руках волшебная палочка

СНЕЖНАЯ БАБА (Солдатику). А вот ты где! Ну, держись казарменная твоя душа!

СОЛДАТИК. Сама держись, сугроб в юбке!

СНЕЖНАЯ БАБА. Сейчас я тебя заморожу!

СОЛДАТИК.   Сама ты рожа!

Снежная Баба кидается на Солдатика. Дед Мороз командует детям. Дети начинают смеяться

СНЕЖНАЯ БАБА. Ай! О-о-ой! Прекратите! Прекратите смеяться! А ну, остановитесь! Ой! А-а-а-ай! Не надо больше! Ой, не хочу! Ой, хватит!

Дед Мороз и Снегурочка подбадривают детей

Карау-у-у-ул! Спасите-е-е! Не  могу больше-е-е! (Удирает за кулисы.)

СНЕГУРОЧКА. Ну, все! Больше Снежная Баба сюда не придет. Она испугалась вашего дружного смеха!

ДЕД МОРОЗ. Спасибо, ребята! Спасибо, солдатик!.. Солдатик?!

Солдатик не отзывается. Он стоит, как памятник, в героической позе. Видимо, Снежная Баба все-таки коснулась его своей морозильной палочкой

СНЕГУРОЧКА.   Ой, Солдатик! Что с тобой?..

Солдатик не отвечает 

Ребята, что с Солдатиком? {Слушает  ответы  детей.) Снежная  Баба  его заморозила?.. Дедушка, как мне жалко такого храброго Солдатика!

ДЕД МОРОЗ. Не плачь, внучка! Мы еще можем его спасти! Ведь он заморожен, а не убит насмерть и наповал!..

СНЕГУРОЧКА. Так давай спасать его, дедушка!

ДЕД МОРОЗ. Ребята, нам надо спасти солдатика. Как будем его спасать?

Слушает ответы детей

СНЕГУРОЧКА. Дедушка! Дети говорили, что солдатик называл себя трусливым! Может, его надо напугать и он оттает?

ДЕД МОРОЗ. Попробуем, внученька. Помнишь, ты с ребятами играла в игру "Ёжики"?

СНЕГУРОЧКА.   Помню, дедушка.

ДЕД МОРОЗ. А сейчас мы проведем игру "Страшные ёжики"!

СНЕГУРОЧКА.   Ой! А как это, дедушка?

ДЕД  МОРОЗ.  А все так же, только очень страшно — страшными  руками, страшными  глазами, страшными ногами и страшными  голосами. А в конце посмотрим, кто страшнее крикнет: мальчики или девочки.

Дед Мороз и Снегурочка проводят игру "Страшные ёжики". Солдатик не оттаивает

Нет, не получилось! Да и не получится. Разве можно страхом отогреть человека?.. Та-ак... Кажется, я знаю, как спасти Солдатика. Ребята, давайте сделаем вот так: вы все дружно и громко хлопаете в ладоши, а затем ладоши направляете на Солдатика. Тепло ладошек может отогреть любого, самого замерзшего человека. А если это тепло будет идти в ладоши от ваших сердец, то Солдатик точно отогреется!

Дети хлопают в ладоши и направляют их в сторону Солдатика

СОЛДАТИК   (замороженным  голосом). Холодно! 

ДЕД МОРОЗ.  Ребята, а ну-ка еще раз. Дружнее!

СНЕГУРОЧКА.   Еще дружнее!

Дети повторяют ту же операцию, но более дружно и энергично

СОЛДАТИК. Ай-ай! Вы  чего! С ума сошли, что ли?! Я чуть не обжарился, как колобок какой!

ДЕД МОРОЗ. Ты лучше скажи спасибо, что тебя спасли... Отогрели...

СОЛДАТИК. Кто  это меня спас? Кто это меня отогрел?

ДЕД МОРОЗ. Да вот эти мальчишки  и девчонки — твое веселое храброе войско! Снежная Баба тебя заморозила, а они отогрели! Хи!

Дети отвечают  Деду Морозу

 СНЕГУРОЧКА. А можно я тоже попробую? Хи-и-и!...

Дети отвечают

СОЛДАТИК. Ну спасибо, ребята! Ну спасибо! Вовек не забуду! Хи!..

Дети отвечают

СНЕГУРОЧКА. Дедушка, я же тебе говорила, что ребята и веселые, и добрые, и дружные!

ДЕД МОРОЗ. Что же, ребята, будьте такими всегда! Счастья вам, ребята!

ВСЕ. С Новым годом!

Конец

Примечание. В сказке-игре использованы фрагмент
из сценария А.Зайцева "Свистать всех наверх!" и игровой прием. "Хи-ха!" А.Королева.

Олег Толченое

        Колобок
Пьеса-игра в одном действии

    Действующие лица:

 Колобок                Медведь

 Старуха                 Волк

 Старик                   Затейники

 Заяц                       Дети, они же зрители

На заднике или на ширмах изображена избушка с распахнутым окошком. У окошка лавочка, на ней СТАРИК и СТАРУХА. Звучит музыкальное вступление. Музыка дана в приложении. Если нет возможности воспроизвести оригинальную музыку, можно использовать записи, однако очень нежелательно использование фонограммы при исполнении песен. Музыка звучит тише и на её фоне Старик и Старуха начинают присказку.

СТАРИК. Без присказки сказки — что без полозьев салазки.

СТАРУХА. Летела сова — веселая голова. Вот она летела, летела и села, да хвостом повертела, да по сторонам посмотрела и опять полетела; летела, летела и села...

СТАРИК. В тридевятом царстве, тридесятом государстве. Там снег горел, соломой тушили, много народу по()к рушили, там дела не порешили.

СТАРУХА. Это еще не сказка, а присказка, сказка вся впереди.

СТАРИК. Только вот сказки впереди не будет, и нас за это никто не осудит. Не могу я сказку в детские массы несть, поскольку сильно хочу есть. При голодном желудке не придет на ум сказка никакая, разве только страшная и злая. Если хочешь, чтоб дети сказку могли послушать, принеси-ка мне, Старуха, чего-нибудь покушать!

СТАРУХА. У нас холодильник марки "Погреб" совсем опустел, вчерась ты последнюю кашу съел.

СТАРИК. Твой доклад, Старуха, мне вовсе неприятен, приготовь-ка мне колобок, да чтоб был он румян и ароматен. А муку для него последнюю собери: по сусеку помети, по коробу поскреби!

СТАРУХА. Ужо, поскребу, ужо помету, на сметане замешу, в масле сопряжу - будет он круглым да гладким, румяным да сладким.

СТАРИК. И то! Иди, ужо, колобок готовить.

Старуха уходит. Старик обращается к детям

Здравствуйте, сударыни и судари, стало быть, пришли сказочку посмотреть, подивиться Иванушке-дурачку, его уму-разуму и удали.  Славно, славно! Только сказка нынче особая, без вас не расскажется. Коли поможете, то покатится она ровно да гладко, куда захотите. Сами будете придумывать куда и как сказку вести, сами и отвечать за придуманное будете. Согласны?

Дети отвечают

Ну раз согласны, то и начнем сказку сказывать... Ох, простите старика, что назваться забыл. Старик я! А сусек мести моя старуха пошла. Да вы нас, верно, знаете. Мы, звон, сколько сказок зачинаем! Какую ни возьмешь, всякая начинается с нас: "Жили-были старик со старухой" или "Жили-были дед да баба". А вы знаете сказки, которые так начинаются? Давайте-ка торг устроим: кто последним такую сказку назовет, тот и получит от меня гостинец.

Проводит аукцион. Сказок с таким началом множество, среди них:  "Гуси-лебеди", "Терешечка", "Дочь и падчерица", "Кривая уточка", "Вещий мальчик", "Семь Симеонов", "Мальчик-с-пальчик", "Глиняный парень", "Зимовье зверей", "Коза-дереза", "Лиса  плачея", "Маша и медведь", "Колобок", "Яичко", "Глупый мужик", "Лутонюшка", "Мужик и барин", "Клад", "Старинный  поп", "Похороны  козла", "Мена", "Горшок" и другие

Старуха моя по сусекам метет сейчас, а и нам ей помочь надобно. Давайте-ка и мы по своим "сусекам" пометем-поскребем.

Вместе с затейниками  отбирает  пять  мальчишек 5-6 классов, приглашает их на сцену и предлагает выложить содержимое  карманов. Мальчик, у которого оказалось больше всего предметов, награждается большим мешком.  Обладатель самого меньшего количества предметов  награждается  Орденом  Колобка на  Ленточке с  девизом: "Движение — это жизнь!" Если до начала представления дети успели намусорить  в зале, можно  провести соревнование "искателей кладов", в котором побеждает тот, кто соберет больше мусора. Звучит  музыкальное вступление к "Колыбельной песне Старухи"

Чу, запах дивный, запах чудный  пряною волной идет, то спешит сюда Старуха, вкусный колобок несет.

Входят  Старуха и КОЛОБОК

СТАРУХА   (поет).

Дед крутое дал заданье —
Колобочка захотел.

Я тебя, мое созданье,

Испекла, как он хотел.

           Для тебя, мое дитятко,

           Все последнее взяла:

           Короб выскребала гладко,

           Весь сусек перемела.

На сметане замешала,

Да на масле попрягла.

Слышь, корова замычала,

Своего учуяла.

           Ты  красив, румян и справен,

            Будто полная луна.

            Будешь  знатен ты и славен,

            Наградит тебя страна.

Поживи  покуда с нами,

Запасись умишком впрок,

Наберися в школе знаний,

Поумней  чуток, сынок.

СТАРИК   (поет).

Мечтал  покушать колобка,

Но  мне на старость лет,

Жизнь  подарила паренька,

И выше счастья нет!

        Тебя Поскребыш  назову,

         Поскольку наскребен.

         За парту сразу засажу

         И будешь ты учен.

Лишь  хулиганить и гулять

Я в детстве был мастак.

Теперь кусаю локотки,

Что жизнь прожил  не так.

          Пусты мой короб и сусек,

          В избе — кати шаром!

          А вон, ученый мой сосед,

          Гужует султаном.

Сынок, науки будешь грызть,

А про гульбу забудь,

С младенства куй счастливу жисть,

В том жизни цель и суть!

КОЛОБОК.

Я рожден для жизни вольной,

Петь хочу, хочу гулять!

И нотаций мне довольно,

Я не дам себя взнуздать!

         С первым взглядом, с первым вздохом

         Ограничили меня!

         Нет, в дому таком жестоком

          Не останусь я и дня!

 СТАРУХА.

          Ох, сынок, в избе родимой

          Стены могут помогти.

          Жизнь, что лес непроходимый,

          Где не знаешь ты пути.

 КОЛОБОК.

Не нужны  мне ваши стены,

Пусть не знаю я пути,

Но намерен непременно

От занудства прочь уйти!

 СТАРИК.

В голове твоей ума,

Как у старого пима!

А горяч ты, словно солнце,

Остудись-ка на оконце!

Усаживает Колобка на подоконник или на скамеечку под окном и вместе со Старухой уходит

КОЛОБОК (к детям). Ну! Как  вам нравятся эти предки!? Сиди, зубри, а погулять — ни-ни! А. прикинь, пару я схлопочу —  запилят! Такие в угол впихнут и не моргнут. А старик? Для него лучше ремня —  воспитателя нет, в натуре! Обстановочка! И что мне делать? Сидеть на оконце и ждать пока тебя изжуют нотациями? Или, прикинь, уйти и стать свободным человеком? Ну  что молчите?  Решайте! Сегодня  же  вы сказку придумываете.

Дети отвечают

Итак, большинство за свободу, а тем, кто советует остаться, я уступаю свое место на окошке. Снимайте штанишки  и ждите березовой  каши - розги называются, в натуре! Только вот как сделать, чтобы старики меня не  догнали? Пораскиньте-ка мозгами  или чем можете!

Дети предлагают  варианты  побега

Клево! Припереть двери и пусть из окошечка машут ручкой на прощание. Кто первый подал мне эту мудрую мысль? Иди сюда, мыслитель, топай ко мне, Склифосовский! Награждаю тебя Орденом Колобка на Ленточке! Тут, говорят, девиз начертан: "Движение — это жизнь!". Великий девиз и для колобков и для людей. Идешь —   живешь, остановился —  конец тебе. Нас, например, прикинь, сжирают, да и людей тоже. Ну, пора улепетывать, а то тише едешь — пищей будешь, в натуре!

Припирает скамейкой дверь. Старики  охают, ахают, просят выпустить  их, обещают  Колобку жалеть и лелеять его

           Завздыхал  от горя дед, — 

            Ведь пропал его обед.

            И  старуха разрыдалась, —

             Колобка ей не досталось!

Итак, прямо, вперед и с песней! (Поет.)

                      Я сам себе с усами,

                      Все знаю наперед.

                        Я сам себе Сусанин,

                     Пойду-ка я в народ!

Выходит на авансцену. Занавес закрывается и пока он поет песню, происходит смена декораций

 ПРИПЕВ:

            Я Колобок, Колобок, я по сусекам метен,

            Я Колобок, Колобок, по коробам я скребен!

           Я Колобок, Колобок, я на сметане мешон,

            Я Колобок, Колобок, — на масле пряжон!

     Свою свободу рьяно

     Большие  берегут,

    А младших  негуманно

    Шпыняют   и гнетут!

ПРИПЕВ.

          Мне не нужна учеба, —
          Унылая  судьба!

          Да здравствует свобода,

          Безделье и гульба!

ПРИПЕВ.

Раскланивается и уходит  за занавес. Занавес открывается. На сцене опушка леса, на пеньке ЗАЯЦ, он внимательно осматривает окрестности

ЗАЯЦ. Так, вижу  курятник, за ним огород. А морковки в нем!.. Ну, уже наемся!.. Нет, не наемся. Где стоит курятник, там крутится лиса. Это - закон... динамики... седьмой... или восьмой? Да хоть двадцатый! Сытее от этого я не стану. А лиса станет... однозначно! (Видит детей.) О, дети! Привет! У вас ни у кого морковки нет? А капусты? Худо!

Вдруг задрожал, кубарем скатился  за  пенек. Спустя  некоторое время робко  выглядывает из-за пенька

Среди  вас охотников  нет? А  поваров? Ну,  чего смеетесь? Какие смелые! Я бы на вашем  месте тоже был смелым, даже  героем, наверное! Мы, зайцы, самые несчастные: нас едят все, кому  не лень, а мы слаще  морквы ничего  в жизни  не пробовали. Лиса зайчатину обожает! Медведь — предпочитает! А волк? Сколько волка не корми, а он все — зайцем закусывает. Я уж о людях не говорю — они нас за диетических держат, деликатесом величают. А свирепее всего бродячие собаки — всех зайцев повыели! Вам-то что, вы поразвлекаетесь летом на дачах со щенками и осенью их бросаете, а зимой этих голодных собак мы кормим собой, между прочим. (Поет.)

          Как горько! Зайцев кушает любой,

           А зайцам и морковки вдоволь нет!

           Ах, если мог хотя б я хвост держать трубой,

           Но от хвоста у зайца лишь один остался след.

ПРИПЕВ.

      Едва-едва вдали враги покажутся,

      От страха уши бантиком завяжутся.

       А если волки мимо пронесутся,

      То ушки мои локоном завьются.

                 Вот если б людям заячью судьбу,

                Чтоб ел бы их любой на свете зверь,

                Тогда и человек имел бы рваную губу,

                И вечно трепетал бы он, как я дрожу теперь.

ПРИПЕВ.

Эх, жизнь! Врагов кругом полно, а морковки, даже завалящей —  ни одной! Нет счастья в жизни, осталась одна только радость — поиграть с кем-нибудь. Вы, на верное, тоже любите играть?

Дети отвечают

Тогда, чур,  играем в  самую  вкусную  игру  — "Уборка  урожая" называется, Вы  будете  собирать урожай морковки и доставлять ее на склад, а я буду главным  кладовщиком. Бригадирами будут мои братишки-зайчишки.

Выходят массовики в полумасках зайцев, выносят большие бутафорские  морковки и складывают их  на авансцене в две кучки по пять штук. Детей  в зале делят  на две равных группы; если по центру  нет прохода, то между  группами протягивается  лента или веревка. Массовики остаются в зале и помогают проводить эту и следующие игры

Итак, друзья, начинаем заготовку заячьего сникерса. По моему свистку кто-нибудь один  из каждой группы, но обязательно из самого последнего ряда, возьмет морковку, вернется назад и пустит ее по своим рядам. Каждый  из вас должен морковку получить и передать соседу. Только,  чур, когда  я скажу "солнце", морковку передаем над головами, когда скажу  "туча" - останавливаемся и не передаем морковку -  в  непогоду ведь нельзя убирать урожай. А когда скажу "дождь" морковку прижимайте  к груди и прикрывайте  руками —  надо  же спасать урожай! Кто правила нарушит, тот игру разрушит. За нарушение правил морковка опять возвращается в последний ряд и все начинается сначала. Все ясно? Приготовились, внимание (свистит), старт! (Проводится игра.)

Молодцы, ребята! (Обращается к группе победителей.) Спасибо вам, вы так быстро собрали  урожай! (Обращается  к проигравшим.)  И вам спасибо! Вы столько преодолели трудностей, но зайца на зиму без морковки не оставили. Все вы настоящие  друзья! Я аплодирую друзьям! (Аплодирует.) Если вы считаете меня своим другом, то тоже аплодируйте! Чем крепче дружба, тем громче аплодисменты! А если у нас получатся бурные аплодисменты, переходящие  в овацию, то горячее дружбы на свете не сыскать!

Дети аплодируют, когда аплодисменты начинают стихать, раздается мелодия песни Колобка, а затем доносятся и слова песни. Заяц прячется за пенек.

(Из-за пенька.) Ой, кто это?

Дети отвечают

Никогда о таком не слышал... но пахнет вкусно. Ой, какой съедобненький!

КОЛОБОК (появляясь). Ну, наконец-то вышел  в люди. Всем привет!

ЗАЯЦ. Здравствуйте, вы очень кстати. Я, как раз вас съем!

КОЛОБОК. Перебьешься и утрешься! Ты, что, моей автобиографии не читал? Ты прикинь, я от деда ушел я от бабки ушел, а от тебя, Косой, уйти — нет проблем!

ЗАЯЦ. Уважаемый Колобок, тысячелетиями,  все кто только хотел, поедали зайцев. И вот теперь мне выпала  великая историческая миссия. И я совершу этот самый великий подвиг всех времен и народов — я съем Вас с аппетитом!

КОЛОБОК. Это ж надо! Заяц, а настырный. Съест он меня с аппетитом! Вот народ! Самого все сожрать готовы, а чуть нашел слабее себя — свирепее тигра стал, аж три губы  распустил. Где солидарность поедаемых, я вас спрашиваю?  Короче, Косой, сожрать меня тебе дети не дадут. Они отвечают за сказку, а если ты меня слопаешь, то и сказке конец!
ЗАЯЦ. Ошибаешься, Колобок! Дети — мои друзья они только что доказали свою преданную дружбу! Поверь, я съем тебя не из-за того, что ты такой необыкновенно вкусный, а ради славы и величия всего заячьего племени.

КОЛОБОК. С тобой не договоришься. Пусть решаю дети.

ЗАЯЦ. Детки, позвольте, я его скушаю... и с вами поделюсь, а?

Дети отвечают
КОЛОБОК. Н-да! Голоса разделились. И откуда только такие кровожадные ребятишки  берутся? Вроде уже и рогатки не в моде и воробьев никто не стреляет, и котов за хвосты, а девчонок за косы не дергают, колобкам все житья нет, все съесть норовят! Верно сказано: "Спасение уходящих — дело ног самих уходящих!" Ты  видишь,  Косой, мнения  детей разделились, так пусть нас судьба рассудит. Давай соревноваться!

ЗАЯЦ.  Давай, только быстрее, а то очень  кушать хочется.

КОЛОБОК. Соревнуемся, кто быстрее пробежит дистанцию. Ты прибежишь  первый, ждешь  меня  и съедаешь, я прибегу первым,  жду тебя  и съедаю, идет?

ЗАЯЦ. Еще как! Всем известно, что зайцы лучшие на свете бегуны. 

КОЛОБОК. А я покачусь колесом. Всем известно, что колесо самое великое изобретение человека, с ним только птица да и то не всякая может потягаться. Беги первым, даю тебе двадцать минут форы!

ЗАЯЦ (к детям). Фору дает... значит уверен. А если он и впрямь, как колесо Мерседеса катится... Ой, зайчику капут, сожрет, как пить дать, сожрет! Побегу-ка я в свое тайное логово да и спрячусь! (Колобку.) Ладно, беру  твою  фору. Раз, два,  три  —  побежал! (Убегает.)

КОЛОБОК. Каждый заяц себя за тигра держит, а как дойдет до дела, букашкой  становится. Путь открыт! Двигаем дальше: прямо, вперед и с песней! За-пе-вай! (Поет.)

Несмотря  на запреты,

На  молодость лет,

Я  от бабки ушел,

Потерял меня дед.

           Но  опасность меня

           Не  прошла стороной.

           Я  от зайца ушел —
         Промахнулся, Косой!

ПРИПЕВ:

                 Я от деда ушел, я от бабки ушел,

                От настырного зайца косого ушел,

                Стало радостно мне, будто счастье нашел!

                Много счастья сейчас, будет больше еще,

               Бить баклуши приятно! И жить хорошо!
Уходит с песней. На сцену выползает обессиленный от голода ВОЛК, он доползает до пенька и повисает на нем, раскинув лапы. Запыхавшись влетает на сцену ошалелый Заяц, плюхается у пенька, прислоняется к нему и оказывается в лапах у Волка, но от волнения не замечает этого
ЗАЯЦ. Уф, еле убежал! Ну, и крут, ну, и свиреп этот Колобок! Даю, говорит, двадцать минут форы, потом съем. Нас, зайцев, все просто так едят, а эта вишь, с форой!  Однако, жесток, свиреп, но пахнет превкусно. Нет, лучше бы меня Колобок съел — хоть вкусным запахом перед смертью надышался  бы. А  ведь волк сожрет! А он сер, невыразителен и пахнет псиной. На него и так-то смотреть тошно, а уж в виде пищи и подавно... однако, ведь сожрет...

ВОЛК. Это точно! Схаваю за милую душу!

ЗАЯЦ. А...Э...Ой...Ой-ей-ей... В-в-волк!

ВОЛК. Он самый!

ЗАЯЦ (отчаянно). А... а ты не по-правилам... 3начит съесть меня не можешь! Вот!

ВОЛК. Как это "не по-правилам?"

ЗАЯЦ. А  так! В сказках каждый герой песню должен петь, чтобы все о нем все знали. Вон Колобок - ни шагу без песни.

ВОЛК. Я и так-то от голода еле ноги таскаю, a если петь начну, то придется их откинуть на радость зайцам... А что это за зверь Колобок у нас в лесу появился?
ЗАЯЦ. Зверь свирепый, но вкусный! Ты  когда - нибудь "баунти" пробовал?
ВОЛК. Нет!
ЗАЯЦ.  Такое же  наслаждение! А  упитанный - даже ущипнуть не  за что!
ВОЛК. Про тебя такого не скажешь — кожа да кости, зубы сломаешь. А веди-ка ты, Косой меня к Kолобку, попробуем, что за фрукт этот "упитанный баунти"!

ЗАЯЦ.  Я боюсь, он такой круглый и хищный...

ВОЛК.  Раз вкусный, значит не  опасный. Хищные звери вкусными не бывают... (Послышалась песня Колобка.) О! Филармония! Это что за артист у нас в лесу появился?

ЗАЯЦ.  Э-т-т-о он, Колобок, пора спасаться!

ВОЛК.  Чудеса! Еда сама в рот идет, ну, прям, как в кине, пошли-ка, Косой, в засаду. (Прячутся за кулису. На поляне появляется Колобок, присматривается и узнает поляну.)

КОЛОБОК.   Точно, я здесь уже был и на этом пеньке сидел. Слышал я, что земля круглая, но что она такая маленькая, не знал. 

ВОЛК   (появляясь.) Добро пожаловать, уважаемый Колобок, на нашу поляну! Это, конечно, не ресторан, но на свежем воздухе аппетит всегда превосходный. Я Вас скушаю  здесь, на пеньке, с превеликим удовольствием!

КОЛОБОК    (к детям). Да, попался! Надо выкручиваться! Придумайте  же  что-нибудь! (Волку.) Видали мы  таких едоков! Я давно уже ищу волчью шкуру... в прихожую,  вместо ковра... ноги вытирать. Если дети разрешат, сейчас и сниму. Дети, можно снять с него шкуру?

Дети отвечают

ВОЛК.  Э-т-т-о несправедливо. Давай драться до победы, я без драки не сдамся...

КОЛОБОК.   Нечего здесь дичь лесную пороть, кроме драки да хамства ничего не знаешь. Я тебе цивилизованно буду бить морду, тем более не все дети разрешают  шкуру с тебя спустить. Сейчас бокс будет! Иди, готовься! (Массовики уводят Волка  за кулисы.) Эй, Косой, ну-ка иди сюда, ты Волку  морду  набить хочешь? Так сказать отомстить за весь заячий род.

ЗАЯЦ.  Я боюсь, ну, очень, очень боюсь! Он же мен съест!

КОЛОБОК. Не съест, а уж ты побьешь его всласть. И дети нам помогут. Поможете?

Дети отвечают

Спасибо за поддержку! Вы должны  нам помочь установить справедливость. Скажите, справедливо, когда большой дерется с маленьким?

Дети отвечают

Сейчас Заяц будет драться с Волком, и надо, по справедливости, уравнять их силы. Если Волк будете боксировать с завязанными глазами, а Заяц без повязки, это будет справедливо?

Дети отвечают

Только, чур, Волку об этом ни слова, договорились. Я могу на вас надеяться?

Дети отвечают

Ну, тогда. Зайчик, беги готовься, а мы пока сделаем ринг.

Четыре  массовика в полумасках лесных зверюшек ежей, белок, бурундучков и т.д. при помощи толстой веревки образуют ринг, пятый держит гонг

Бойцы  на ринг!

На  сцену выбегают Волк и Заяц, они в спортивных трусах, на руках —  боксерские перчатки. Лучше, если перчатки будут очень большими 

ВОЛК.  Ты, что. Колобок, смеешься? Да я его одним левым мизинцем...

КОЛОБОК.  Ты  видишь зрителей, им зрелищ нужно. Дети, вы хотите зрелищ?
Дети отвечают

Ну вот! А если я надену перчатки — сразу кина не будет. У меня удар правой —  смертельный, а ударю левой — в аптеке бинтов не хватит. Бокс у нас будет до полной победы и с завязанными  глазами. Завязывайте ему глаза!

Выходит  массовик, завязывает Волку глаза, а талию перевязывает тонкой  длинной веревкой. Во время боя этой  веревкой массовик будет фиксировать движения Волка

 ВОЛК.  Э, Колобок, а ты меня не обманешь?

КОЛОБОК.   Все будет по-справедливости, создадим вам равные условия для боя. Вон дети подтвердят, что все будет на равных.

ВОЛК.  Ну, если дети подтверждают, значит все в порядке, подавайте мне этого дурня, я из него сейчас фаршу  для котлет наделаю.

Звучит гонг идет бой, судит его Колобок. Лучше, если комический бой будет поставлен, но возможна и импровизация. Естественно,  побеждает  Заяц.  Поверженный  Волк повисает на пеньке, к нему подбегают  массовики с большим  куском ваты и бинтом и перевязывают. Колобок выводит  Зайца на авансцену и под аплодисменты, детей объявляет победу   

КОЛОБОК.   Ну, вот, а ты боялся! Запомните, дети, перед вами стоит величайший заяц всех времен и народов, всем зайцам заяц, в натуре! Награждаю тебя Орденом Колобка на Ленточке!

ЗАЯЦ.  Ой, а что здесь написано, на ордене?

КОЛОБОК.   Я что ли в школу ходил? Вон дети ходят в школу, пусть они и прочитают.

Заяц дает детям прочесть девиз ордена

Слышал?!  И нам драпать пора! Прямо, вперед и с песней! (Поет).

Несмотря на запреты,

На молодость лет,

 Я от бабки ушел,

Потерял меня дед.

Но опасность меня

Не прошла стороной,

Я от Зайца ушел —
Промахнулся Косой!

Волк голодный хотел

Проглотить, не жуя,

От него я ушел,

Помогли мне друзья!

 ПРИПЕВ.

              Я от деда ушел, я от бабки ушел,

              И от Зайца косого легко я ушел,

              От свирепого, злобного Волка ушел,

              Стало радостно мне, будто счастье нашел!

              Много счастья сейчас, будет больше еще,

              Бить баклуши приятно! И жить хорошо!

Уходит вместе с Зайцем. На поляну выходит МЕДВЕДЬ, принюхивается

МЕДВЕДЬ.   Кажись, мордобоем пахнет и еще чем-то вкусненьким, слаще меду. И  чего это так на белом свете устроено: везде пахнет вкусно-съедобно, а положить на зуб нечего. Все вкусное то собаки охраняют, то ружья... Уж, казалось бы, чего проще — мед, а и те пока съешь  горсточку, весь опухнешь. И ведь пчел эта комара не переросла, а ужалит — взвоешь на вес лес.

Не замечая Волка, садится, как бы на пенек, а на самом деле на Волка. Волк громко воет

Ну, пчелы, всех довели, даже пенек завыл...

Волк снова завыл. Медведь встает и видит Волка 

 Э, пень, да ты оказывается Волк! Кто это тебя раз украсил? 

ВОЛК.  Кто, кто? Заяц!

МЕДВЕДЬ.   Заяц?! (Хохочет.) Ну, уморил! Теперь сто лет над тобой, Волк, последняя мышь в лесу смеяться будет!

ВОЛК.  Да я бы  этому Зайцу... Если бы не... вкусненький!

МЕДВЕДЬ.   Это кто у нас в лесу такой могучий и вкусненький?

ВОЛК.  Колобок. В-о-о-т такой большой, круглый и пахучий...

МЕДВЕДЬ.   Рассказывай, рассказывай,  необыкновенные истории перед аппетитом очинно полезны. А, впрочем, лучше поди  и приведи мне этого Колобка. Время обеда, и аппетит у меня что-то разгулялся.

ВОЛК. Как же, приведешь его! Ты уж извини, Миша но сдается мне, быть Колобку хозяином леса...

МЕДВЕДЬ (наступая на Волка). Но  ты этого не увидишь!

В это время послышалась песня Колобка

ВОЛК.  А вот и сам Колобок, легок на помине... Ну, прощай, Миша,  поползу зализывать боевые  раны. А тебя, коль жив останешься, в награду сведу к одному заветному сарайчику, где стоит бычок упитанный, да парочка овечек тепленьких, жирненьких...

МЕДВЕДЬ.   Ползи, ползи — мне больше достанется.

(Волк уходит.) Однако поостеречься надо, вдруг Колобок этот какой-нибудь зверь необыкновенный. Я, пожалуй, не полезу сразу в  драку, вначале поговорю, узнаю что да как.

Прячется за куст. На поляне появляется Колобок и изумленно осматривается

КОЛОБОК. Опять я на эту поляну попал! Теперь уж точно знаю: земля круглая, а мир тесен, в натуре. 

(Обращается  к детям.) А вы, видно, недотепы или простачки. Вам взрослые мозги запудрили, а вы и рады. Десять лет протирать штаны, чтобы кое-как выучить географию! Бросайте вы эту индишулю! Погуляйте со мной часик и всю землю увидите, станете великими  путешественниками. Вообще-то скучноватая земля: маленькая и кроме леса да поляны ничего на ней нет... А вам заливают: "Река Волга впадает в Каспийское море". Где она эта Волга? На земле, кроме ручья, что в лесном овраге течет, ничего нет. Куда же мне идти теперь?

МЕДВЕДЬ   (появляясь). А никуда не надо тебе идти, давай-ка я тебя съем. Обожаю. Кушать неучей! И чего это Волк так его боится? Ты ведь надутый глупыш, точнее, круглый  невежда, но пахнешь  вкусно, что правда, то правда!

КОЛОБОК   (к детям). Это что еще за страшилище?

Дети отвечают

Надо  же! Земля такая маленькая, а медведи огромадные. Да косматые! А зубы? Не зубы — зубищи! О такого громилы только умом можно спастись... Да где ж его взять, ум-то? В школе не набрался, в аптеке не купишь! Придется хитрость да наглость использовать Медведь тоже не семи пядей во лбу!

МЕДВЕДЬ. Я к приему пищи готов, процесс слюноотделения пошел! Иди-ка, Колобок, на обед! Не в смысле гостя — в смысле обеда! 

КОЛОБОК.   Ну,  что за дела, в натуре! С кем не встречусь, у всех слюноотделение! 

        Все раскатали губы,

       Все норовят сожрать.

       Поскольку звери грубы —
       Скорей от них бежать!

       Сожрать хотят бесплатно,

        Как будто коммунизм.

       Теперь вдвойне понятно:

        Движенье — это жизнь!

(К детям.) Вам-то ясно, что надо мне линять отсюда? Сейчас вы его отвлечете, а я тихонечко уйду. Не побоитесь отвлечь Медведя?

Дети отвечают

Да не бойтесь, вы же настоящие люди, а не сказочные как Медведь. Он вам ничего не сможет сделать, а кроме того вас много, вы любого зверя победите! Потягайтесь-ка с Медведем силой! Эй, косолапый, я что-то тоже проголодался, пожалуй, самое время  мне тебя съесть!

МЕДВЕДЬ.  Как это меня съесть?...

КОЛОБОК.   Молча!  Но чавкать буду... и хлюпать. Мы, прикинь, этикету не обучены, в институтах благородных девиц не состояли.

МЕДВЕДЬ   (изумленно). Ты хочешь меня съесть? А не лопнешь?

КОЛОБОК.   Ты много зверей в лесу видел в последнее время?

МЕДВЕДЬ. Мало, оттого и голодный хожу...

КОЛОБОК.   Это я их съел! И  уже успел проголодаться, так что иди сюда, закусочка моя парная, в собственном соку... Или ладно, я колобок благородный, в натуре, даю тебе шанс. Потягайся со мной силой — победишь ты —  я твой обед, возьму верх я — ты моя закуска! Только, прикинь, ты против меня слабак! Попробуй-ка потягаться с малышами, переможешь их, может быть и меня осилишь, хотя навряд...

МЕДВЕДЬ.   Мне... с малышами позориться?! Да за кого ты меня принимаешь?!

КОЛОБОК.   А ты не позорься, побеждай! А то знаем мы таких болтунов: на словах они исполины, а на деле — выеденного яйца не стоят. А ну, к барьеру!

Массовики  выносят  толстый   длинный  канат, один конец дают Медведю, другой - детям. Детей отбирают  массовики из сидящих рядом с проходом или с местом соревнования. Если есть проход посредине зала, то перетягивание лучше устроить в нем. Можно  также устроить  соревнования в проходе перед сценой или на сцене. Роль судьи берет на себя один из массовиков. Важно, чтобы дети и Медведь возились подольше, чтобы Колобок успел уйти. Массовики помогают создавать суматоху и бедлам. Когда Колобок уходит, игра  прекращается. Медведь смотрит  на поляну, а там вместо Колобка на пеньке сидит ЛИСА

ЛИСА.  Детки. Отпустите Михаила Ивановича, он больше не будет! И садитесь быстрее по своим местам, (К Медведю.) Если бы своими глазами не видела, ни за что не поверила, что дети дали трепку Медведю. Иди ко мне, Мишенька,  я тебя пожалею, а на  детей не обижайся —  они всегда озорниками были...

МЕДВЕДЬ   (рычит  от ярости). Ну, Колобок, ну, я из тебя лапши настругаю... я из тебя спагеттей натягаю, я... Обманщик, как  есть, круглый обманщик!

(Передразнивает Колобка.) "Ну, ты прикинь, в натуре"!. Поймаю, пожалеешь, что из сусека вылез... У-у-у-! (Убегает.)

ЛИСА.  Детки, на кого это он так зол? (Дети отвечают.) Ой, никогда в жизни не видела Колобка. А он страшный?  Злой?

Дети отвечают
Я и сама —  сама доброта и люблю только добрых! (Принюхивается.) Ой, кто это еще  совсем недавно здесь так вкусно пахнул?

Дети отвечают

Ах, я всю жизнь мечтала о таком вкусном и сдобном принце! Ой, извините, ошиблась — о таком добром принце! О верном друге и замечательном товарище —  Колобке! Вот с ним бы я пошла в разведку! И не пропала бы  от голода. Дети, познакомьте меня с Колобком, я за это что хочешь отдам, я с вами за это поиграю в замечательную игру. Хотите?

Дети  отвечают

Большинство  согласны, а кто не согласен — не играйте: надуйтесь, набычьтесь, насупьтесь и сидите, можете  даже поплакать. А все остальные играют  со мной. Я буду читать замечательные стихи моего собственного сочинения, а вы в такт мне хлопайте в ладоши. Только, чур-чуры, хлопать, когда я называю деревья, а если я назову не дерево, а, к примеру, бегемота — не хлопать! Кто попадется, быстренько говорит: "Я — коза" или "Козлик — я" и играет дальше. Итак, начинаем!

         Яблоня, груша, перина, береза,

         Ель, саксаул, телевизор, мимоза!

         Вишня, черешня, пимы, апельсин,

         Липа, ольха, баобаб, мандарин!

         Слива, осина, каштан,

         Ясень, сигара, платан!

         Зуб, кипарис, алыча,

         Жвачка, сосна, каланча!

Вместо этой. Лиса может провести игру "Кто летает", или любую другую игру-путалку

Я свое обещание выполнила, надеюсь и вы выполните свое: познакомите меня с Колобком.

Послышалось вступление к песне Колобка 

Ой, кто это так красиво поет?

Дети отвечают

Мой  Колобок —  самый  распрекрасный  на свете принц, а поет, ну, прямо, как "Зайка моя", даже лучше! (Прихорашивается.) Я хорошо смотрюсь? Тушь не потекла? Я прямо сгораю от волнения!

На поляну выходит Колобок

 КОЛОБОК.   А вот и знакомая поляна! Теперь, прикинь, я кругосветную дорогу знаю наизусть. Пора садиться и  писать Кругосветную Географию. (Увидел Лису.) Я — Великий Трижды  Кругосветный  Колобок, Неутомимый Ходок, Грозный Победитель Зайцев Волков, Медведей и Всех Остальных, а ты кто?

ЛИСА. Даме неприлично самой представляться, нас дети обещали познакомить.

КОЛОБОК (к детям). Дети, что это за рыжая красавица, в натуре!

Дети отвечают

А, что, Лиса, ты меня тоже хочешь съесть?

ЛИСА.  Признаюсь честно, я мечтаю съесть Вас... Но только глазами! Я мечтаю вечно вдыхать Ваш необыкновенно вкусный аромат! Я мечтаю быть вечно с Вами слушать Ваши  божественные  песни! Ах, спойте же умоляю!

КОЛОБОК (польщен). Надо, пожалуй, прибавить титул Божественного Певца. Ваще-то, в натуре, все путем сказала. Ты прикинь, "Всю-то я вселенную проехал" и никто лучше меня не пел, да и вообще не поют, притихли —  меня боятся! Вижу ты волокешь джазе, тебе спою, с удовольствием! (Поет.)

       Несмотря на запреты,

       На  молодость лет,

      Я  от бабки ушел,
      Потерял меня дед.

       Но  опасность меня

       Не  прошла стороной.

       Я  от Зайца ушел -
       Промахнулся  косой!

       Волк голодный хотел

       Проглотить, не жуя.

       От  него я ушел,

       Помогли мне друзья!

       Коли хочется жить,

       Надо хитрость иметь.

       И  сидит в дураках

       Простодушный  Медведь!

ПРИПЕВ.

                      Я от деда ушел, я от бабки ушел,

                        И от Зайца косого легко я ушел,

                      От свирепого злобного Волка ушел,

                       От хозяина Леса Медведя ушел,

                       Стало радостно мне, будто счастье нашел!

                        Много счастья сейчас, будет больше еще,

                        А с тобою, Лиса, очень мне хорошо!

ЛИСА (аплодирует). Браво, брависсимо! Великолепно, потрясающе, божественно! Какое счастье появиться на свет с таким замечательным талантом, с такой замечательной судьбой!

КОЛОБОК   (важно, напыщенно). Да, я действительно создан для великих подвигов! Недаром я так блестяще ушел от Зайца, Волка, Медведя, я уж не говорю о стариках!

ЛИСА. Ах, дорогой Колобок, великое будущее назначено Вам судьбой. А я верю в судьбу. Я - фаталистка и знаю, если кому на роду написано быть съеденным, тот может не бояться пули, ножа, огня и даже капкана — все равно будет съеден... но это не про Вас. Таких, как Вы, великолепнейших  и  вкуснейших, не съедают, их смакуют...

КОЛОБОК (самодовольно). Да уж любят меня, даже обожают, в натуре!

ЛИСА.  И я Вас обожаю! А слушать Ваше пение для меня слаще беседы с курочкой... про жизнь. Ах, спойте же!

КОЛОБОК.   Тебе трудно отказать, ты истинная ценительница талантов! Я спою песню о своих подвигах. Называется   "Третья  Патетическая   Колобкиада"! (Поет.)

                   Забросить дом, презреть уют,

                   Увы, не каждый сможет...

ИСА.  Простите, дорогой Колобок, что перебиваю Ваше  удивительное пение, но я тут давеча кусочек овечки у Волка позаимствовала, а он обиделся, в драк полез. После этого что-то стала плохо слышать, a я жажду насладиться каждой ноткой, каждым  Вашим словечком!  Можно мне подойти к Вам поближе?

КОЛОБОК.   Какой разговор, в натуре! Я и сам не прочь погреть руки в твоей шелковистой  шкурке.

(Лиса подходит к Колобку. Колобок продолжает пение.)

               Забросить дом, презреть уют,

               Увы, не каждый может.

                Меня  за это назовут,

                Решительным, быть может!

                         Второй мой враг — коварный плут,

                         Зайчишка  снежно-белый.

                         Ему позор, а мне салют, —
                          Я очень сильно смелый!

                Идет молва, что страшен Волк,

                Зловреден, нелюдимый.

                Конечно, Волк — свиреп и зол,

                 Но я —  непобедимый!

                         На  всех Медведь наводит страх, 

                         Панический  и дикий.                     

                         Медведя  я повергнул в прах

                         И стал —  герой великий!

ЛИСА.  Ах, я очарована! Я готова быть вечно рядом с Вами, слушать Ваш голос, дышать Вашим восхитительным запахом! 

КОЛОБОК.   А ты писать, в натуре, умеешь?
ЛИСА. Я в школе всегда отличницей была...

КОЛОБОК.   Во, нормалек! Будешь жить со мной и писать, что я надиктую. Ты прикинь, я грамоте не учен, а надо писать Кругосветную Географию. Очень надо! Ребятишкам же в школе делать нечего! Видишь, на спектакли ходят... Пусть лучше Кругосветную Географию учат, меня прославляют, в натуре!

ЛИСА.  Ах, я умираю от счастья! (Притворно падает ему на руки.) Ах, я вся горю желанием попробовать... записывать твои мудрые мысли! Идем скорее в мой домик, Колюня, чтобы  никто мне не мешал  насаждаться  тобою! (Крепко берет его под руки и обращается  к детям.) И чего вы расшумелись? Запамятовали чем  сказка заканчивается? Думаете, раз вы сказкой управляете, так никого сильнее вас и нет?! Вот и нетушки! А дружба?!  Скажите, только честно, есть что-нибудь сильнее дружбы?

Дети отвечают

То-то же. Понравилась я Колобку, захотел он дружить со мной, значит теперь никакая сила его у меня не отберет! Но вижу вы  очень сильно шибко хотите спасти Колобка. Из уважения к вам — не съем я его... сразу!.. Я пилить его буду! И грызть буду... всю жизнь! Ну, двигай, Колюня! Прямо, вперед и с песней!

Лиса и Колобок выходят на авансцену и кланяются. К ним присоединяются  все остальные исполнители, включая массовиков. Звучит вступление к финальной песне

ВСЕ (поют).

           Когда мы катимся, как шар,

           Без смысла и без цели,

           Жизнь  превращается в кошмар,

           И не минует мели!

                           А если цель мы изберем

                           И будем к ней стремиться,

                           К прекрасной цели той придем,

                           Коль станем все учиться!

ПРИПЕВ.

          Хочешь  мир покорить,

          Головой учись варить.

          Не исполнится мечта,

          Если голова пуста!

                                  Чтоб дела удались,

                                   В школе знаний наберись.

                                  Слову доброму внимай,

                                   И трудиться привыкай
           Если ты, милый свет,

           Будешь помнить наш совет,

           Избежишь  наверняка,

            Злой планиды Колобка!

 Конец

Олег Толченов

 Хитрость  —  уму не помеха   
Театрализованное игровое представление
для дошкольников и младших школьников
     по мотивам индийских сказок

Действующие лица:

Кот ученый
Ведущая

Шакал

Тигр

 Дети, они же зрители

Представление, желательно, проводить в спортивном, музыкальном  зале детского сада, актовом зале школы или фойе клуба. Детей необходимо рассадить вокруг сценической площадки, где будут проводиться игры  и разворачиваться театрализованное представление. В глубине сценической площадки стоит  домик Кота ученого — это гибрид уютного сказочного домика и норы. Например, двери и окна в домике не прямоугольные, а овальные, он может быть сооружен в дупле огромного дерева. Впрочем, вместо домика может  быть  обозначен только вход в него. Но важно какими-либо элементами оформления подчеркнуть, что это жилище Кота. Лучше, если к началу представления домик будет закрыт занавесом или затемнен.

ВЕДУЩАЯ. Дети, сегодня к нам в  гости обещал прийти Кот ученый  —  самый лучший  сказочник на свете. Вы хотите с ним встретиться?

Дети отвечают

Давайте позовем его, скажем все вместе: "Кот ученый, приходи к нам в гости!"

Дети скандируют, но ничего не происходит

Что-то не получается. Наверное, Кот ученый далеко и не слышит нас. А как вы зовете своих кошек? Давайте так же мы позовем и Кота ученого.

Дети зовут Кота, но опять ничего не происходит

Дети, а может  быть нам спеть песенку про  него? Если будем петь слаженно и мелодично, он обязательно придет.

Звучит музыка. Дети под руководством ведущей поют песенку "Котик — серенький пушок", которую необходимо разучить с детьми накануне представления

Дети (поют).

Котик — серенький пушок, 

Самый  верный мой дружок.

Мне с тобой совсем не лень

Веселиться целый день.

Котик-душка, Котик-лапка,

Котик-нежность, Котик-ласка.

И охотник и боец, —
Вот какой он молодец!

Вот какой он молодец!

На последних аккордах мелодии белый свет начинает превращаться  в световые волны, блики, зайчики, окрашенные в розовые, голубые, зеленые и красный тона. Звучит мелодия индийской музыки, звенят колокольчики и, наконец, взору детей открывается домик. Из домика выходит КОТ УЧЕНЫЙ в индийском костюме

КОТ. Здравствуйте, дети! Добро пожаловать в индийскую сказку! Вы хотели, чтобы я к вам пришел, а я, наоборот, вас всех взял в индийскую сказку. Извините, по другому поступить не мог... Шакал с тигром, в этой сказке злое дело затевают, совсем распоясались, маленьких обижают... Не могу же я оставить людей и зверюшек  в беде! А вы оставили бы друзей в беде?

Дети отвечают

 Ну, тогда давайте останемся в этой индийской сказке и поможем одолеть хитрого шакала  и свирепого тигра. Поможем?

Дети отвечают

А вы смелые люди, не испугаетесь?   

Дети отвечают

 И правильно, нечего их бояться! Тем более, шакал и тигр сказочные персонажи, настоящим людям они ничего сделать не смогут. Ну, а пока в сказке ничего не происходит, я вас поблагодарю за прекрасную променяшную... прокотяшную.. ну, вообщем, за песенку про меня. Как у нас на Руси говорят: "Долг платежом..."

ДЕТИ.  Красен!

КОТ.  Я, вообще-то, очень люблю петь и рассказывать сказки. Помните про меня Александр Сергеевич Пушкин  писал: "Идет направо..." (Провоцирует детей на продолжение фразы.)

 ДЕТИ.  Песнь заводит!

КОТ."Налево..." (Та же игра.)

ДЕТИ.  Сказки говорит!

КОТ. Иду направо! Я вам песенку мою с удовольствием спою. (Поет.)

Для меня всего дороже

 Дети и игра.

 Все другое несерьезно —
 Муры,  мур, мур-ра!

Я с детьми играть согласен

С ночи до утра.

Все другое несерьезно —
Муры,  мур, мур-ра!

Если кто детей обидит,

Тот не жди добра.

Замяукаю  я грозно:

Муры,  мур, мур-ра!

На защиту малышей  я

Встану, как гора.

Все другое несерьезно —
Муры,  мур, мур-ра!

Дети аплодируют

Спасибо, спасибо! (Раскланивается.) Теперь вы узнали, что для меня, мур, мур, мяу, дороже всего на свете? (Напевает.) Для меня всего дороже дети и ...
ДЕТИ. Игра!

КОТ. Совершенно  мяу, то есть правильно! Ну, так давайте играть! Чур-мур, играем в "Кота-охотника". Вы же знаете —я  лучший в мур-р-р-е, то есть в мир-р-ре охотник! Так, делаем большой  круг, это будет моя территория, я здесь могу охотиться. Кто из вас забежит в мой круг, того я могу ловить. Кого поймаю, того при помощи моего волшебного колокольчика, превращу в мышку, понарошку, конечно, временно...  Итак, вот мой колокольчик, начинаем игру!

Трижды звонит в колокольчик. Поймав ребенка, он "заколдовывает" его  и усаживает   в  специальное  логово" в сторонке. Игра заканчивается, когда не пойманными  останется только  6-8 самых ловких ребят

Мур, мур, мяу, как много мышек я наловил! Такого ловкого охотника, хоть измяукайся, — во всем белом свете не найдешь! Хотите расколдоваться или останетесь мышками?

Дети отвечают
А скажите, кто самый чуткий охотник?
 Дети отвечают
Конечно, это же всему миру известно, таких, мяу, чутких охотников, как коты, нигде нет! А какой зверек очень осторожный?                            Дети отвечают                            

  Много  есть осторожных зверьков и мышки  таких  же. Сколько мы,коты, их не приглашаем играть —не  идут. И правильно делают! А то мы их давно бы уже всех переловили. 

Вот эти дети, которых я не поймал, будут самым чуткими "котами". А ну-ка помяукайте, как кошки. 
Дети мяукают                             

Мур, мур, мяу, то есть молодцы! Вы настоящие коты, самые настоящие, самые чуткие-пречуткие коты!
Завязывает глаза и ставит их в две линии лицом друг к другу. Расстояние между линиями до полутора метров, между детьми в линии — такое же
А  вы,  мышки,  будете  тихо проходить  между "котами". "Коты"будут ловить вас и если поймают, Bы тоже станете "котами". Не поймают — значит вы рас  колдовались. Для мышки  пройти между  отами не сложно, мур-р-ры, мяу, можно сказать проще пареной
репы! А вот пройти с моими волшебными колокольчиками да так тихо, чтобы они не зазвенели, вот это мяу! Вот это подвиг, вот это осторожсть! Кто у нас самая, мяу, смелая, самая, мяу,мяу и еще раз мяу, ос-торожная мышка?

  Проводит  игру. Когда игра подходит к концу раздается вой шаала. Это  что-то среднее между  воплем и громким плачем ребенка

  Ой, кто это так жутко плачет? С кем-то беда случилась, наверное. Может быть кто-то малыша обижает? Дети, вы садитесь на свои места,  я пойду защищать обиженных. Ждите меня, я скоро приду!

  Дети  усаживаются  на свои места. Кот  ученый уходит. На  сцену, распевая свою песню, выходит ШАКАЛ.  У него морда волка, повадки исицы. Хвост 50-60 сантиметров  длины,  8-10 — толщины.   Он
одет в индийский костюм, в котором  преобладают желто-песочные вета

ШАКАЛ   (поет).

         Я волку брат, а тигру друг,

        Лисица мне сестра.

        И живность мирная вокруг,

        Не ждет от нас добра! 

 ПРИПЕВ. Какой нахал

                 Всем рассказал,

                 Что трус шакал,        

                          Хитрец шакал? 

                        Шакал  — добрее всех зверей 

                        И самый смелый друг детей! 

         Хоть я, шакал, умней лисы, 

        Свирепее волков. 

         Но за кусочек колбасы 

         Всем послужить готов.

ПРИПЕВ.
         Все говорят, что плох шакал, —
         Противней зверя нет. 

         Но мне никто еще не дал

        Колбаски и конфет. 

  ПРИПЕВ.
           Шакала  накорми, согрей 

          Да поиграй-ка с ним. 

           И станет он кота нежней, 

           Добрющим, а не злым! 

 ПРИПЕВ.

 Ого, сколько деток-котлеток, сколько ухов-лопухов! Салют, бамбины! Перед вами самый безвинно оклеветанный Котом, но самый благородный, самый честный   самый смелый, самый, самый... Сам Шакал! А еще меня зовут чекалка. Значит, я —  самый шакалистый,самый смекаистый  емножко самый чекалистый. И самый  несчастный! (Делает вид, что горько плачет).Ах, я бедненький, ах, я горемычненький, никто меня не любит, ни один ребенок мне не дает колбаски, я hи разу в жизи кашки не ел. Меня оговорили, и все, да же дети и Кот ученый, поверили этой лжи. Ах, я одинокий и злосчастный, никто меня не любит. Я  обречен вечно только плакать и выть... (Внезапно меняет тон и  весело бращается к  детям.)  Итак-с, чекалтас слышали  ли вы, как прекрасно  только что выл, вопил, как ребенок, понимаешь? А вы так умеете? Ну ка, давайте повоем все вместе. (Шакал и дети воют.) Хорошо, аж мурашки забегали, но у  мальчика шакальчика, то есть у меня, получатся лучше. Даже Кота  ученого ввел в заблуждение, сбил с панталыку 
Побежал,  так-с чекалтакс, ребеночка спасать... Обманули, понимаешь, дурачка на четыре кулачка... Не родись, понимаешь, шакалистым-чекалистым, а родись смекалистым  мальчиком-шакальчиком! Замечает  домик   Кота ученого.) Вот это домик! Прямо скажем удивительно-замечательный  домик! Дети, вам нравится этот красивый домик?      

ДЕТИ. Нравится, да! 

ШАКАЛ. И мне очень-мочень апельсин-жарена капуста. В том домике, наверное, и готовят вкусно! Дети скажите, только честно, откровенно, глядя мальчику-шакальчику в глаза, и искренне, как вор полицейскому —  этот домик действительно  красивый, так-с чекалтакс?

ДЕТИ.  Красивый, да! 

ШАКАЛ.   А  теперь скажите решительно, как самому смелому другу детей — вашему  другу. В этом домике, так-с чекалтакс, жить хорошо?

ДЕТИ.  Хорошо, да! 

ШАКАЛ.   Эх, так-с чекалтакс, пропадай моя телега  - все четыре колеса! Уговорили!!! Беру этот домик! 

Дети, по всей видимости ,уйдут шуметь, возражать

Что за шум, так-с чекалтакс, а драки нет?! Ах, домик не мой? А чей же то домик?

Дети отвечают

Это домик Кота ученого?! Вот тебе и раз, вот тебе и два-с, вот тебе и так-с чекалтакс! Что же делать? А,догадался! Не родись шакалистым, а родись смекалистым! Не будь Митрий, а будь хитрый, как говорят у вас в России. Вы друзья Коту ученому? Верные друзья?!

Дети отвечают 

Ну, уж если вы ему настоящие  друзья, то должны его защищать, то есть его домик, так-с чекалтакс, защищать. Значит, мы с вами  играем выигрываете вы —  домик остается Коту: вы  его защитили! А если проиграете, то значит вы Кота изо всех сил защищали, а ничего не поучилось. Что тут поделаешь — и на старуху бывает проруха! А домик - тогда достанется мальчику-шакальчику, согласны? 

Дети отвечают

 Ну, не робейте и не расстраивайтесь, вы же друзья Коту, а дружба — волшебная  сила. Это каждая малявка знает! Разве я смогу такую силу обыграть?! Не видать мне, понимаешь, этого домика, как своих ушей. Согласны?

Дети отвечают

Ну, и  ладненько, ну и хорошо! Поиграем в  игру "Маскировка".

Шакал  предлагает детям организовать группы по 4-5 человек. Затем говорит "тропинка" и приседает, "копна" — встает и поднимает руки вверх, "кочка" —  приседает и  прячет  голову. Дети повторяют вслед а шакалом. Когда дети все запомнят, шакал начинает их путать:  говорить одно, а делать другое. Кто-нибудь из детей обязательно ошибется

Вот вы  и ошиблись, так-с чекалтакс! А уговор до- роже денег — домик мой! А скажите-ка мне, дети, кто из вас ябеда? Нет таких?! Эт-т-о хорошо, так-с чекал- такс, просто замечательно! Раз вы не ябеды, значит, не сплетники, значит, у вас языки не по полметра, значит, вы не скажете Коту, что я занял его домик. А чтобы я, мальчик, очень симпатичненький шакальчик, был уверен и спокоен, сейчас все порядочные и справедливые дети дадут мне честное и благородное слово, что ничего коту ученому  не скажут. А нечестные и неблагородные могут мне слова не давать. Кто согласен дать честное слово, поднимите руки! 

Дети поднимают руки. Если кто-то не поднимет  руки, шакал его должен спросить: "А ты что, не честный?"  Или добиться результата  другим способом 

Заметано! Военная  печать —  назад не ворочать! Смотрите же  не проговоритесь! Давши слово — держи! Итак, умненький мальчик-шакальчик сейчас войдет в домик, а вы Коту ученому обо мне не говорите. Пусть он войдет в домик, а уж там я поговорю с ним по душам. Дам  ему на орехи, стану для него парикмахером: усы отстригу, потому что я  люблю котов, но, конечно, без усов и без длинных их хвостов. А то, понимаешь,  машет хвостищем, фыркает в усищи! (Довольный смотрит   на  домик.) Хороший  домик! Правильно говорят: "Не родись, помаешь, шакалистым. а родись очень сильно-шибко смекалистым!".

Угодит  в домик, в это время появляется Кот ученый

КОТ. Никого я не нашел!  Я-то думал, что это малыши  плакали, а это,  видно, шакал хулиганил. Да, обманул он меня! Видно, опять задумал что-то плохое,пакость какую-то. Уж я его знаю! Только и думает, как бы кого обидеть, как бы кого обмануть, обхитрить. Дня без черного дела не проживет. Да что там говорить — шакал он и есть шакал! 

ВЕДУЩАЯ. Дорогой Кот ученый, знаешь, Шакал обманул не только тебя. Он был здесь и обманул детей -  они дали ему честное слово... ни обещали не говорить о том, где он сейчас находится.

КОТ. Эх, зачем же вы, детки, дали честное слово этому бессовестному обманщику?! Ну, да делать нечего, раз дали слово — держите его!  Вы же честные  и благородные люди! Ведь верно?

Дети отвечают

Попробую-ка  я сам во всем разобраться. Да и вас надо освободить от обязательства, которое вы дали обманщику шакалу. Шакал  хитер, а мы умом не обделены. Если хорошенько подумать, можно и шакала перехитрить. Итак, я должен сам, без вашей подсказки, узнать, где спрятался шакал? Если он залез в мой домик, то я сразу об этом узнаю. Домик у меня волшебный —  он говорящий... И умник, каких свет не видывал. Если в домике никого нет, то он говорит: "Добро пожаловать в домик многоуважаемый, мур, мур раджа. Котик ученый!" А если в домик забрался кто-то чужой —он  ни за что не заговорит! Когда домик молчит, я знаю, что в нем кто-то есть. Вот какой волшебный и умный у меня домик! (Обращаясь к домику) Домик мой, дай ответ, можно мне войти иль нет? Молчит. Может, пойду проверю (Прячется за угол дома)

ШАКАЛ (высунувшись из окна, обращается к детям). Дети, вы когда-нибудь видели говорящий  домик?

Дети отвечают

Вот и я не видел, так-с чекалтакс! А может быть в этой сказке домик  как раз и говорящий, сказка-то индийская, а в Индии каких только чудес не бывает!

КОТ  (появляясь). Домик, что же ты не отвечаешь? Может, в тебя кто-то забрался?

ШАКАЛ (детям). Если я не отвечу, то Кот поймет что в домике кто-то есть. Значит, надо отвечать, но голос надо изменить... Глупенький Кот войдет, а уж тут я из него сделаю кота в собственном соку!

КОТ. Домик, домик, дай ответ, последний раз спрашиваю, мур, мур, мяу! — можно мне войти или нет? 

ШАКАЛ (грубым, неестественным голосом). Дорогой Котик, это домик говорит с тобой, извини, вздремнул  я немножко. Добро пожаловать! Заходи, дорогой раджа, о, многославный Кот ученый!

КОТ (обращаясь к детям). Вот и попался мне шакал! Сам себя перехитрил! (Достает большой мешок раскрывает его, становится у двери и говорит, обращаясь  к домику.)  Хорошо, домик, сейчас войду только вон охотники появились с большими ружьями пойду поздороваюсь и в гости их приглашу. Ведь я же очень вежливый и гостеприимный кот, мур, мур, мяу!
ШАКАЛ (завывая). Ой, так-с чекалтакс, пропала моя бедная головушка! Тут хоть так-с, хоть чекалтакс, а шкуру надо уносить быстрее! И зачем вы мне, бяки- кулебяки, этот домик подсунули... Ну, детки, погодите! попадитесь вы еще  мне в мои коготки... Надо бежать сломя голову! И не бежать, а драпать! И немедленно! Однозначно, понимаешь, драпать! 

Выбегает из домика и попадает головой в мешок. Кот  затягивает мешок и выводит шакала к детям. Зрительская  часть зала освещается,  сценическа площадка затемняется

КОТ. Попался, голубчик! 

ШАКАЛ.   О, великий раджа! Кот  среди котов! Отпустите меня, я больше не буду! 

КОТ. А чего ты не будешь делать? 

ШАКАЛ. Чужие  домики захватывать не буду... Деток обманывать не буду...

КОТ. Что еще? 

ШАКАЛ. Честное слово хитростью вымогать у детей не буду! (К детям.) Да нужно оно мне, это ваше слово! Вашим словом сыт не будешь, берите его себе обратно! Котик, отпусти меня, я же вернул им слово...и домик мне  этот не нужен: подумаешь, дворец нашли...

КОТ. Вот пусть дети решают, как с тобой быть. Что с ним будем делать, дети?

Дети отвечают

Нет, дети, не будем мы его убивать, сажать в тюрьму, не дадим ему  ремешка и даже в угол не будем его ставить! Ведь он раскаялся, а чистосердечное признание смягчает наказание. Давайте отпустим его, если он даст честное слово больше никому  не вредить и не безобразничать. Отпустим?

Дети отвечают

Ну, шакал, благодари судьбу, что дети попались добрые и благородные, а то худо бы тебе пришлось! Дай честное слово и иди на все четыре стороны!

ШАКАЛ.    Я  больше... не... буду...честное шакалье (Убегает.)

КОТ (вслед шакалу). Скатертью дорога! Никогда еще не слышал, чтобы шакалы держали слово, да еще шакалье. Ну, да ладно, посмотрим... Вот именно посмотрим! Давайте сядем тихо и посмотрим, что шакал будет делать дальше. А, ну-ка, мой волшебный колокольчик, покажи нам, что делает сейчас шакал?!

Кот звонит в колокольчик. Сценическая площадь освещается, зрительская часть затемняется. Звучит музыка. На сцену с песней выходит ТИГР. Он полосатом черно-желтом халате и такой же чалме

ТИГР  (поет).

 Это, братцы, драма 

  для гиппопотама.

  И для крокодила —
  страх и жуть!

 Это очень странно,

  Но на охоту рано

  Тигр вышел —
  звери прочь бегут. 

  Зайцы  и лисицы,

  барсуки, куницы

  забивайтесь в норы поскорей!

  Кто не побоится —
  в котлету превратится

  или в целых-десять гуляшей!

На последних словах песни на сценическую площадку выбегает шакал  и натыкается   прямо на тигра. Тигр хватает шакала за шиворот

А я горевал, что нечем будет закусить! Ну-ка посмотрим, кто это мне на зубок попался?

ШАКАЛ. О, великий Тигран-Хан, это я —  Ваш друг... Прошу прощения —  Ваш  самый услужливый слуга, о, величайший из милостивейших, Тигран-Xaн!

ТИГР. Тьфу  ты! То-то я чувствую падалью пахнет от этой закуски... Да, делать нечего, на безрыбье и шакал курочкой покажется! У меня уже три дня во рту ни банана, ни росинки не было...

ШАКАЛ. Зачем  Вам, о мудрейший  Хан,  портить свой чудесный желудок жестким, неаппетитным мясом Вашего слуги Шакала?  Здесь рядом, о могущественный, зал битком набит мягкими, нежными,  аппетитнейшими детками, а в придачу к ним, так-с чекалтакс, еще и  Кот ученый! Вы  же, всенепременноведающий Тигран-Хан, знаете, что для китайских поваров нет мяса вкуснее котятины, о вкусноедящий и многожующий!

ТИГР. Люблю китайских поваров! Я их могу штук пять проглотить за один присест — только косточки затрещат...

ШАКАЛ. Но коты и детки вкуснее всяких поваров-кулинаров. Съешьте их и я Вам гарантирую —  язык проглотите от удовольствия. Слаще нет на свете пищи чем ребятки и котищи!

ТИГР. Ну, ежели детки слаще  всего на свете, веди меня к ним быстрее.

ШАКАЛ.   Слаще, слаще, мой великий  Тигран-Хан! Я сам слышал, как мамы и папы говорят деткам: "Ух, ты моя конфетка! Ух, ты мой сладкий! Ух, ты моя радость!" А всем известно, что радоваться можно только вкусной еде.

ТИГР. Это верно! Вперед, к радостям жизни!

Уходят. Сценическая площадка затемняется

КОТ. Видели, дети, какой коварный шакал. Мы  его простили, а он нас предает. Нам сейчас грозит опасность, но вы не пугайтесь, берите пример с нас, котов. Если кто трусит в опасную минуту, тот заранее проигрывает! Будете смелыми? Не испугаетесь тигра?

Дети отвечают

Молодцы!  Да и чего его бояться!? Он же похож на меня, как две капли воды, только ростом вымахал. А рост  ничего не значит. Еще  Александр  Сергеевич Пушкин  говаривал: "Слыхал  я истину, бывало, xoть лоб широк да мозгу мало!" А уж если мы все вмecте дружно примемся  за дело —  никакой тигр нам не страшен! Ведь говорит индийская мудрость: "Муж силен, когда ему  помогают братья  его". Значит, так, братцы: когда появится  тигр и я махну рукой, вы очень громко заплачьте. Понарошку, конечно. Я спрошу вас, почему вы плачете, а вы мне скажите: "Хотим кушать! Хотим  тигриного мя-у-с-с-а!" А когда я вам предложу конфеток, вы  мне отвечайте: "Не хотим конфеток, хотим тигриных  котлеток!" Только не за будьте мне это сказать и не пугайтесь. Вы же люди, и тигр и шакал всего-навсего персонажи, хотя и сказочные. А теперь пусть эти незваные гости идут, мы им покажем, где Макар макак пасет...
Сценическая  площадка  освещается.  Появляются тигр и шакал 

 ШАКАЛ. Вот мы и пришли, о ненасытнейший  Tигран-Хан! Вы чувствуете, как эти детки аппетитно пахнут? Еще мгновение и Вы будете сыты! Вы идите первым, а я пойду, как заведено, за вами. Может мне достанутся объедки, которыми станут детки...

ТИГР. Резонно и очень для меня справедливо! Ну, бывай!

Шакал уходит. Тигр направляется в сторону детей. Кот  ученый дает сигнал детям, дети громко плачут

 КОТ (нарочито громко, чтобы слышал  тигр). Что с вами, детки, почему вы плачете?

ДЕТИ. Хотим кушать! Хотим тигриного мя-у-с-с-а 

КОТ. Ну, где я вам найду тигра?! Позавчера я вам поймал последнего тигра в нашем районе... На ваш аппетит никаких тигров не хватит! Вот вам конфетки, ешьте!

ДЕТИ. Не хотим конфеток, хотим тигриных котлеток! (Скандируют.) Тигра, тигра! Мяса, мяса!

КОТ. Ну, не плачьте, ну, погодите! Будет вам тигриное мясо! Мне шакал говорил давеча, что забрел к  нам один тигр из другого района. Сейчас пойду его ловить а вы точите поострее ножи — тигра на котлеты разделывать, а то в прошлый раз тупыми ножами бедняжку тигра мучили.

Идет в сторону тигра, тот убегает. Сценическая площадка затемняется. Кот возвращается к детям.

Ну вот, смелость города берет! Вы настоящие смельчаки и отличные помощники! Я вас поздравляю с победой над тигром! (Аплодирует и приглашает детей последовать его примеру.)

 Прекрасно, эти аплодисменты  хороши, но вы  заслужили  бурных, долго не смолкающих аплодисментов, переходящих в овации! А  вы можете  устроить овацию?  Покажите! (Дети  аплодируют.)  Молодцы! Эти аплодисменты —  моя награда вам мур, мур, мяу! А теперь —  позабавимся! Давайте-ка посмотрим, как тигр от нас улепетывает. Хотите?

Дети отвечают. Кот звонит в колокольчик. Сценическая площадка освещается, на нее выбегает испуганный тигр, натыкается на шакала, оба падают

ТИГР. А, попался подлый предатель! Как ты посмел посылать меня на верную  смерть к этим безжалостным тигроедам!?

ШАКАЛ. О, смелейший  из могущественнейших, о, Тигран, о, Хан! Этот проклятый Кот ученый обманул Вас. Где это видано, чтобы дети ели тигров?! Какие из них тигроеды! Их пища —   каша да конфетки, мороженое да пирожное, а мясо дети не любят, разве только сосиски или котлеты...

ТИГР (рычит). Р-р-р-а, вот именно котлету они хотели из меня сделать! Прощайся с жизнью, подлый предатель! Сейчас я тебя съем вместе с твоим таксом-чекалтаксом...

ШАКАЛ. Смилуйтесь, о добрейший  и справедливейший! Подумайте сами, разве могут маленькие, слабые дети и какой-то кот, будь он хоть трижды ученый победить великого и непобедимого тигра... самого сильного из зверей! Идемте к ним, и я клянусь Вам, что даже я, Ваш презренный слуга, расправлюсь с Котом ученым, а уж с детишками и подавно!

ТИГР. Да... это так, наверное, ...но ведь Кот ученый родной  брат царю зверей —  льву  и мне как-никак родственник, значит, силы ему не занимать. Да и дети хоть и маленькие, а все же люди. А человека все звери боятся, даже лев избегает с ним встречи!
ШАКАЛ. Пустое, какие они люди, это дети, они трусишки, крикуны, драчуны да плаксы-ваксы! А Коту ученому я давно хочу усищи-то выдрать!

ТИГР. Эт-то-то так... да где гарантия?..

ШАКАЛ. Я — гарантия, о мудрейший из величайших! Чтобы  вы не  сомневались, возьмите веревку и привяжите  меня к себе. Если там действительно опасно, я буду рядом с Вами, о осторожнейший! Но если там нет, как я говорил, никакой опасности, то я буду первым  выбирать себе на обед самых вкусных деток, ненасытнейший!
ТИГР. Годится! Хоть ты и  шакал  да собственная шкура  и шакалу дорога. (Берет веревку и привязывает  шакала к себе.) Ну, вперед, на обед!

ШАКАЛ На обед! На обед! Посмотрю я, как теперь ты  запоешь, котище, вместе со своими детками  - моими  вкусными котлетками, так-с чекалтакс!

Сценическая площадка затемняется, зрительская часть освещается

КОТ. Ну, дети, наступило самое трудное испытание. Если вы сейчас заробеете — победят нас шакал с тигром! Не испугались?

 Дети отвечают

Я верил, что вы смелые люди! С такими друзьями я готов в огонь и в воду! А теперь уговоримся: когда появятся шакал и тигр, я махну вам рукой и вы громко закричите: "Мя-с-с-а!" И кричите до тех пор, пока я снова не махну рукой, договорились? Ну, вот и хорошо. Мы к встрече готовы, как говорится: "Добро пожаловать!"

Звонит в колокольчик. Сценическая площадка освещается, зрительская часть затемняется. На сценическую площадку выходят шакал  и тигр

 ШАКАЛ. Вот и прибыли, о светлейший из полосатых!..

КОТ.  Здравствуй, шакал, кого это ты привязал к себе веревкой? (Машет рукой.)

ДЕТИ. Мя-с-с-а, мя-с-с-а!

КОТ. Да перестаньте кричать, ненасытные. Видите, шакал пришел, тигра привел, сейчас будет у вас свежая тигрятина... Эй, шакал, ты еще вчера должен был привести нам двух жирных  тигров, а привел только сегодня, всего одного да еще и худющего. Как я этим костлявым тигром накормлю  столько изголодавшихся детей?/ (Машет рукой.)

ДЕТИ. Мя-с-с-а, мя-с-с-а!..

КОТ. Ты видишь, какие они голодные? Ну, ладно, давай этого замухрышку, а сам иди лови второго тигра да пожирнее, иначе не сносить тебе твоей драной шкуры! (Машет  рукой.)

ДЕТИ. Мя-с-са!

ТИГР (грозно). Ну, шакал, ну, подлый предатель... Будет сейчас тебе и  "Так-с", будет и "Чекалтакс"!

 (Убегает, тащит за собой шакала.)

 ШАКАЛ. Ой, мамочка родная, спаси меня!..

КОТ. Вот теперь-то они уже никогда сюда не придут. А шакал получит свое от тигра. И поделом! Pаз он не  держит  слово, предает, хитрит, обманывает, обижает маленьких, — пусть получит на орехи! A вы, дети, никогда не уступайте злу, всегда, как сегодня, сражайтесь со  злом, помогайте добру! Злые люди всегда обманывают, хитрят. Но хитростью можно победить только глупого и ленивого умом, а разумный сам накажет хитреца, как мы сейчас проучили шакала.

Хитрость — уму не помеха!

Эх, как хорошо на душе, когда сделаешь доброе дело! Хочется мяукать, мур, мур, мяу, играть и петь! Так и  быть, споем мою любимую  песню. Она очень легкая, вы только подпевайте мне в конце каждого куплета: "Все другое несерьезно — муры, мур, мур-ра!» Порепетируем!

Кот репетирует, затем поет вместе с детьми:
                  Для  меня всего дороже 

                 Дети и игра.                             

                 Все другое несерьезно —                 

                  Муры,  мур, мур-ра!     

                           Защитить  добро сумели,            

                           Это —  не игра!                               

                           Все другое несерьезно —                       
                           Муры,  мур, мур-ра!                           

                Против зла пойдем в атаку,               
                Все вперед, ура-р-ра! 

                Все другое несерьезно —                  

                Муры,  мур, мур-ра!                      

Вот и сказке конец, а кто в ней со злом сражался — молодец! До свиданья, дети, до новых встреч, мур-р-р-ы, мяу!                                         
Звонит  в колокольчик, уходит. Свет на сценической площадке по мере удаления Кота  ученого постепенно гаснет. Зрительская часть полностью освещается.

Конец

Олег Толченое

  Бесценное  сокровище
Театрализованное представление
     с играми и забавами
  по мотивам русских сказок

 Действующие лица:

 Кот ученый                      Красуля

 Аленушка                         Мачеха

 Медведь                           Баба-яга

 Мышка Шуршавочка       Кот Свирепун

 Дети, они же зрители

Поскольку представление игровое, лучшее место для его проведения — музыкальный зал детского сада, актовый зал школы, фойе клуба, где найдется место для проведения игр. Необходимо, чтобы дети могли свободно проходить из зрительской части  зала к сценическо-игровой площадке.

Хорошо, если зал и сценическая площадка будут оформлены в стиле сказочных пейзажей русских художников, например, Ивана Яковлевича Билибина. Но гораздо важнее обеспечить зал аппаратурой для световых эффектов. Если такой  возможности нет, то режиссеры, должны найти  доступное художественно-постановочное решение.   Например, используя ширмы, можно легко решить проблему смены  времени и места действия. Аппликации на ширмах могут не только дополнять образную структуру спектакля, но и быть основным элементом художественного оформления.

Представление состоит из пяти  картин и это дает возможность детскому саду играть его в течение пяти дней, положим, во время проведения недели русской сказки

 Пролог

В зале медленно гаснет свет. Вначале тихо, затем все громче звучит плясовая скоморошья, гудошная музыка, которая прерывается грохотом, истошным мяуканьем, заполошным звоном колокольчика. Наконец, зрители слышат, как кто-то то ли прыгает, то  ли падает, а точнее плюхается на сценическую площадку

КОТ. Ну и шмякнулся  я, ну и мяумякнулся... Если бы я не был самым прыгучим прыгуном, не собрать бы мне косточек... Вот что значит путешествовать во времени и пространстве! Однако куда же я попал? А, ну-ка, мой волшебный колокольчик просвети меня, а еще лучше освети... все вокруг меня! (Трижды звонит в колокольчик. В  зале появляется свет.) Ура, попал прямо  в яблочко! Точнее в "Солнышко",  в детский сад... Ай, да мяу, ай да я! Слава Коту ученому! М-у-р-р-а! (К детям.) А вы почему меня не славите, муру не кричите? Думаете легко  попасть из тридевятого  царства, тридесятого государства прямо к вам?! Отнюдь! Это даже не каждому  коту. по силам, а только тем, кто хорошо учится и, мяу, много знает, поскольку учение — свет, а знание — сила! У неучей и невежд и у прочей ленивой, м-у-р-р-ы, публики ничего не получится. А у меня получилось, потому что я Кот ученый и самый-самый  вежда  всех лучших  сказок, абсолютно всех времен и народов! Поэтому, мяу, здравствуйте!

ДЕТИ. Здравствуйте!

КОТ. Вы оказывается тоже самые, мяу, вежливые. Как же нам быть, ведь двух самых-самых не бывает... Придумал!  Давайте я буду самым  вежливым   среди зверей, а вы — среди детей. У вас своя самая-самая детская вежливость, а у меня самая-самая звериная. Правда, моя вежливость  вежливее вашей. Вы  уж не огорчайтесь, ведь известно, что все звериное сильнее человеческого. Например, про детей, которые хорошо едят кашу говорят, что у них зверский аппетит. А вы-то хорошо едите мяшу, то есть кашу?

Дети отвечают

Это вы  правильно делаете, молодцы! Тренируйтесь хорошо есть с детства, в жизни  пригодится. Вдруг когда-нибудь вы попадете в сказку, а там пир горой. Будете плохо есть — все сразу догадаются, что вы не из сказки, а из детского садика. А раз догадаются — прогонят из сказки, как пить дать! Уж это-то я хорошо  знаю, я к вам прямо с такого пира свалился, из сказки "Семь Симеонов". Знаете такую сказку?

Дети отвечают

А заканчивается эта сказка пиром в честь свадьбы принцессы и царя. По моим усам на этом пиру  мед-пиво текло, а в рот не попало. И  все от того, что усы у котов для этого, мяу, то есть мало приспособлены — больно редкие... А вы, если хотите на сказочном пиру чего-нибудь попробовать, побыстрее отращивайте себе усы да погуще, как у Карабаса-Барабаса!  Дети, кто из вас помнит, что я делал в сказке "Семь Симеонов"?

Дети отвечают

Правильно, забавлял царевну, прыгал через палочку, делал всякие "немецкие штучки". А что еще любят делать ученые коты?

Дети отвечают

Все-то вы знаете! Действительно, мы, коты ученые, умеем "песни заводить", "ходить по цепи кругом", можем запросто обмануть и съесть людоеда, напугать до смерти любого лютого зверя ... но больше всего на свете мы любим  играть с детишками и рассказывать им  сказки.

Расскажу-ка я вам сегодня сказку про самое драгоценное, а вернее, про самое бесценное сокровище. Вы думаете, что сокровища бывают только в сказках или где-нибудь в земле зарыты, или в музеях да в сейфах? Ничего подобного! У каждого из вас эти сокровища могут появиться очень просто и абсолютно бесплатно, надо только... А вот что надо сделать, чтобы завладеть бесценным  сокровищем, вы  и узнаете из моей сказки.

Звонит колокольчик. Свет гаснет. Кот высвечивается прожектором

В некотором царстве, в некотором государстве жила-была  Мачеха. И была у нее родная, ненаглядная дочка  Красуля  и неродная, нелюбимая падчерица Аленушка... Вообщем, ошибся я, все неправильно вам сказал, это Аленушка жила-была, а Мачеха и Красуля не жили, а так — существовали, как существуют, например, пауки-тараканы. Вот однажды ...
Звонит колокольчик. Свет гаснет полностью. Кот исчезает

Картина первая

Звучит русская народная мелодия. Появляется свет. На сценической площадке — интерьер деревенской избы. В избе МАЧЕХА,  КРАСУЛЯ  и  АЛЕНУШКА. Мачеха сидит на стуле, йоги в тазике. Аленушка моет Мачехе ноги. Красуля вертится  перед зеркалом, одета  она богато, неопрятно, все у нее топорщится:  один чулок спущен, другой перекручен, косички торчат, как рожки, вообщем — неряха

МАЧЕХА (поет)

Трынди-брынди, балалайка,

Хорошо  на свете жить.
(Шлепает  Аленушку по голове.)

                          Ноги лучше мой, лентяйка,

                          Да старайся услужить!

                          Как бы мне Аленку эту

                       Побыстрее порешить?!

      Трынди-брынди, балалайка,

      Хорошо  быть госпожой.

      В доме я всему хозяйка,

      Только сладу нет с тобой.

(Бьет Аленушку.)

                           Непослушна, шаловлива...
                           Марш  сейчас же за водой!

Аленушка берет ведра, пытается выйти. Мачеха останавливает ее  

                           Трынди-брынди, балалайка,

                           Веселися и гуляй!

 (Бросает полотенце в лицо Аленушке.)

                            Ну-ка, ноги вытирай-ка!

                            Да быстрее, не зевай!

(Бьет Аленушку  по голове, умильно смотрит  на Красулю.)

                 Ох, умна, моя Красуля

                  И цветет, как вешний май!

                  Трынди-брынди, балалайка,

                  Я Красулечку люблю.

(Посылает Красуле воздушный поцелуй.)

                           Мой  цветочек, моя зайка,

                            Уж  как я тебя холю!

                            За Красулины смотрины

                            Буду брать я по рублю!

КРАСУЛЯ.  Мамуля, бери по два, один рупь — мне!

МАЧЕХА. Ax, ты моя умничка, ах, ты мой матема тик-геометрик. Ну, вылитый бухгалтер! (Поет.) Бухгалтер, милый мой бухгалтер...
КРАСУЛЯ (вначале подпевает, затем  орет  истошным  голосом). Мамуля, мне скучна-а-а!

МАЧЕХА. Ахти, ахти, прискучило моей Красулечке-лапуличке! Это от усердия, от трудов великих...  Надорвалась, солнышко мое! Да и то сказать: все утро,  спины не  разгибая, у зеркала просидела ... А ты съешь-ка чего-нибудь.

КРАСУЛЯ.  "Твикса" хочу, "Марсу"!

МАЧЕХА. Ахти, тростиночка моя ненаглядная, кончился "Твикс". Вот, ужо, батюшка на ярмарку поедет, привезет тебе и "Твиксу", и миксу, и райского наслаждения, и сладкую парочку со "Сникерсом".

КРАСУЛЯ.  Ску-у-у-ш-н-а-а-а!

МАЧЕХА. А ты  поди-ка, Аленку побей, вот и потешишься ...
КРАСУЛЯ (передразнивая Мачеху). Побей, побей ... у меня, чай, руки-то не железные, ведь болеть будут ...
МАЧЕХА. А  ты ремнем, ремне ...
КРАСУЛЯ. Ну да еще  руками махать! Али  я —  ветряная мельница, али махалка какая ... 

МАЧЕХА.  Ну, тады поиграй!

КРАСУЛЯ.  С кем? С Аленкой?

МАЧЕХА. Ты  Аленку на это дело не трожь, ей положено не играть, а работать. Ей воды надо наносить бочку сорокаведерную, печь истопить, кур-свиней накормить, корову подоить, двор подместь, нам сварить — дел у нее не счесть, некогда присесть. А присядет к печке, вздремнет у огня — получит ремня. Все это ей на пользу, потому как труд облагораживает ...гы, гы... (Смеется вместе с Красулей.) А ты вон с ними играй (показывает на детей). Видно, они тоже работать не любят, такие же белоручки, как и ты, Красулечка моя ненаглядная!

КРАСУЛЯ (смотрит  в зал). И верно, такие же, как я, холененькие и ленивенькие ... Будто они мне родные братья и сестры. У-тю-тю-тю-тю! (Поет.)

                         Братишки и сестренки

                         Сестренки и братишки,

                         Давайте, без Аленки

                         Перекинемся в картишки!

                                     А  если не умеете

                                     В  картишки мухлевать, —
                                     В  "Невесту без места"

                                    Давайте-ка играть!

Только самые  шустрые победят в этой игре! Вставайте в круг, шустрики, эта игра вам хорошо знакома. Когда вы входите в вагон метро, трамвая, в троллейбус, автобус, сломя голову, несетесь занимать места.

И в этой игре почти то же самое надо делать: занять место, а кто не займет — тот "невеста без места". Ну-ка, шустрики, ко мне!

КОТ (появляясь). Отставить! (К Красуле.) Ты зачем детей учишь   хамству и невежливости!? Они же со стыда сгорят, если будут сидеть, когда дедушки и бабушки стоят. Эх, надо бы тебя за это хоть в угол поставить да времени у меня нет возиться с тобой. У меня важное некоторо государственное дело —  царев указ объявлять. (Достает свиток, разворачивает и торжественно  читает.)

                       Нынче, люди, я для вас,

                       Здесь зачту царев указ.

                      Ставьте ушки на макушки:

                        Дети, взрослые, старушки

                                    И седые старики,

                                    Бабы, девки, мужики.

                                    Вообщем, весь народ честной,

                                    Слушай, рот разинув, стой!

                        Мы, великий пуп земли,

                        Царь  твоей родной страны,

                       Волю  Нашу объявляем

                       Добровольцев набираем.

                                    Все, кто ловок, счастлив, смел,

                                     И удачлив, и умел,

                                    Пусть к царю на двор бежит,

                                    Службу царскую служить.

                       Служба эта будет в том,

                       Чтоб найти в краю чужом,

                       За горами, за долами,

                       За дремучими лесами,

                                      Где болота, топь и гниль,

                                       За сто верст, за тыщу миль,

                                      В тридевятом, стал быть, царстве,

                                       В тридесятом государстве,

                        Нужно яблоко найти,

                         Плод украсть и принести!

                         В тридевятом энтом царстве,

                         В тридесятом государстве

                                      Много яблок есть — не счесть.

                                       Но одно надо принесть!

                                       Плод добудьте непростой —
                                       Наливной да золотой.

                        Плод растет на чудном древе,

                        От кота маленько влево,

                        Кот тот на печи лежит,

                       Наливное сторожит.

                                      Свирепун тот — лютый кот,

                                      Что увидит, то сожрет:

                                      Принцев ест, солдат, коров,

                                        Кошек, жирных поваров,

                        Бородатых и детей —
                        Три  горы наел костей!

                        Коли кот свирепый все же

                         Ваши кости не обгложет,

                                          То жестока и строга

                                           Вас сожрет Баба-яга...

                                           Кто диковинку добудет,

                                          Награжден тот щедро будет.

                        Коль добудет молодец —
                        Так с царевной под венец,

                         Да отдам ему полцарства

                         В тридесятом государстве!

                                              А добудет молодица, —
                                              Станет сразу же царица.

                                               Будет мне детей рожать,

                                               Для народа станет мать.

                         Наряжу  ее, как паву,

                         Чтоб гордиться за державу...

                          Золотую  дам корону,

                           Посажу  с собой у трона!

Мне, признаться, стыдно очень, что кот у Бабы-яги служит. Однако и среди котов немало скотов...

МАЧЕХА (перебивая Кота). Ты чего, Красуля, стоишь рот разинувши?! Чего зенки-то на Кота пялишь? Давай, скорехонько собирайся в дорогу да беги раньше других за яблочком...

КРАСУЛЯ (ревет). Не хочу за яблочком. Не хочу ноженьки мои белые бить по корягам да буеракам...

МАЧЕХА. Ничего, побьешь немножко, зато царицею станешь. 

КРАСУЛЯ.   Ага, а как Свирепун с Бабой-ягой съедят меня...

МАЧЕХА. Кого боишься-то? Ты  у меня эвон какой мерзавочкой выросла  — померзавее  любой Бабы-яги будешь... да и тетка она тебе родная. Кто ж потом Бабой-ягой станет, коли тебя не станет! Собирайся, беги быстрее... Да дуй прямой дорогой!

КРАСУЛЯ.  А  я знаю эту прямую дорогу-то?

МАЧЕХА.   Слухай сюды!  .
                       Иди на Коромыслово,

                        Пройди  село Шалавово,

                        Потом деревню  Лешенцы, —
                          В Любилки  не ходи!

                          В Любилках  люди  странные:

 (Они —  ну  это мыслимо ль?)

                         Добры, умны, приветливы...

                          Короче, ты деревню ту

                          Задами обойди.

                                         Пройди Большую  Бремболу,

                                         Потом поменьше Бремболу,

                                          Потом сквозь Малу Бремболу

                                          В деревню Которось.

                           Деревню ту, как камбалу,

                           Со всех сторон притиснули

                          Холмы, чащобы дикие —
                           Не продерется лось.

                                           Тебе в чащобе дикой той

                                           Медведь громадный встретится, —
                                           Услужишь  косолапому,
                                                   Тебя к Яге сведет...

КРАСУЛЯ.

     Ах, хватит наставлениев,

    Хочу быстрей царицею!...

     Еще с медведем нянчиться, —
     Куда скажу —  свезет!

                                  Коли медведь заленится,

                                  Али начнет артачиться,

                                  Так тресну по загривку, то —
                                   Как миленький пойдет!

МАЧЕХА.   Вот и ладненько, вот и чудесненько! Беги за яблочком, лети черным вороном, моя Красотулечка, волком серым скачи... (Обращается к Коту.) А ты чего стоишь, усищи растопырил — иди к царю, пусть свадебный пир готовит, а сам пущай пострижется, побреется, пыль из собольей мантии повыколотит... Да шею помыть не забудет! Не  идти же  под венец с грязной шеей. Чай, Аленка мою Красулечку отмоет — она, как новый пятак заблестит! Давай, живо лети: одна нога здесь, друга — там! (Кот уходит.)

КРАСУЛЯ. Ну,  ладно. Пошла.  Чао,  Мамулия! (Уходит.)

МАЧЕХА. Скатертью тебе дорожка, царевна моя ненаглядная! (Обращаясь к Аленушке.) Чего стоишь будто каланча, ну-ка быстро чистить, скрести, мести! Царь с часу на час в дом пожалует, а тут черт ногу сломит. А царь хоть и зять, ан все равно царь, его по чину никак нельзя в неметеной избе чествовать!

Аленушка принимается за уборку. Мачеха  уходит. Свет на сценической площадке и в зале гаснет.

 Картина вторая

  Дикое, пустынное место, поляна глухого, дремучего леса. Появляется Красуля. Она громко, чтобы заглушить свой страх, поет, вернее, орет свою песню

КРАСУЛЯ.

                        Я покуражусь всласть,

                        Как яблоко добуду.

                        Придет большая  власть,

                        Когда царевной буду!

                                       Аленку загублю,

                                       Хотя она сиротка.

                                       Я делать зло люблю,—

                                       Баба-яга мне тетка.

                      Хочу я бить-терзать

                      Всех деток и зверюшек.

                      Им  уши стану драть —
                     Пусть будут все без ушек!

Навстречу Красуле выходит мышка Шуршавочка. Красуля видит ее, вскакивает на пенек

                 Ой, мамулечка, ах спаси меня...

ШУРШАВОЧКА. Да не бойся, глупышка, я всего-то маленькая мышка.

КРАСУЛЯ. Ах, противная, ушастая, ишь как меня напужала... прочь с дороги!

ШУРШАВОЧКА. А ты не гони меня, лучше угости крошкой сыра от твоего бутерброда, глядишь, я тебе и пригожусь.

КРАСУЛЯ. Стану я каждую тварь кормить! Я, чай, не слуга подневольная, я может быть скоро царицей буду, суд-расправу чинить стану. Всем от меня достанется, а тебе первой. (Бьет мышку.)

ШУРШАВОЧКА. Кто малых  да слабых бьет, тот от беды не уйдет. Раз ты так зла, не жди от меня добра. (Убегает.)

КРАСУЛЯ (вслед Шуршавочке). Беги, пока шкура цела, ужо скажу про тебя коту Свирепуну — станешь ему свежей закуской! Однако куда ж теперь дальше? А посижу-ка я на пеньке, отдохну да Мишку покричу. (Кричит.) Ау, косолапый, давай сюда скорее, пень таежный!

МЕДВЕДЬ (выходя из леса). Иду, иду! Здравствуй, девочка!

КРАСУЛЯ. Перебьешься! Негоже мне без пяти минут царице, со всякими лохматыми  здороваться. Давай, живо, вези меня к Бабе-яге!

МЕДВЕДЬ. Устал я, милая, проголодался, ты бы меня пирожком угостила, на пенечек отдохнуть усадила...

КРАСУЛЯ.   Еще  чего! Дурень ты косолапый. У нас, людей, сейчас мода на хамство: здоровый лоб дряхлой старушке место не уступит,.. А чтобы дать чего-то кому-то, у меня и раньше такой привычки не было, а теперь, как царицей стану — и подавно! А ну, лохматый, вези меня к Яге немедля!

МЕДВЕДЬ. Хотел я тебе услужить да больно ты груба и жадна. Не можем  мы, медведи, таким служить.

КРАСУЛЯ. Я  думала, что ты только косолапый, а ты еще и тупой: сказано тебе, мне срочно к Бабе-яге надо, за наливным золотым яблочком спешу...

МЕДВЕДЬ. Да свезти-то можно. Только такой у нас закон таежный есть: коль кто не сумел добром и лаской медведя  упросить, должен тот меня в  жмурки обыграть. Выиграешь ты —  я твой слуга, отвезу куда прикажешь,  сделаю, чего захочешь. Проиграешь, не суди —  не видать тебе Бабы-яги, хоть и племянница ты ей. И уж не обессудь: закон — тайга, медведь — хозяин!

КРАСУЛЯ. Эх, и получишь ты у меня, когда я яблоко добуду и царицей стану! А твое испытание для меня —чепуха! Подумаешь,  жмурки! Да я тебя объегорю, обмишулю,  как пить дать —  дважды  два  — пять! Давай быстрей играть!

МЕДВЕДЬ. Давай! Только надо нам площадку огородить, где играть будем. Дети, кто хочет помочь мне, выходите. И ты, Кот ученый, помоги.

Дети выходят. Появляется Кот

Возьмитесь, дети, за руки, встаньте в большой круг. Здесь мы будем играть в жмурки. А вы  Красулю из круга не выпускайте, такие правила. Кот ученый, дай-ка  мне, пожалуйста, твой  волшебный  колокольчик.

(Кот передает Медведю колокольчик, тот подвязывает его Красуле у щиколотки.) Ну-ка, Котик, завяжи  мне глаза. (Кот завязывает Медведю глаза.) Раз, два, три — начало игры!

Во время игры. Кот помогает детям держать круг, страхует Медведя, вообще обеспечивает безопасность игры. Наконец, Медведь ловит Красулю   

КРАСУЛЯ (кричит). Нет, ты меня не поймал, тебе, косолапому, дети помогали, и, вообще, ты подглядывал...

МЕДВЕДЬ. Все дети свидетели, что игра была честной... Так что не могу я тебя доставить к Бабе-яге, ворочайся назад, пусть кто-нибудь посмышленее, половчее и повежливее золотое молодильное яблоко добывать идет. (К детям.) А вам, детки, спасибо за помощь, молодцы! Ловки и умны, чтобы я без вас делал! Садитесь пока по своим местам.

КРАСУЛЯ (ревет). А-а-а, как же я с пустыми руками ворочуся?! Уж нельзя царицей стать, так давай хотя бы утешительный приз мне и моей мамулечке...

МЕДВЕДЬ. И то верно, надо каждого награждать по заслугам. И тебя, и ... матушку твою. Только не обессудьте: что заработали, то и получите. Вот тебе записка к царю, он воздаст вам по справедливости. А ты не читай записочку-то, она волшебная: прочтешь и написанные здесь буквочки разбегутся, другими заменятся...

КРАСУЛЯ. Вот еще, была нужда глаза портить!

МЕДВЕДЬ (передает свиток Красуле). Ну, счастливого пути! Еще раз предупреждаю,  грамотку-то не читай, а то невесть чего напишется... Прощай, да не злись и не груби больше!

КРАСУЛЯ. У,  старый пень, чтоб мои глаза тебя больше век не видели, чтоб муравьи тебя искусали, пчелы изжалили...

МЕДВЕДЬ. Эта глупая девчонка  ничему не xoчeт учиться, пусть тогда получит от царя то, что заслужила. (Уходит.)

 КРАСУЛЯ. Записочку     быстрее   почитать! (Передразнивает Медведя.) "Буковки-то разбегутся" Что  ли они крысы?! (Разворачивает и читает  свиток.)

                   Здравствуй царь и твой народ,

                   Царь  лесной привет те шлет!

                   Царь, ты помнишь  уговор,

                   Если  кто к тебе на двор

                   С  грамотой моей придет,

                   Тот награду обретет.

                                     Шлю  тебе письмо с девицей,

                                     Что хотела быть царицей.

                                     Хоть она груба и зла

                                     И упрямее козла,

                                     Своенравна и ленива,

                                      И глупа, и шаловлива, —
                                      Ей награду обещал

                                       И медвежье слово дал!

                      Коли помнишь нашу дружбу,

                      Награди ее за "службу".

                      Сей грязнуле надо б мыла,

                      Ты же  дай, что заслужила:

                      Отсчитай немедля, сразу

                      Двадцать пять больших алмазов...

                       И ее мамуле тоже, —
                       Нам скупиться, царь, негоже,

                       Дай ты ей из царских рук

                       Бриллиантов двадцать штук!

                                        А попросят больше дать,

                                        Не скупись, считай опять!

                                        Уж  поди ты мне навстречу,

                                        Я тебе добром отвечу.

                                        Услужи, как я те встарь,

                                         И прощай! Топтыгин — царь.

Ишь ты, косолапый, и груба, и ленива я для него... Груба не груба, а бриллиантиков отсыпать придется...    Да я с этими бриллиантами богаче любой царицы буду. Захочу императрицей стану, цари мне будут ноги мыть и эту воду пить. (Прячет свиток, уходит и поет.)

                                  Умным  девочкам везет

                                  На  банты и фанты.

                                  Царь  мне нынче привезет

                                   В бочках бриллианты!

                                    Ля-ля-ля-ля-ля-ля...

Сценическая площадка затемняется.

 Картина третья

Та же изба, что и в первой картине, только понавешено всякой мишуры,  гирлянд и пр. Аленушка у печи чистит золой посуду. Мачеха навешивает на зеркало пучки елочного дождя 

МАЧЕХА (оглядывая избу). Ну, марафет навела, теперь и царя принимать в избе не стыдно. Только царь навряд ли будет избу рассматривать, он от Красулечки моей глаз оторвать не сможет. Нынче же перееду в царский дворец жить. И тебя, чумичка, возьму с собой в поломойки. В царском дворце облегченьице мне будет. Таперича сама пороть тебя не буду — ручки  свои поберегу — пусть тебя палач  порет. Эх, и жисть во дворце будет! Я таперича никакой каши, никаких  щей хлебать  не буду.  Только  сникерсы-микерсы! На  завтрак —  марс, на обед —  твиксы с райским наслаждением, на ужин  —  сникерсы с памперсами!

Входит Красуля, она предвкушает удачу, поэтому весела, самоуверенна, нагла. Частушки поет разухабисто и громко

КРАСУЛЯ.

                     Быть царицею зовут

                     Да не больно хочется.

                     Царь известный баламут —
                     Бородой щекочется.

                                     Бриллианты получу,

                                    Стану миром править.

                                     Кто на свете хочет жить,

                                      Будет меня славить!

МАЧЕХА.   Красулечка,  моя золотулечка пришла... (Тревожно.) А чой-то ты поешь, будто в царицы идти не хочешь?

КРАСУЛЯ.  А  не достала я яблока-тыблока этого, да и не больно надо. Подумаешь, царица! Я теперь императрицей буду, всех, какие есть царицы, в прислужницы себе возьму! (Гордо протягивает свиток.) На, читай!

Мачеха читает и тихо оседает на пол. Красуля, изображая из себя императрицу, величественно садится на стул 

МАЧЕХА. Аленка, чумичка ты эдакая, воды в бочку натаскала?

АЛЕНУШКА.    Натаскала.

МАЧЕХА.   Сколько ведер в бочку вошло?

АЛЕНУШКА.    Бочка сорокаведерная...

МАЧЕХА.   Вот ты  эти сорок ведер воды обратно в колодец вылей, а бочку просуши, бриллианты в нее сыпать будем. И чтоб все ведра, ушаты, бадьи, тазики сей минут готовы  были... Где бы еще посудину побольше найти?.. А ты, вот что, кормушку-то у свиней забери, в нее тоже ведер пять бриллиантов  войдет. Ну, Красуля! Ну, ловка! И, впрямь, быть тебе анпиратрицей! Где  еще  такую умницу-разумницу найдешь? Одевайся-ка побыстрее в платье шелковое...

КРАСУЛЯ.   Ты мне  не тычь! Как-никак с императрицей разговариваешь. Никакого в тебе обхождения нету, даже в прислуги не годишься, разве только на конюшню  али в свинарник...

МАЧЕХА    (изумленно и испуганно). К-а-рас-с-у-у-ля, доченька моя!

КРАСУЛЯ.   Была дочка, теперь точка! Теперь я для тебя — императрица  Красулиенция Первая!

Входит Кот ученый

КОТ  (строго и официально). Как я есть царев посланник, па-апрошу доложить исполнение царева указа!

КРАСУЛЯ.   Ишь   разорался! Шляпу  сними  перед императрицей!

КОТ.  Что за  чин-звание? Нету таких  в русских сказках.

КРАСУЛЯ.   Не было, так будет! Вот сейчас брильянты получу, любой, какой захочу, чин заполучу! Мамуля, дай этому усатому грамоту!

Мачеха протягивает Коту свиток

КОТ(читает свиток). Здравствуй царь и твой народ! Царь лесной привет те шлет ... Так, уговор действительно был... Сей грязнуле надо б мыла, ты же дай,  что заслужила...

КРАСУЛЯ. Читай дальше, я двадцать пять брильянтов заслужила, а там еще про добавку сказано...

КОТ.  Как сказано, так и сделаем! Царь батюшка приказал мне любую  просьбу Михаиле  Потапыча  в точности исполнять. Если Медведь просит  дать вам добавки - дадим сколько душе угодно.

КРАСУЛЯ.   Вот и добавь  мне еще тыщу  брильянтов... нет, лучше пять тыщ... а сто двадцать пять с половиной можешь?...

Кот кивает головой

Ну, тогда тыщу тыщ... да чего там считаться — наваливай бочку сорокаведерную...вот!

МАЧЕХА.   И  мне бочку... с бадейкой... и еще свиное корыто, в придачу...

КОТ.  В грамоте бочками да ведрами отпускать не сказано, приказано штуками отпускать.

КРАСУЛИ и МАЧЕХА. Давай по мильону!

КОТ.  По мильону, так по мильону... Однако грамоту до конца дочесть надо, волю Михаиле  Потапыча узнать в точности. (Читает свиток.)

                                        ...Сей грязнуле надо б мыла,

                                         Ты же дай, что заслужила.

                                          Отсчитай немедля ей

                                           Ровно двадцать пять плетей!

                              И ее мамуле тоже, —
                              Нам  скупиться, царь, негоже, —
                              Царской милостью  своей,

                               Двадцать дай ты ей плетей!

                                                        А попросят больше дать,

                                                         Не скупись, считай опять!

КРАСУЛЯ.   Врешь  ты все! Там про брильянты написано, сама читала.

МАЧЕХА.   Про брильянты, про брильянты! А не про плети. Ишь ты прыткий  какой, самому тебе плетей надобно. Своими глазами видела: брильянтов дать и добавки...

КОТ  (Красуле). Тебя медведь предупреждал грамоту не читать, говорил, что буковки заменятся другими?

КРАСУЛЯ.   Ну,  говорил... А что я, каждого зверя лохматого слушаться должна... И не такой уж большой грех — чужое  письмо почитать, чтобы за него плетей получать.

КОТ.  Это ты не права —  читать чужие письма не только грех — преступление! А наказание свое вы заслужили еще  и за грубость, жадность, злость... А главное, что Аленушку,  сиротинку беззащитную  били и обижали. За все это вас сегодня побьют и крепко, как сами попросили! Вот, читайте!

Протягивает Мачехе свиток, та читает,  продолжая  сидеть на полу, Красуля читает  свиток через голову Мачехи, и, по мере чтения оседает на колени

Ну, убедились, извольте получить, что заслужили! Айда за "наградой"! На экзекуцию прямо, вперед и с песней, шагом марш!

Кот  подгоняет Мачеху и Красулю, они ревут и на карачках покидают сцену. Сценическая площадка затеняется. Звучит музыка, сквозь нее прорывается свист плетей, вопли Мачехи и Красули. Наконец сценическая nлoщaдкa освещается и на нее охая и ахая выходят  Мачеха и Красуля 

МАЧЕХА. Охти, спинушка, моя! Надо же, какая на свете несправедливость: кругом одни неумехи и лентяи, а палач попался умелый и старательный, обслужил по первому классу... Ох, как же я спать-то теперь буду — всю спинушку  исполосовал!

КРАСУЛЯ.   А я, как буду теперь сидеть?.. Тебе хорошо, он тебя по спине хлестал, а меня норовил все пониже спины... Я думала, что экзекуция — это путешествие, а она, вона, плетьми да розгами славиться...(К детям.) А вы чего радуетесь, хихикаете?...

МАЧЕХА. Маленькие,  глупенькие, еще не битые, больнее ремня ничего не видели... а туда же! Ишь ты, дружки котовые...

КРАСУЛЯ. Дружки  котовые, дурачки готовые, как пятачки новые! Погодите, ужо, придет и на нашу улицу праздник.  Будет вам и Коту вашему  экзекуция высшего разряда... Никакие примочки не помогут!

МАЧЕХА. Ах  ты, умница-разумница  моя, все-то она знает! Будто кажен день энтих, как их?... Экзекуцих получала. Примочки и только примочки наше теперь спасение! Эй, Аленка-зеленка, давай немедля примочек сорок бочек!

Входит  Аленушка

АЛЕНУШКА. Ах, бедненькая маменька, ах, горемычная  Красулечка, потерпите, не плачьте, приложу я вам к болячкам подорожник траву. Травка добрая, сильная, раны затянет, боль уймет —  все у вас до свадьбы заживет.

КРАСУЛЯ    {бьет Аленушку). Ах, ты негодная, смеешь смеяться, что царь на мне не женился! Мамуля, устрой ей экзекуцию, как нам намедни устроили. Да плетей не жалей!

МАЧЕХА. Она свое получит. Мы ее били, бьем и будем бить! Только нынче время на это недосуг тратить. Мысля  у меня появилась: пусть-ка она бежит скорешенько за молодильным яблочком. Там ей и погибель будет. Уж сестрица моя Баба-яга такой лакомый  кусочек не упустит — непременно съест. А паче чаяния, уцелеет, яблочко добудет — опять нам прибыто!

КРАСУЛЯ. Какой от нее прибыток, устрой ей экзекуцию!

МАЧЕХА. И красива ты, Красуля, и умна, да не мудра. Слухай сюды! (Красуля подходит  к Мачехе и та ей говорит на ухо.) Ежели Аленка яблоко добудет, мы его отымем и ты станешь царицей.

КРАСУЛЯ. Да, Мамуля, твоя бестолковка (стучит Мачехе по голове), горшок-чугунок твой хорошо еще варит! (К Аленушке.) А ты чего стоишь, а ну, немедля ступай за молодильным  яблочком, чтоб сей минут я твоего духу не видела! (Топает ногами.)

АЛЕНУШКА. И  чего ты,  Красуля, растопалась, дискотеку устроила! И с радостью пойду. На природу, в лес-поле выйти —  это же счастье. Добуду яблочко — доброе дело людям  сделаю, пропаду — тужить обо мне некому —  одна я на свете... Вот только поесть в дорогу соберу...

МАЧЕХА. Какие сборы! Бери ржаной пирожок, ломтик плесневелого, рокфорского сыра и айда! А без молодильного яблочка не возвращайся, заекзу...заекзе... тьфу,  язык сломаешь... вообщем, по-простому, по-нашему —  засеку, запорю ремнем, кнутами, коль плода не  будет  с нами! Усекла!  (Подражает  коту.) "Прямо, бегом и с песней!.." Ха-ха-ха!

Аленушка уходит. Мачеха с Красу лей злорадствуют: прыгают, смеются, грозят вслед Аленушке и тоже  уходят. На сценической площадке появляется Кот 

КОТ.  Сколько я  ни путешествовал по  сказкам, но такой несчастной и  обездоленной девочки, как Аленушка, не видел. У каждого ребенка есть хоть кто-то: мама, папа, братик, сестренка, друг или подружка, а у нее никого! А это, дети, самое большое горе... И такое опасное задание она получила. Если ей не помочь — непременно погибнет Аленушка. Эх, не быть мне Котом ученым, если не помогу ей! Это не в моих правилах бросать детей в беде. Потому что помогать детям у нас, котов, в крови мур-р-ры, мяу! А вам, дети, жалко Аленушку?  Вы готовы ей помочь?

Дети отвечают

Я знал, что вы милосердные, смелые и справедливые киски, то есть детки! Смелость и добрые сердца у  вас есть, но одним этим Аленушке  не поможешь. Тут головой надо соображать, мозгами  пораскинуть. Например, если мы сейчас войдем в сказку, чтобы помочь Аленушке, Баба-яга почувствует человеческий запах, захватит Аленушку  и улетит на своей ступе в другую, далекую-предалекую  сказку. Ее сто лет будешь искать и не найдешь. Так часто бывает: люди хотят сделать что-нибудь хорошее, а получается наоборот плохое. А все потому, что не подумали, как следует Но я-то потому Котом  ученым  называюсь, что вначале хорошенько подумаю, а уж  потом делаю. Давайте вместе подумаем, как помочь Аленушке. Ум хорошо, а два лучше.

Дети предлагают варианты

Правильно, прежде всего надо попасть в сказку, в которой находится Аленушка. Только надо нам подумать, в каком обличье мы войдем в сказку? Ведь Баба-яга всех зверей в лесу знает наперечет, а человеческий дух за сто верст чует — она же дитя природы! А вот деревьев в лесу, капелек в реке — тьма, никакая Яга их не сочтет, не отличит. Давайте понарошку превратимся в лес или  в большую, как море, речку, и войдем в сказку. Вы думаете, если станем лесом или речкой, то не сможем помочь Аленушке?  Если хорошенько подумать, то лес, речка самые добрые друзья и помощники  человека. Скажите, что дают человеку лес и вода?

Дети отвечают

Смотрите, какие они добрые помощники, а главное, вода дает жизнь лесу, а лес дает воздух, которым мы дышим! Попробуйте хоть минуту прожить без воздуха —  не проживете! И без воды, которую речка дает, не проживете! Вот какие они незаменимые друзья и помощники... И Аленушке помогут в беде! И вы никогда не вредите своему главному другу и  спасителю — природе: не жгите костров, не загрязняйте воду мусором, не ломайте веток... Не будете обижать друзей?

Дети отвечают

Дети, кто из вас был в лесу? Какие деревья вы там видели?

Дети отвечают

А  какое в русских лесах самое могучее, самое крепкое, самое большое дерево? Верно, дуб. Ну, тогда вы, наверное, знаете, какое дерево в России самое красивое и самое любимое? Да, любят у нас и рябину, и яблоньку, и елочку с сосенкой, и иву, и липу, и трепетную осинку, и говорливый тополь, а самая любимая — кудрявая березка! А вы  какие-нибудь песни про березку  знаете? Спойте мне,  пожалуйста, ну, очень прошу, ну, мур-мур-мяу!

Дети поют

Ах, как приятно, как хорошо  вы поете, мур-мур-мяу! Так бы и слушал целый день... Да нельзя нам об Аленушке  забывать. Выберете себе дерево, в которое вы хотите превратиться. Выбрали? Лес у нас получился смешанный: больше всего в нем березок и дубков. А как шумит лес, когда дует сильный ветер? Давайте-ка посильнее пошумим, как будто  шумит   большой-пребольшой лес.

Дети шумят

А как качаются ветки? Покачайте веточками и пошумите. Спасибо, настоящий дремучий лес получился, мур-мур-мяу! А как шумят волны, когда дует сильный ветер? Правильно, не мяу, не мур-р-ы, а ш-ш-у-у-у! Теперь возьмитесь за руки и покажите, как бегут волны и как они шумят.

Дети изображают волны

Прекрасно мы подготовились, теперь-то уж сможем помочь Аленушке. А Бабу-ягу не бойтесь, она же вас не узнает, будет думать, что вы настоящие деревья и капельки воды Не будете бояться? (Дети отвечают.)

Когда придет пора спасать Аленушку, я трижды  позвоню  моим волшебным   колокольчиком. Запомнили, позвоню трижды.

В зале и на сценической площадке гаснет свет.

Картина четвертая

 Та же самая поляна глухого дремучего леса, что и во второй картине. Появляется Аленушка

АЛЕНУШКА    (поет).

                                  Золотистый одуванчик

                                  Солнцу тянется навстречу,

                                  Ветерок — лихой проказник

                                 Зыбит волны в чистой речке.

 ПРИПЕВ: Клены, елочки, березы

                  В танце кружатся веселом.

                  И пленительные грезы

                  Снятся тихим, грустным селам.

                               Хорошо  в широком поле,

                               Жизнь  трудна, но и прекрасна, —
                               Не боюсь я тяжкой доли,

                               Мне  невзгоды не опасны.

ПРИПЕВ.

                              Солнце в небе нежно светит,

                              Ветер дарит людям ласки,

                              Если все на свете дети

                              Верят в честь, добро и в сказки.

ПРИПЕВ:  Клены, елочки, березы

                  В танце кружатся веселом.

                  И пленительные грезы

                  Снятся тихим, грустным селам.

Появляется мышка  Шуршавочка

Здравствуй, Шуршавочка!

ШУРШАВОЧКА. Здравствуй, Аленушка! А почему ты, Аленушка, меня не испугалась, на пенек не вскочила?

АЛЕНУШКА. Я, Шуршавочка, мышек  хорошо  знаю. У мачехи их в подполье довольно водится, я с ними делюсь, если мачеха мне дает хлебушка. Только мне редко поесть удается... А сегодня мне повезло, дали мне в дорогу кусочек сыра и пирожок. Да  что это я хвастаюсь, а угостить тебя забыла. Иди ко мне, возьми сырку!

Кладет кусочек сыра на пенек, Шуршавочка берет его и с удовольствием ест 

 ШУРШАВОЧКА. Спасибо, Аленушка, знаю я, что сама ты голодная, а мне свой сыр отдала... И за Шуршавочку спасибо! Такое красивое имя ты мне придумала... Я тебе за твое доброе сердце заплачу щедро!

АЛЕНУШКА. Что ты, Шуршавочка,  не  надо мне никакой платы! 

ШУРШАВОЧКА. Э, нет! Мы, мышки, знаем: за сыр всегда приходится платить. Сыр —   штука дорогая, мы за него в мышеловке жизнями платим. Нет у меня, Аленушка, ни золота, ни жемчугов — предлагаю тебе свою дружбу!

АЛЕНУШКА. Спасибо, Шуршавочка,   только что мне твоя дружба... У меня такое трудное задание и великану не справиться, а уж мышке и подавно...

ШУРШАВОЧКА. Не  права ты,  Аленушка,  сила дружбы  не от роста зависит, а от доброты сердца. И запомни, счастливы и  удачливы только те, у кого много преданных, надежных друзей! (Поет.)

                           Жизнь, как сладкая малина

                           У мальчишки Буратино,

                            У него есть папа Карло,

                           Артемон, поэт Пьеро,

                           С голубыми волосами

                           Есть Мальвина у него.

ПРИПЕВ:  Пусть опасности ужасные

                  Угрожают  — не беда!

                   Если есть друзья прекрасные, —
                   Все невзгоды — ерунда!

                               По полям и по долинам

                               Льется песня Чипполино.

                               Веселы всегда Матроскин,

                               Пятачок и Винни-Пух.

                               Не страшны им жизни грозы, —
                               Им всегда поможет друг!

ПРИПЕВ.

АЛЕНУШКА.    Спасибо тебе, Шуршавочка, и за песню и за дружбу! Не обижайся, что я сразу не приняла ее... А дружба твоя действительно обладает волшебной силой —  сразу на сердце веселее стало. Ну, прощай, пойду я молодильное яблоко добывать!

ШУРШАВОЧКА.     До  свидания! Спасибо, что дружбой моей не погнушалась. Будет трудно —  помогу, а не смогу — другие друзья выручат тебя из беды.

АЛЕНУШКА. Нет у  меня друзей, да и откуда им взяться, если мачеха меня из дому не выпускала?..

ШУРШАВОЧКА.     Не  тужи, раз ты всем помочь готова, то и тебе в трудную минуту помогут. У дружбы, хотя и нет глаз, да зорче сокола она: друга за тысячу верст увидит и поможет, если надо. До свидания, Аленушка, не робей! (Уходит.)

АЛЕНУШКА.    Ну вот и подошла я к самому дремучему лесу. Боязно-то как! А идти все равно надо, коли я яблочко молодильное не добуду, Мачеха с Красулей залютуют: уж точно меня со свету сживут. Ну, пойду уж... А куда идти-то? Эх, была не была, пойду куда глаза глядят, все равно кругом лес дремучий.

Делает несколько шагов, в это время сзади нее появляется Медведь

МЕДВЕДЬ.  Постой, девочка, погоди, однако... Аленушка приседает, прячется  за пенек Ты  чего это... Никак меня испугалась? 

АЛЕНУШКА. Испугалась, дедушка  медведь. А ты меня не съешь?

МЕДВЕДЬ. Что у нас, медведей, сердца нет что ли, чтобы маленьких обижать!

АЛЕНУШКА.    А  люди  обижают. Меня Мачеха  все время бьет, а сейчас, если яблочко молодильное не принесу, совсем прибьет.

МЕДВЕДЬ   (подходит к Аленушке и  гладит голову). Ах  ты, Аленушка, горемычная, жалкая  моя сиротинушка...

АЛЕНУШКА (растроганно). Спасибо, дедушка милый... Никто меня за всю жизнь не жалел, ты первый. Теперь-то я ничего не боюсь. А погибну, знаю: ты, дедушка, на моей могиле поплачешь, меня пожалеешь...

МЕДВЕДЬ. Ишь ты чего надумала! Помереть любой дурак, бездельник и грубиян сможет, а ты разумная, трудолюбивая,  добрая... Ты должна  сражаться  за жизнь и победить! Вот тебе первое испытание. Знаю я, как добраться в тридевятое царство и яблоко добыть. Только заклятье на мне: заворожила  меня Баба-яга, могу рассказать только тому, кто трижды обыграет меня в жмурки. А обыграть меня почти невозможно, я зверь чуткий и ловкий. Это только люди меня увальнем считают... Согласна счастье попытать?!

Тихо и незаметно для Медведя к Аленушке подходит Шуршавочка 

ШУРШАВОЧКА. Соглашайся, Аленушка! (Прячется за пенек.)

АЛЕНУШКА. Согласна, дедушка.   

МЕДВЕДЬ. Тогда слушай условие. Выиграешь трижды  —  скажу тебе, как добыть яблоко, проиграешь хоть один раз — никогда не видать тебе молодильного яблочка... (Кричит.) А-у-у, Кот ученый, иди на помощь, Аленушка  в жмурки играть согласилась!

КОТ (появляясь). Бывают же смелые девочки! Удачи тебе, Алена! (К медведю.) Ты уж, Мишенька,  не очень старайся поймать Аленушку, помоги ей маленько.

МЕДВЕДЬ. И рад бы помочь да мухлевать не обучен. Все надо делать честно, по справедливости. 

КОТ.  Это точно! Один смухлюет из хороших побуждений, другой обманет, чтобы друга из беды вызволить, а третий — так просто... Вот и никакой справедливости и честности на земле не останется. А скажи, Мишенька, друзья-то ей помогать могут?

МЕДВЕДЬ. Это пожалуйста! Только  вот друзей у нашей сиротиночки нету, а нужны настоящие: верные, смелые...

КОТ. Нету, так будут! Думаешь мало надежных  и смелых детей на свете?

ШУРШАВОЧКА (выходя из-за пенька). И я хочу помочь Аленушке!

КОТ. Молодец, Шуршавочка, если бы я знал раньше, что мышки такие благородные, никогда бы их не ловил... Дети, а вы хотите помочь Аленушке?

Дети отвечают. В зрительской части загорается свет

Мальчики,  идите ко мне. Мы с вами возьмемся за руки и сделаем большой круг.

ШУРШАВОЧКА.      Девочки, подойдите ко мне.

Девочки подходят к Шуршавочке

 Знаете, девочки, Аленушка очень долго шла сюда, устала, она наверняка проиграет, если мы ей не поможем. Аленушка, набери себе помощниц, только выбирай самых маленьких, самых удаленьких.

Аленушка  набирает  12-15 самых маленьких девочек и делит их на три группы

АЛЕНУШКА. И от вас, милые мои подруженьки, зависит моя судьба, и от вас, мальчики. Если вы все вместе возьметесь за руки и сделаете большой круг, то я с моими мышками  смогу в нем выиграть, а если вы не захотите встать в круг, он будет маленький, а в маленьком кругу мне некуда будет бежать и Медведь меня легко поймает. Дедушка Медведь,  я правильно говорю?

МЕДВЕДЬ. Правильно, в большом  кругу куда как трудно ловить... Дорогой друг, Кот ученый, будь нашим судьей. Условия игры знаешь: жмурки проводятся в три тура. Вместе с Аленушкой  могут играть ее настоящие друзья. 

КОТ. Знаю, знаю, а чего это ты, Мишенька, туры выдумал, в президенты что  ли собираешься? Будем, как на Руси заведено, играть в три кона. В начале и в конце каждого кона я буду звонить в свой волшебный колокольчик. А вам, Шуршавочка,  второй мой колокольчик. Итак, одна стайка  мышек,  становитесь в круг, две другие стайки ждите своей очереди за кругом. Мышкам  в кругу колокольчик можно перебрасывать.

Кот завязывает глаза Медведю и  звонит в колокольчик. После каждого кона  Аленушка  заменяет "стайку", а отыгравших  ставит  к детям, образующам. круг. Каждый кон длится  одну-две минуты, но Кот  может  давать сигнал окончания кона и раньше, особенно в критический момент для "мышек" Все, испытание закончилось! Победила Аленушка, поздравляю, ура! Давай, Мишенька, выкладывай секреты, как молодильное яблочко получить. 

АЛЕНУШКА. Спасибо, мальчики, спасибо, милые мои девочки! Это не я, это вы выиграли... вы самые настоящие друзья, мои друзья! 

 ШУРШАВОЧКА. А  скажи. Котик, тебе понравились мои мышки?

КОТ. О-ч-ч-ч-ень! Такие ловкие, аккуратные, тихие, ну настоящие му-р-р-ки, то есть, мышки. Но в этом ничего особенного нет, у нас все дети такие.

ШУРШАВОЧКА. А  как ты думаешь, они вежливые? Я знаю детей, есть среди них смелые и справедливые, а все равно они все торопыги, грубияны, бегают, толкаются, никому дорогу не уступят...

КОТ. Может быть где-нибудь и есть такие дети, а у нас не такие.

ШУРШАВОЧКА. Сейчас проверим. Давай посмотрим, смогут они быстро и без толкотни занять свои места?

КОТ. Смогут!

ШУРШАВОЧКА.    А  тем, кто лучше всех выполнит это задание, я сделаю волшебный подарок. Давай, Котик, звони в свой заветный колокольчик.

КОТ (звонит). Все по местам! Все по местам!

Дети рассаживаются

По-моему, все дети выполнили  задание прекрасно. Давай, Шуршавочка,  свой волшебный подарок!

ШУРШАВОЧКА. Не знаю, Котик, как  и быть. У меня только один подарок, а заслуживают его все дети...

КОТ. А ты его раздели на всех!

ШУРШАВОЧКА. Ладно, уговорил. Мой подарок — путешествие в волшебную   страну. Я дарю его всем, кто заслуживает... Только путешествие это будет у вас во сне. Когда вы очень захотите, этот сон придет к вам.

КОТ. А  точно у всех будет такой чудесный сон?

ШУРШАВОЧКА. Обязательно! Этот сон придет ко всем, кто заслужил: к одному раньше, к другому позже. И к тебе, Котик, он придет. 

КОТ. Благодарю  тебя, Шуршавочка! Дети, а вы хотите поблагодарить мышку за ее чудесный подарок?

ДЕТИ.  Спасибо!

КОТ.  А теперь посмотрим, куда нас сказка поведет дальше?

Звонит  в колокольчик. Свет в зрительской части гаснет. Кот и Шуршавочка  уходят

МЕДВЕДЬ.  Пора в путь, Аленушка. Обещал  я тебе помочь и слово мое крепкое. Вот клубок шерсти, брось его, куда он покатится, туда и ты за ним. Придешь к Бабе-яге, не перечь ей, прояви выдержку да ум. Она - то свой ум на жадность и злость перевела, а ты, стало быть смекай... Яблоко стережет Кот Свирепун, тот поумнее  будет, однако и у него порок есть — уж больно до еды жаден,  прямо прорва какая-то ненасытная! И еще  —  вот тебе гребень и ленточка. Кажется, безделушки, а станет трудно, вспомни о них.

АЛЕНУШКА. Спасибо, Мишенька, все растолковал, разобъяснил. Надо  бы  отблагодарить тебя да  нечем...вот, разве, пирожок ржаной съешь, что я в дорогу взяла.

МЕДВЕДЬ. Негоже мне последний кусок у тебя отнимать...

АЛЕНУШКА.     За меня не беспокойся — я привычная — по три дня не евши сидела и жива, как видишь. А пирожок  возьми, у меня на сердце и полегчает.

МЕДВЕДЬ. Уговорила., давай твой пирожок. Ну, желаю тебе удачи!

АЛЕНУШКА.    Спасибо. Ну, пошла я, до свидания!

Бросает клубок и идет за ним. Свет гаснет. Звучит  музыка, это вступление к песне Бабы-яги. Сценическая площадка освещается. На сцене Баба-яга и Кот  Свирепун. Кот лежит возле невысокой яблони с одним  яблоком. Баба-яга очень похожа на Мачеху  внешностью, манерами,  голосом. Играть ее может исполнительница роли Мачехи

БАБА-ЯГА   (поет).

                             Я девчонкою носила

                             Бантик нежно-голубой.

                             Ах, как я была красива,

                             Избалованна судьбой.

ПРИПЕВ: Как случилося, не знаю,

                 Что теперь Баба-яга я,

                  Я хотела стать другой —
                  Стала Бабою-ягой!

                              Никого я не любила,

                              Дорожила лишь собой,

                               И в итоге получила

                                Власть над ступой и метлой.

ПРИПЕВ.

                               Все чисты, как солнце, в детстве

                               Но хоть раз обидь друзей —
                               Не успеешь оглядеться

                                Уж Яга ты иль Кощей.

ПРИПЕВ.

                                 Я, конечно, точно знаю,

                                Почему Баба-яга я...

СВИРЕПУН (подхватывая).

                                Любишь детям делать больно:

                                 Плачут все, а ты довольна!

БАБА-ЯГА (шлепает Свирепуна по загривку). Тебе кто позволил мою песню петь?! Я, понимаешь, расслабилась, детство вспомнила, а ты лезешь со своим мявканьем... А правду сказать, так раньше я любила маленьких красивеньких мальчиков и девочек, играла с ними... И теперь я их люблю... Кушать очень люблю деток маленьких!

СВИРЕПУН. А  я деток не очень люблю, они пересоленные всегда: их ешь — они плачут горькими слезами. Вот мышку  я бы съел с превеликим удовольствием!

БАБА-ЯГА.   Я вот тебе тресну по загривку-то, все твои мечты про мышек  вышибу. Ты  к чему приставлен? Стеречь яблоко молодильное, вот и бди! А не устережешь —  отдам на жаркое китайцам.

СВИРЕПУН (обиженно). Китайцам-китайцам,  я, может  не хочу к китайцам, я, может, патриот... Я желаю, чтоб меня свои ели!

БАБА-ЯГА. Свои съедят задарма, а с китайцев я за тебя зелененькими получу... Однако, чу! Русским духом пахнет!

СВИРЕПУН  (смотрит вдаль). Ах, какая красивенькая девочка к нам идет!

БАБА-ЯГА. Это не красивенькая девочка, а славненький обед ко мне идет. Да какой нежный, сочный, румяный! Ох, и люблю маленьких девочек! А тебе косточки достанутся, точи зубы!

СВИРЕПУН. А давайте, разлюбезная Баба-яга, ее в мышку превратим, а то с девчонкой хлопот не оберешься: ее мыть надо, в печку сажать, а дрова у нас сырые...

БАБА-ЯГА. Ишь ты чего надумал, Баба-ягу мышами кормить! Да за это я тебя... ни одной косточки не получишь, вот!

СВИРЕПУН. Уж  и пошутить нельзя, сразу косточек лишать. А не имеешь права! По уговору я за косточки стерегу молодильное яблоко.

На сцене появляется Аленушка

БАБА-ЯГА.  Здравствуй, деточка, здравствуй, красавица! Зачем пожаловала в нашу глухомань?

АЛЕНУШКА.    Здравствуй,  Бабушка  Яга,  и  ты здравствуй, котик Свирепунчик! Послала меня мачеха за молодильным  яблочком. Я за него готова тебе любую службу служить.

БАБА-ЯГА. Мачеха, говоришь, прислала? Спасибо сестричке моей младшей, что заботится о моем пропитании... Службу я тебе придумаю завтра, а сегодня — карантин: искупаю я тебя с дороги, обсушу в русской печке... конечно, если ты служить согласна.

СВИРЕПУН.  Да  уж обсушим... до румяной корочки. Давай живее соглашайся, а то в животе урчит.

Незаметно появляется Шуршавочка  и  прячется за Аленушку

ШУРШАВОЧКА. Соглашайся, Аленушка, надо нам Бабу-ягу отправить отсюда, пусть идет печку топить.

АЛЕНУШКА. Согласна, бабушка, но только с завтрашнего дня. Устала я с дороги, не натопишь ли сама сегодня печку, не согреешь ли водицы?

БАБА-ЯГА (радостно). Вот и  ладненько, вот и славненько! А про печку не беспокойся, натоплю так, что вмиг изжаришься... Ахти, оговорилась, старая, согреешься, согреешься! Эй, помелушко!

Влетает метла

Ну-ка лети за дровами да набери сухих, чтобы печка жаром полыхала.

Метла улетает, Баба-яга уходит вслед за ней

АЛЕНУШКА. А скажи, котик, правда ли Бабушка-Яга очень дорожит яблочком молодильным, никому его не дает?

СВИРЕПУН.   Эт-то верно! Яга всем его обещает да всех же и съедает. Вот и получается, что давать обещанное некому. Сколько мы уже охотников за яблоком слопали! У меня от их костей — кость в горле...

АЛЕНУШКА. Говорят, будто Яга никому его стеречь не доверяет, кроме самого свирепого на свете пса двухголового?

СВИРЕПУН. Эк, болтают-то чо попало, слышали звон, да не знают, где он. Свирепее меня никого нет на свете! У людей от одного моего вида мур-р-р-ашки появляются, а уж если я пасть разину — тут уж, мур-р-р-ры .. фур-р-р-ры, нет слов, одно мяу! (Гордо.) Потому яблоко это бесценное мне стеречь доверено, вот оно! (Показывает на яблоко.)

ШУРШАВОЧКА. Ну, Аленушка, пробил твой час. Ты  предложи меня Свирепуну, а пред  самым носом отпусти, а дальше сама сообразишь, что делать.

АЛЕНУШКА. А что, котик, ты все о косточках да о косточках, али мышек не любишь?

СВИРЕПУН. Как, мяу-мур-р, не  любить. Можно сказать никого так не люблю, как мышек  да как их поймать-то? Мне от яблоньки отлучаться не велено. А не послушаюсь, Баба-яга из меня пирожков наделает!

АЛЕНУШКА. Тут у меня случайно мышка  завалялась, хочешь угощу?

СВИРЕПУН. Что же ты болтаешь о всякой чепухе, а о самом главном, самом мур-р-р-ы, вкусном  молчишь?! Давай ее сюда мигом, мигом давай ее, желанную  мою!

Аленушка ведет Шуршавочку к Свирепуну и неподалеку от  кота как  бы нечаянно  отпускает  ее. Шуршавочка   отбегает немножко  и начинает  дразнить  кота. Свирепун  мечется между  яблонькой и мышкой  и, наконец, не выдерживает

Ах, ты, закуска парная, еще и дразниться вздумала!

Бежит  за мышкой. Мышка пробегает между двумя деревьями, Свирепун застревает в них. Аленушка срывает яблоко

АЛЕНУШКА. Спасибо тебе, Шуршавочка, что избавила меня от Свирепуна! Кто  же мне  от Бабы-яги убежать поможет?

КОТ (появляясь). Как кто?! А Кот ученый на что, а твои друзья — дети! Брось-ка через плечо волшебный гребешок, что тебе Медведь подарил и дети станут, понарошку,  дремучим   лесом. А  как  понадобится, взмахнешь ленточкой и разольется река, широкая, как море.

АЛЕНУШКА. Тогда спасайте меня, друзья мои и подружки!

Аленушка бросает через плечо гребешок. Кот трижды  звонит в колокольчик, приглашает на сценическую площадку детей, которые изображают лес, расставляет их нужным  образом и проводит с ними репетицию

КОТ. Ну, вот мы и приготовились. Сейчас будет вам самое тяжелое испытание. Баба-яга будет грозить вам, а вы не робейте, не бойтесь, не плачьте — я хоть и спрячусь, но буду рядом! И не разговаривайте! Чок, чок —  зубы  на крючок! А  то Баба-яга сразу нашу хитрость раскусит, ведь деревья не разговаривают человеческим языком и не плачут. (Прячется за кулису.)

БАБА-ЯГА (появляется и недоуменно озирается). Это чтой-то тут деется. Откуль-то лес дремучий  с южной  стороны появился... отродясь его тут не было. Эй, Свирепун, давай сюда Аленку, пора ее уже и в печку сажать...

СВИРЕПУН. Не могу я, бабулечка, березы меня не отпускают, держат, как клещами зажали.. А все эта девчонка, это она мне мышку подсунула и яблоко унесла...

БАБА-ЯГА.  Ах, ты, тюфяк усатый, раззява, да как посмел ты от яблока отлучиться?

СВИРЕПУН. Что уж я не кот, что ли? Всякая мышь меня дразнить будет, а я молчи! 

БАБА-ЯГА. Ну, погоди, ужо! Догоню Аленку и с тобой расправляюсь, уж я из тебя, тюфяка старого, дурь выбью,  вместе с пылью. Как же  мне догнать Аленку, если на пути такой дремучий лес в одночасье вырос. Кто же это мне козни строит? Никак, это ребята из детского сада Аленушке на помощь пришли...

КОТ (появляясь). Привет, Яга Кощеевна, или ты забыла, что живешь в сказке, в тридевятом царстве, где чудо на чуде сидит и чудом погоняет. Эка невидаль — лес дремучий вырос!  Ты лучше  посмотри, какой он стройный и могучий, сколько из него деловой древесины получится! А чурок для печи твоей? А шумит, как настоящая тайга. Лес дремучий, ну-ка шумни!

Дети имитируют шум  леса

БАБА-ЯГА. Сладко ты мурлычешь,  только не верится мне. Спытаю-ка я лес этот старым ягинским способом: стану рубить и пилить, а то грызть зачну. Коли вправду это лес — промолчит, а дети лесом прикинулись  —  закричат, заплачут, волшебные  чары Медведевы  пропадут, я и догоню Аленку. Эй, помелушко, тащи топор повострее и пилу позубастее!

КОТ.  Не думал я, Яга Кощеевна, что оскудела ты умишком.  Ты  у людей  что ли  научилась природу уничтожать? Вырубишь лес, где жить будешь,  куда денешься?

БАБА-ЯГА. В город пойду, целителем стану, екстрасенсом...

КОТ. В городе этих целителей, как семечек в мешке у торговки...  Рубить сук, на котором сама сидишь, не годится. Так что топоры и пилы отставить!

БАБА-ЯГА. Ну, ладныть, рубить не буду, я их по другому спытаю. Эй, Свирепун, тащи сюда конфеток-шиколадок и  всяких там твиксей-баунтей, уж перед конфетками дети не устоят!

КОТ. Попусту стараешься, Ягуша, мои дети друзей не предадут ни за какие коврижки.

БАБА-ЯГА.  Ладно, раз вы сейчас изображаете деревья, то чур-чура, вы не можете двигаться, а уж я между деревьев ползком проползу, а Аленку достану!

КОТ. Взмахни, Аленушка, своей волшебной ленточкой, а вы, дети, станьте рекой могучей, для Яги непроходимой.

Звонит трижды в колокольчик, Аленушка взмахивает ленточкой, дети берутся за руки, становятся между Бабой-ягой и Аленушкой и изображают реку. Кот и Шуршавочка помогают  детям

БАБА-ЯГА. Ого-го, какая огромная река, ее и крокодил Гена не переплывет да и сам водяной утонет! Что ж делать-то? Думай, коза, думай! На то ты и Баба-яга, чтоб обхитрить всех... Придумала! Ух, какая у тебя, бабуля, головка умная, хоть и стара, а как новый котел варит! Я такое придумала, такое придумала — вмиг Аленку, скверную девчонку, догоню! Эй, Свирепун, тащи сюда мешок инвайта. Инвайт разведу, всю речку выпью, а что не выпью — дети допьют, они эту заморскую отраву любят, за нее мать-отца до истерики довести могут, о друзьях, о чести-верности забудут. Эй, Свирепун, чего мешкаешь?

СВИРЕПУН.   Да торчу я... между березами...

БАБА-ЯГА. У, торчун-Свирепун! Придется самой идтить. (Уходит.)

ШУРШАВОЧКА. Ох и хитра Баба-яга. Аленушку спасать надо. Яга ведь сладкую реку всю может выпить и тогда уж догонит Аленушку. А что нужно сделать, дети, чтобы она не стала воду пить?

Дети отвечают

КОТ. Яга сладкую воду любит, а горькую пить ни за что не станет — это вы, дети, точно подметили...

ШУРШАВОЧКА. Значит, какой надо сделать воду?

ДЕТИ. Горькой!

КОТ. Эх, сейчас бы мешка два  перчика, красного, жгучего...

ШУРШАВОЧКА. Да где его взять среди наших лесов и лугов. Надо быстрее звать Медведя, без его помощи  не обойтись. Дети, давайте все вместе позовем Мишу, да громко, чтобы он сразу услышал.

ДЕТИ. Миша, Миша, Миша!

МЕДВЕДЬ (появляясь). Иду, иду! Что за беда у вас приключилась?

КОТ. Тут дети придумали реку загорчить, чтобы Яга ее не смогла выпить, а перцу у нас нет.

МЕДВЕДЬ. Молодцы, дети, хорошо придумали! Да только не нужно нам этого заморского перца, в моем царстве, в полях, лесах и огородах не только сладкие корни и плоды-ягоды водятся, но и горькие, и даже ядовитые растения имеются. Вспомните, хоть одно горькое растение —  победите Ягу, не вспомните — пропадет Аленушка.

ШУРШАВОЧКА. Дети, какие вы знаете горькие и ядовитые растения?

 Дети отвечают. Кот, Медведь и Шуршавочка помогают им наводящими вопросами. Среди горьки растений могут быть названы: лук-победитель (медвежий, черемша), кора осины, бурда плющевидная, череда трехраздельная и, конечно же, полынь горькая и полынь обыкновенная, чеснок, лук и т.д. Среди ядовитых: омела белая, переступень белый, цикламен, чистотел и др.

КОТ. Ну и богат ты, Миша, чего только у тебя в лесу нет...

МЕДВЕДЬ. Это верно, богаче природы нет никого на
свете. Однако давайте договоримся, чем будем горчить реку. Давайте полынью! И Баба-яга полынную воду пить не будет, и, главное, реке вреда не будет. Договорились?

ДЕТИ. Договорились!

БАБА-ЯГА (появляется с большим мешким). Об чем это вы тут договорились?

КОТ. Дети придумали тебе воду полынью загорчить. Так что никакой инвайт тебе не поможет.

БАБА-ЯГА (рычит, кричит). У, негодные дети, объегорили меня, перехитрили старую! Вот я вас всех вместо Аленки, зажарю!..

ШУРШАВОЧКА. Ничего у тебя, Ягушенька, не получится. Сейчас дети быстренько сядут на свои места, а там твоей власти над ними нету!

МЕДВЕДЬ. И верно, какая у нее власть?! Злая власть до тех пор живет, пока с добром и справедливостью не столкнется, а как столкнется, так и конец ей!

КОТ. Дети, садитесь на свои места, пусть Баба-яга останется несолоно хлебавши. (Дети садятся на свои места.)

МЕДВЕДЬ. Иди ко мне, Аленушка, да не бойся, теперь тебе Баба-яга не страшна. Могла она тебя загубить в своем царстве да друзья тебя выручили, а теперь чары ее разрушены, бессильна она против верной  дружбы... Отправляйся домой, неси скорее молодильное яблоко. Да будь настороже, не кончились еще для тебя испытания!

ШУРШАВОЧКА. А ты, дедушка Медведь, подари ей свое лесное яблоко, авось его волшебная сила пригодится Аленушке...

МЕДВЕДЬ. Яблока мне не жалко да больно невзрачное яблочко лесное, дикое...

КОТ. Зато в лесном яблоке силы много, а шик-блеск навести, разукрасить его для меня труда не составит, краше молодильного будет. (Берет у Медведя яблоко, накрывает его платком, делает пасы и в это время незаметно прячет яблоко, затем поднимает платок,
под ним, естественно, ничего нет.)

ШУРШАВОЧКА (укоризненно Коту.) Негоже у сиротинушки подарок отнимать...

КОТ. И верно, негоже! А, ну-ка, Шуршавочка. пошурши у себя в карманах, поищи яблочко, вы, мыши, все к себе в норку тащите.

ШУРШАВОЧКА (сконфуженно достает из кармана золотое яблоко). И правда, вот оно... только я его не брала...

МЕДВЕДЬ. Не огорчайся зря, Шуршавочка, Кот не был бы котом, если бы над мышкой не пошутил. А и вправду ты  научен всяким чудесам, какое красивое яблочко сделал, куда до него настоящему, молодильному.

КОТ. Поддельное золото всегда блестит ярче настоящего. Бери, Аленушка, яблоко. А будет кто грабить тебя, яблоко молодильное отбирать — отдай это позолоченное, а настоящее не показывай никому. До свиданья!

АЛЕНУШКА. Спасибо вам, дети, друзья мои верные навеки, спасибо дедушка Миша, Котик ученый, Шуршавочка! Спешу я, а вот отдам яблочко царю, приду к вам, повеселимся всласть. До встречи!

Аленушка уходит. Затемнение.

Картина пятая

Звучит русская плясовая музыка. Сценическая площадка освещается. На сцене уже знакомый нам интерьер деревенской избы. Мачеха гадает на картах. Входит лохматая, заспанная Красуля.

МАЧЕХА. Проснулась, светик мой ясный?

КРАСУЛЯ. Проснулась да облизнулась! Где оладушки, где мед-чай? Поспишь тут с вами на голодный желудок!

МАЧЕХА. Да где ж их взять оладушек? Кто печку истопит, корову подоит, тесто замесит? Аленки-то нету? Чай, Баба-яга уж и косточки ее обглодала.

КРАСУЛЯ. Дура ты, мамуля! Загубила Аленку, теперь мы с голоду помрем.

МАЧЕХА. Не помрем! Вот тятенька твой с ярмарки приедет, заставим его служанку взять. Зато теперь тебе одной все богатство отцовское достанется. Вот и карты большие перемены обещают...

КРАСУЛЯ. А мне приснилось будто нашла я золота и брильянтов видимо-невидимо...

МАЧЕХА. В руку, в руку сон! Чай, теперь, коли все стало твоим, женихи богатые свататься начнут. Вот поминки по Аленке справим и засуетятся...

На сценическую площадку легкими прыжками вылетает и резко останавливается Свирепун. Он сильно похудел, стал стройным, подтянутым, как и подобает настоящему коту.

СВИРЕПУН. Скажите гражданочки, здесь Шуршавочка не пробегала? Мышка такая, я ее чуть было не поймал —  из когтей выскользнула!

КРАСУЛЯ. Делать нам нечего, чтоб за твоей тварью следить. Ходят тут дурни всякие, усы напялят и ходят, и ходят...

СВИРЕПУН. Что за кикимора здесь бурчит, уж полдень, а она ходит растрепанная, немытая... Вспомнить, что ли, молодость — слопать грубиянку.

Гонится за Красулей, та, убегая от него, визжит, кричит, мачеха заслоняет дочку своей грудью

МАЧЕХА. Не дам! Лучше меня ешь!

СВИРЕПУН. Чем вас есть, лучше вегетарианцем быть, от вас точно несварение желудка будет.

МАЧЕХА. А чегой-то ты здесь разгуливаешь? Ужо Баба-яга тебе всыплет, что яблоко молодильное  не стережешь...

СВИРЕПУН. Эко, нашла  чем стращать. Кончились чары Яги надо мной. А яблоко-то у Аленушки,  сей момент сюда с ним прибудет!

МАЧЕХА и КРАСУЛЯ. Ка-ка-к-к, к-к-как у Аленки?!

СВИРЕПУН. Ишь  заквакали, рты поразинули. От них теперь точно ничего не добьешься. А вы, дети, видели здесь Шуршавочку, мышку  такую красивенькую

Дети отвечают отрицательно

Ну, пойду дальше искать. (Уходит.)

МАЧЕХА.   Слыхала?!

КРАСУЛЯ. Ну, и славненько! Сейчас Аленка придет, оладушек напечет, а то живот к спине приклеился.

МАЧЕХА. И в кого ты такая глупая уродилась?

КРАСУЛЯ. В тебя, мамулечка!

МАЧЕХА.   Эх, ты, "мамулечка"! Теперь Аленка царицей станет! Думаешь простит она нам издевательства над собой. Да, не зря карты перемены подсказали... ан будут перемены, да в нашу  пользу. Яблоко отберем, ты царицей станешь, а Аленку загубим!

На сценическую площадку вбегает Шуршавочка

ШУРШАВОЧКА (к детям). Дети, вы случайно не видели здесь Аленушку?

Дети отвечают. В это время появляется Свирепун и крадучись направляется к Шуршавочке. Дети пытаются предупредить Шуршавочку, но поздно. Свирепун успевает поймать ее

Ах, спасите!!

СВИРЕПУН. Не спасите, а спасибо! Спасибо тебе, Шуршавока, что загнала ты меня  в ловушку. Мне ведь, чтобы вылезти  из этих  берез, голодать пришлось. Видишь,  как похудел, человеком стал! А над нормальным  человеком Баба-яга власти не имеет, вот ее заклятье и спало с меня. А все из-за тебя, отныне я твой самый верный друг — пусть только какой-нибудь кот попробует тебя обидеть!..

ШУРШАВОЧКА. Как  я рада, Свирепунчик, что ты хорошим стал. Это же настоящее чудо!

СВИРЕПУН. И  такое большое чудо  сделала маленькая Шуршавочка!

КОТ (появляясь). Чудеса, между прочим, от роста не зависят. Мой друг Александр Сергеевич Пушкин, который про меня писал, говаривал: "...Слыхал я истину, бывало, хоть лоб широк  да мозгу мало"  Пора нам, други, царя обрадовать, царство разукрасить в честь царицы  Алены. Пора за дело!

Кот, Свирепун, Шуршавочка уходят

КРАСУЛЯ. Мамуля, давай ноги в руки и айда бежать, Аленка с часу на час царицей станет, ей уже фейерверк готовят!

МАЧЕХА. Пусть готовят, тебе он как раз пригодится! Эх, и полюбуюся я на хверверх... и парад в честь тебя устроим, только чаю я — не время лясы точить. Слухай сюды, придумала я, как царицей тебе стать — комар носу не наточит. Мы у Аленки яблоко отымем, ее саму свяжем и в подполье посадим, пущай ее там мыши  съедят!

Входит Аленушка

 Ой, Аленушка, красавица наша пришла. Слышали, слышали  про удачу  твою, позволь нам хоть одним глазком яблоко волшебное посмотреть.

АЛЕНУШКА. Наказывали мне никому яблоко не давать, не показывать, и царь в своем указе не велел...

КРАСУЛЯ. Ах  ты,  чумичка,  ах  ты,  зольница...(Кидается на Аленушку,  та  убегает. Погоня, свалка, визг, крик. Наконец, Мачеха и Красуля одолевают  Аленушку, спутывают   ее веревкой и отбирают яблоки.

МАЧЕХА.   Вот оно, яблочко, у меня!

КРАСУЛЯ.  Нет, вот оно, яблочко, у меня!

МАЧЕХА.   Чего городишь, у меня яблоко!

КРАСУЛЯ (бьет Мачеху  яблоком по голове). А это, что тебе — фига?!

МАЧЕХА. Я-я-б-б-б-локо! И у меня... Два яблока!.. Какое же волшебное  будет?

КРАСУЛЯ. Ясно какое, которое красивше! Золотое и есть волшебное!

МАЧЕХА. Так-то оно так, да давай, для верности, у детей спросим, они все видели.

КРАСУЛЯ. Эй вы, малявки, это золотое яблоко — волшебное?

Дети отвечают

Ничего они не знают: кто "да", кто "нет" кричат. А, ну-ка, громко все вместе ответьте!

Дети отвечают

И без них ясно: волшебное!

МАЧЕХА. Красулечка, а давай мы  царя обманем. Яблоко волшебное  съедим сами: я помолодею, а ты еще красивше  станешь. Царю простое яблочко отдадим, а коль догадается, на Аленку все свалим...

КРАСУЛЯ   Давай!

Откусывает  от позолоченного яблока. Мачеха откусывает с другой стороны, от жадности чавкают, хрюкают.  Вдруг начинают визжать, кружиться по сценической площадке Когда останавливаются, у них уже вместо лиц  свиные рыла. Появляются Медведь, Кот, Шуршавочка, Свирепун

СВИРЕПУН. Ба, да у нас к празднику и свининка появилась!

КОТ. Не зря говорят: "Начал злобствовать — захрюкаешь, делаешь добро —  замяукаешь". Не знаю, как люди, а коты  непременно мяукают! (Подбирает молодильное яблоко, распутывает Аленушку  и отдает его ей.) На, Аленушка, неси яблоко, получай награду по заслугам, царица-матушка ты наша!

АЛЕНУШКА. Никогда не видела я царя, а без любви замуж выходить —  горе плодить! Да и воля теперь есть у меня и друзья сердечные. Ничего мне больше для счастья не нужно! Не пойду я к царю!

МЕДВЕДЬ.   И не ходи! Ты  нам дороже  всяких цариц, потому что  сама —  бесценное сокровище! Вон сколько детей ты сдружила, сколько радости и счастья ты им подарила...

ШУРШАВОЧКА. Я, как самая маленькая, заявляю —  это действительно  счастье, когда преодолеешь страх и себя не пожалеешь, чтобы спасти невинного. Может быть вам, большим, не  так страшно, а нам очень... Меня Аленушка научила не бояться...

КОТ. Что  и говорить, славная у  нас Аленушка, только не прав ты, Миша, когда называешь ее бесценным сокровищем. Совсем ты замшел  в лесу, Миша, детей в заблуждение  вводишь: не она бесценное сокровище, а у нее бесценные сокровища. Первое ее сокровище —  трудолюбие...

СВИРЕПУН. Второе —  отвага, я считаю!

ШУРШАВОЧКА. Третье...

КОТ. Стоп, стоп! Дети сами скажут, какие еще есть сокровища у Аленушки.  Вам слово, дети! Верно, щедрость...ум... настойчивость ...  терпение ...доброта... И заметьте, никто эти сокровища Аленушке не дарил, она сама  их находила. А у вас есть такие сокровища? А если у кого-то чего-то нет, находите, старайтесь, чтобы  было. А знаете, как найти? Работать надо, всегда трудиться — и обязательно найдете!

МЕДВЕДЬ. Ну, вот каждый в нашей сказке получил по заслугам,  здесь и сказке конец!

АЛЕНУШКА. Погоди, Мишенька, а кто же царю яблоко отнесет?

МЕДВЕДЬ. Кто? Гм... А вот Свирепун, он охранял его, он пусть и несет. А царь, на радостях, пожалует ему чин сибирского генерал-губернатора. Котом Котофеевичем величать станут. А то неловко как-то губернатору Свирепуном прозываться.

ШУРШАВОЧКА. Эх, иллюминация и фейерверк в честь царицы зря пропадут...

КОТ. Ничего не зря! Этих цариц видимо-невидимо, а таких губернаторов раз, два и обчелся. Хороший губернатор — товар штучный!

МЕДВЕДЬ. Теперь-то уж пора сказку заканчивать, а лучший венец для сказки — песня!

ВСЕ (поют).

                         Это так прекрасно быть кому-то нужным,

                         Помогать друг другу и спасать в беде.

                          И совсем ужасно быть ни с кем не дружным,

                        Очень, братцы, плохо одному везде.

ПРИПЕВ: Мы хотим, мы хотим

                 быть  друзьями!

                 И с тобой, и с тобой,

                 и, конечно, с вами!

                                      Мы к  друзьям прилетим

                                      с  облаками.

                                      И прикроем собой,

                                      и  спасем,

                                      И поддержим

                                      руками!

                            Дружба без усилий людям не дается,

                            Дорогая плата, знай, за дружбу есть.

                            Дружба, как и служба, трудно достается,

                            Нужно ей не злато, нужны верность, честь!

ПРИПЕВ.

                           Кто трудиться любит, кто во всем умелый,

                           Кто в обиду малых никогда не даст.

                          Дружбу тот добудет и с друзьями смело,

                           В бой с врагами выйдет защищать людей!

ПРИПЕВ: Мы хотим, мы хотим

                быть друзьями!

                 И с тобой, и с тобой,

                 и, конечно, с вами!

                                         Ну, а если ты хочешь

                                         быть с нами,

                                         Будь смелей, будь добрей,

                                         поддержи нас

                                        Своими

                                                    плечами!

(Поют  вместе с детьми).

                                   Мы  хотим, мы хотим

                                    быть друзьями!

                                   И с тобой, и с тобой,

                                   и, конечно, с вами!

КОТ. Вот теперь-то уж точно нашей сказке конец, а кто в ней участвовал тот мо... ну-ка, дети, помогите мне в последний раз! Тот мо...

ДЕТИ  (вместе с Котом). Мо-ло-дец!

Кот  звонит в колокольчик. Сценическая часть затемняется.

 Конец

Виталий Гостюхин

  Ключи  к Новому году
      Детектив с участием Комиссара Шарапова

  и капитана Каталкина
Сценарий новогоднего дискобола

Главная трудность организаторов дискобола — поиск места его проведения. Лучше всего — в кафе, где есть эстрада и место для танцев. Столики, за которыми  сидят  гости бала, и стулья должны быть  пронумерованы, так как это будет иметь значение для развития сюжетной линии бала.

Если предлагаемый дискобол проводится в дискотечном зале и нет возможности заменить ряды кресел на столики, то в зале проводится лишь первая, сюжетная часть  дискобола, а вторая, массовая танцевальная часть переносится в фойе.

Звучит фонограмма праздничного шума: голоса, смех, веселые восклицания, звон  бокалов... Гаснет свет в зале. Шум усиливается. Музыка. Открывается занавес. Сцена оформлена в стиле новогодней почтовой открытки.   Это  место встречи  Нового года. На сцене по кругу бальные пары. У партнеров в руках искусственные елочки. В центре ВЕДУЩАЯ

ВЕДУЩАЯ. Белая снежная пустыня... Тугая пелена холода. Самое глухое время года. Зима достигла своего апогея. Своей вершины. А дальше? Дальше —  с горы. К весне! И в цветущую  долину лета. Так начинается Новый  год!

Звучит музыка. Ведущая исполняет вальс. Слова вальса посвящены  новогоднему празднику. Бальные пары танцуют с елочками в руках, а в конце вальса ставят их на авансцену

Друзья! Начинаем новогоднюю  дискотеку. А лучше —  новогодний бал! Да, бал! Это же  самый  яркий праздник на свете. Танцуют все! Музыка!

Музыка. В зале танцуют. Танцоры. — участники ансамбля бального танца  приглашают  танцевать зрителей

ВЕДУЩАЯ (после танца). А сейчас слово экспертам —  танцорам ансамбля бального танца. Скажите, публика готова к балу? Мне кажется, у них отлично получается.

ТАНЦОРЫ. У  90 процентов...

ВЕДУЩАЯ.   А  у 10 процентов?

ТАНЦОРЫ. Примерно так. Дайте, пожалуйста, музыку.

Танцоры показывают пародию на танцы на дискотеке

ВЕДУЩАЯ. Что делать с этими десятью процентами?

ТАНЦОРЫ. Отправить  учиться танцевать до следующего...

ВЕДУЩАЯ. Бала?

ТАНЦОРЫ. До следующего Нового года.

ВЕДУЩАЯ. Обидятся. Жалко. Вон уже  парень заплакал.

ТАНЦОРЫ. Хорошо. Проводим блиц-урок. Данс-ликбез. Диско!

Показывает фрагмент танца в стиле "диско"

ТАНЦОРЫ.   Техно-хоп!

Показывает фрагмент танца в стиле "технохоп"

ВЕДУЩАЯ. Все  поняли? Отлично! Я  думаю, вы научились.

Посетители отвечают

И я говорю, что некоторые научились и запросто могут повторить. Одно-два движения. Но это только начало. Можно сложнее. Смотрите!

Танцоры исполняют быстрый латиноамериканский танец

Действительно, легко и просто. И я приглашаю танцевать всех наших гостей. Начинаем Новогодний бал! Прошу  дать музыку! (Музыка не звучит.) Дайте музыку!

В это время связанный и весь замотанный магнитофонной  лентой скачет по залу и дико кричит НЕКТО. Он запрыгивает на сцену

ВЕДУЩАЯ. Вы кто?

НЕКТО. А! А! А!

ВЕДУЩАЯ.   Дискжокей?

НЕКТО. Да.

ВЕДУЩАЯ.   У  вас оригинальный новогодний костюм.

Некто заплакал

Может  быть, что-то случилось?

НЕКТО.  Ж! Ж! Ж!

ВЕДУЩАЯ.   Украли?

НЕКТО.  Да! С! С! С!

ВЕДУЩАЯ.   Ключи?

НЕКТО.  Да.

ВЕДУЩАЯ.   Ключи  от сейфа? Где все пленки, усилитель? Все, дискотеки не будет. До свиданья! Билеты обратно не принимаются! (Делает вид, что уходит.)

НЕКТО.  Б! Б! Б!

ВЕДУЩАЯ (возвращаясь). Что? Мафия?!

НЕКТО.  Да.

ВЕДУЩАЯ. Ну,  если  мафия, будем  бороться!

(Некто пошел за кулисы.) Ты куда?

НЕКТО.  Ту...Ту...Туа...Туа...

ВЕДУЩАЯ.   Пошел отдыхать?

НЕКТО.  Да.

ВЕДУЩАЯ. Счастливо тебе. Друзья! Надо вызвать какого-нибудь сыщика. Кого предлагаете?

Публика предлагает варианты

Какого Жиглова? Шарапов, и тот уже постарел. Шерлок Холмс? Чего вы шутки-то  строите? Дело-то серьезное... Ну, хорошо. Вызываем Мегре. Давайте номер телефона... Нет?.. Вообщем, так. Звоним по телефону  02. Они кого-нибудь пришлют. (Берет трубку, набирает номер.) Алло. У нас мафия дискотеку украла.

ГОЛОС ПО РАДИО. Вас понял. Сыщик капитан Каталкин уже у вас на празднике.

Звучит песня А.Буйнова "Капитан Каталкин". Ее под фонограмму исполняет актер, одетый  под А.Буйнова. Рядом с ним танцует шесть девушек. Это группа захвата — отряд  "Бэтта". Танец идет до проигрыша в песне и останавливается

КАТАЛКИН (ведущей). Разрешите доложить, капитан Каталкин. Готов выполнить любое задание, но без командира не могу. Предлагаю пригласить полковника Шарапова. Шеф  —  командира!..

В это время из-за кулис на веревочной лестнице вылетает комиссар ШАРАПОВ

ШАРАПОВ. Да здесь я, здесь, иду! (Кричит вверх.) Эй, на вертолете?! Ниже давай! (Сходит на сцену с лестницы, подходит  к ведущей и представляется.)

Шарапов, Владимир  Иванович. Извините, что на полковничьей форме новогодняя мишура. Конспирация...

КАТАЛКИН (к Шарапову). Сыскарь Каталкин!

ШАРАПОВ (показывая на девушек). А это кто?

КАТАЛКИН. Группа захвата. Отряд "Бэтта" из дикой дивизии. Провожу учение.

ШАРАПОВ. Ну, проводи, проводи...

КАТАЛКИН. Равняйсь! Смирно! Учение продолжай!

Звучит песня "Капитан Каталкин", девушки танцуют и приглашают к танцу гостей дискобола

ШАРАПОВ. Ох, и рожа у тебя, Каталкин. Начинаем поиск.

ВЕДУЩАЯ. А нам что делать?

ШАРАПОВ. Продолжайте бал.

ВЕДУЩАЯ.   Есть! (По-армейски уходит.)

ШАРАПОВ. Это — "Черная кошка". Звони Фоксу.

КАТАЛКИН (по телефону). Алле... Бабанька?.. Привет от Шарапова.  Сама не сдохни, бабанька. Позови Фокса! Фокс?!   (Комиссару.) Комиссар, Фокс! (Передает трубку Шарапову.)

ШАРАПОВ. Фокс?!  Ага,  Шарапов.  Руки  вверх! (Каталкину.) Все, Фокс раскололся. Он говорит: "Преступник в зале. Здесь у него любовь с интересом. Здесь у него лежбище?" Фоторобот готов? 

КАТАЛКИН. Так точно!

Показывает рисунок, на котором одно ухо, один глаз, нос и часть прически

ШАРАПОВ. Приметы? Что у него на лице?

КАТАЛКИН. Ухо, горло, нос...

ШАРАПОВ. Так, уже теплее. Особая примета есть?

КАТАЛКИН. Есть.

ШАРАПОВ. Ну?!

КАТАЛКИН. Он — мужчина!

ШАРАПОВ. Все. Он наш. Каталкин, иди в малину.

КАТАЛКИН. Пошел. Если что, считайте меня!...

ШАРАПОВ. Сосчитаем. Седьмой на неделе будешь. Ох, и рожа у тебя, Каталкин!..

КАТАЛКИН. Нет, не пойду. Боюсь.

ШАРАПОВ. Иди! А то хуже будет...

КАТАЛКИН (шагнул, остановился). Не. Боюсь. 

ШАРАПОВ.   Еще хуже будет!

КАТАЛКИН.   Боюсь.

ШАРАПОВ.   Чего ты боишься?

КАТАЛКИН.   Что я своей рожей всех преступников распугаю.

ШАРАПОВ.   Надень маску.

Каталкин  надевает маску

Во! На человека стал походить. И возьми какого-нибудь помощника  из публики. Есть желающие на роль супермена? За вознаграждение. (Демонстрирует вознаграждение.) Вот это для добровольца. А это для его девушки. Ну, парни, кто хочет заработать вознаграждение для девушки? Вперед, гардемарины! Только за один выход  сюда вы  получите билет на завтрашний бал. (Выходят несколько юношей.) Отлично. Начинаем  курс молодого бойца. Смотрите и запоминайте.

Проводятся показательные выступления каратистов или по другому восточному единоборству. Номер идет под ритмичную музыку

КАТАЛКИН (к юношам). Видели, как все просто. Вот и вы должны ударом кулака сломать доску.

К каждому из юношей подходят  по два каратиста с доской, которую юноши пытаются разломить ударом кулака. Шарапов подзадоривает публику. И вдруг один из юношей ломает доску, т.к. его доска была надпилена

КАТАЛКИН. Всем спасибо! (К юношам, не разбившим  доску.) Мы вас комиссуем. Вот вам белые билеты... На бал!.. На завтра... На два лица!

ШАРАПОВ. А ты начинаешь службу. Задание тебе —  завтра с Каталкиным в малину, а сейчас — вот тебе билет, и отдыхай. Каталкин, фоторобот помнишь — на поиск!

КАТАЛКИН. Ура! (Уходит в зал и хватает одного из посетителей.) Комиссар, вот он!

ШАРАПОВ.    Нет, этого не расколоть.

Каталкин отпускает  юношу, подходит к одной из девушек и берет ее за руку

КАТАЛКИН. Нашел! И глаз, и ухо есть!

ШАРАПОВ (строго). Каталкин, у нас особая примета — что?

КАТАЛКИН. Преступник —  мужчина...

ШАРАПОВ.    А это кто?

КАТАЛКИН.    Кто?

ШАРАПОВ.    Не мужчина!

КАТАЛКИН. Ну, тогда я не знаю...(Отпускает девушку, садится и вдруг кричит.) A! A! (Соскочил и показывает  на связку ключей, на которые он, видимо, сел.) Нашел!!!

Выбегает ведущая

ШАРАПОВ. Эти ключи?

ВЕДУЩАЯ. Нет, не эти! (Уходит.)

КАТАЛКИН (передразнивая ведущую). Не эти, не эти... Ключи, как ключи. И много.

ШАРАПОВ. Это он нам подкинул... Издевается...

КАТАЛКИН. Кто?

ШАРАПОВ. Преступник. В зале он!

КАТАЛКИН  (в ужасе). Мама...

ШАРАПОВ. Думай, Каталкин, гадай...

КАТАЛКИН. Гадай... Я тебе что — цыганка... шаман?

ШАРАПОВ. О! Каталкин, ты — гений!

КАТАЛКИН. Вы что, серьезно?

ШАРАПОВ. Да. Ох и рожа у тебя!

КАТАЛКИН. Рожа, рожа! У  всех гениев такие рожи!

ШАРАПОВ. Как раз шаманская. Шаманить будешь! И узнаешь, откуда ключи.

КАТАЛКИН. Да как я! Да что я! А у меня бубна нет.

ВЕДУЩАЯ. А вот  и бубен. (Дает ему жестяной тазик.)

КАТАЛКИН. Господи! (Берет  тазик,  надевает маску. Прыгает.) Похоже?

ШАРАПОВ. Вылитый  шаман!

Каталкин с криком закрывается тазиком. В это время гаснет свет. Мигают стробоскопы. Каталкина на сцене заменяет артист, который исполняет шаманский  танец  с бубном. Это  может  быть и массовый  танец,  но  обязательно  с  солистом-шаманом. В конце танца снова гаснет свет, мигают стробоскопы. Сирена. Выстрелы. Пулеметные очереди. Через несколько секунд загорается свет — на сцене сундук. На нем Каталкин с тазиком. Он снимает маску

 ШАРАПОВ. Молодец, Каталкин. Добыл,  что надо. Только ты вот эти движения-то (Показывает.) подучи. И резче, резче ручкой-то!

Делает движения, похожие на движения шамана, потом подхватывает  Каталкина, идет с ним в движении, похожем на движения в танго. Выходит солистка, она исполняет песню в стиле танго. Выходят танцоры и танцуют  танго, оттесняя Шарапова и Каталкина к сундуку. Танцоры спускаются в зал, приглашают к танцу гостей. Все танцуют

ШАРАПОВ (после танца). Понял, как шаманить надо?

 КАТАЛКИН. Теперь понял. (Пытается повторить какое-то движение, но вдруг замер и как закричит.) Сундук! Там же все!

ШАРАПОВ. Стоп! Нам срочно требуются взломщики — надо открыть сундук!

КАТАЛКИН. Пусть "взломщиками" будут гости бала. Они это заслужили. Это их дискотека...
ШАРАПОВ. Разыгрываем  право  открыть сундук. Ключ  номер 3, 4. Значит, третий ряд (стол), четвертое место. На сцену! Сюда! Ключ II, 2. Стало быть, приглашаю  хозяина второго места за одиннадцатым столиком (рядом). Ключ 7, 3 —  седьмой ряд (столик), третье место. Выбирайте ключи. Первый открывает. Не  подходит? Тоже  мне, медвежатник! Второй. Открыл! Поздравляю! И прошу пройти за кулисы за особым  подарком. А всем остальным "взломщикам" именные  подарки от командования.

Шарапов вручает подарки, а открывший отправляется за кулисы

ШАРАПОВ.   Ну, Каталкин, поднимай крышку!

КАТАЛКИН    (подняв крышку). Ой, мама!..

Гаснет свет, мигают стробоскопы. Выстрелы, очереди, крики Шарапова и Каталкина, визг, хохот. Внезапно включается свет. Сундук раскрыт. Шарапов и Каталкин лежат

ШАРАПОВ. Что там было?

КАТАЛКИН.    Там... Это... У...у...у...

ШАРАПОВ.    Ох, и рожа у тебя...

КАТАЛКИН.    Ты бы посмотрел на ту рожу... 

ШАРАПОВ. А где она?

КАТАЛКИН.    Убежала.

ШАРАПОВ.    Так догоняй!

КАТАЛКИН.    Почему я? Как что, сразу Каталкин.

ШАРАПОВ.    Пасть порву.

КАТАЛКИН.    Да я уже не здесь. А! А!

Побежал по проходу вслед за исполнительницей следующего танца, пробегает за кулисы. Звучит музыка, исполняется танец. Каталкин  во время всего танца  подсматривает за  преследуемой исполнительницей. И когда танец закончился, а исполнители убегают за кулисы, Каталкин тоже  убегает туда и возвращается, ведя за собой преследуемую исполнительницу

Догнал! Во!

ШАРАПОВ. Это же женщина. А у нас особая примета — мужчина.

КАТАЛКИН. Мужчина. Я чувствую, у меня интуиция...

ШАРАПОВ. Отпусти бедную женщину.

КАТАЛКИН. Комиссар, давайте, на всякий случай, проверим особую примету...

ШАРАПОВ.    Ну, проверяй, проверяй.

Каталкин идет к исполнительнице. Из-за кулис раздается голос: "Внимание, всем танцорам срочно переодеться на следующий танец!" Исполнительница убегает за кулисы.

КАТАЛКИН. Все, каюк дискотеке!

ШАРАПОВ.   Ну, не скажи. Введите подозреваемого 

На сцену выводят посетителя, который открыл сундук

ШАРАПОВ. Он открыл сундук, значит, знал, каким ключом. Ну, что? Будем  чистосердечно? Или... сразу пытать? Каталкин, неси пилу.

КАТАЛКИН (пошел за кулисы и вдруг возвращается). Комиссар, в сундуке тапочки остались.

ШАРАПОВ. Значит, преступник — босой. Внимание всех в зале! Поднимите ноги!

КАТАЛКИН. Не все подняли.

ШАРАПОВ. Хорошо. Уважаемые гости дискобала, посмотрите внимательно, не босой ли ваш сосед? Кто первым  обнаружит босого, получит именной подарок! Нашли?  Сюда его!

Из зала приводят босого "преступника", npuводят и того, кто его нашел

ШАРАПОВ.   Проведем опознание.

Ставят в шеренгу "преступника", того, кто открыл сундук, и того,  кто  нашел босого "преступника"

ШАРАПОВ. Каталкин, ты видел преступника. Который? 

Каталкин уверенно показывает на того, кто открыл сундук 

ШАРАПОВ.   Думай, думай...

Каталкин показывает на того, кто нашел " преступника "
ШАРАПОВ. Так. Нюх  совсем потерял. Давайте собаку.

Выводят настоящую собаку. Собаке необходимо дать туфли "преступника", и она наверняка должна найти его

ШАРАПОВ. Все свободны. Получите ваши именные подарки. Кроме вас. (Преступнику.) Отдашь ключи?

Преступник отрицательно  качает головой

Каталкин, пилу!

ПРЕСТУПНИК. А! Вам ключи?.. Вот они.

ШАРАПОВ. Зачем взял?

ПРЕСТУПНИК. Пошутил... Вы меня отпустите?

ШАРАПОВ. Может быть...

ПРЕСТУПНИК. Или расстреляете?

КАТАЛКИН. Хорошая мысль!

ПРЕСТУПНИК. Я умный... Ох, и дурак же я... Подсказал. Что вы со мною сделаете?

ШАРАПОВ.   И то, и другое.

ПРЕСТУПНИК.   Как это?

ШАРАПОВ. Сначала немного расстреляем, а потом... немного отпустим.

ПРЕСТУПНИК (делано смеется). Хорошая шутка.

ШАРАПОВ. Ага. Смешная. Каталкин?! Иди  катай картечь.

ПРЕСТУПНИК. Ха-ха-ха... Я пойду помогу, чтобы побыстрее...

"Преступник" с Каталкиным уходят за кулисы

ШАРАПОВ. Иди, летун.  Истребитель  ты  наш. (Ведущей, которая вышла  на опознание ключей). Такой молодой, а уже комикадзе... Эти ключи?

ВЕДУЩАЯ. Эти! Все! Новогодняя дискотека состоится! Праздник будет! (Восторженно.)  Быстро  вы справились!

ШАРАПОВ. Ну, что вы! За 34 минуты. Прошлый раз Фокса, когда он сбежал, за 32 минуты взяли. 

ВЕДУЩАЯ. Спасибо вам за праздник, за наш бал!

ШАРАПОВ. Да, пожалуйста...

ВЕДУЩАЯ. Прямо петь хочется!

ШАРАПОВ. Ну, так пойте, а я полетел. Эй, на вертолете?! Трап!

Подлетает веревочная лестница. Шарапов взбирается на нее, и лестницу оттягивают за кулисы. И в это время зазвучала песня ведущей. Под песню танцует  ансамбль бального танца. Летят ленты  серпантина, сверху сыплется дождь

ВЕДУЩАЯ. С Новым  годом вас, дорогие друзья! С новым счастьем! И вперед к музыке! К танцам! Наш дискобал продолжается!

 Конец 
Галина Юрлова

Семья для домовенка  Кузи
Конкурсная семейная программа

Предлагаемая конкурсная семейная программа рассчитана на проведение в зрительном зале клуба, однако ее можно успешно провести в кафе, в столовой да и просто в фойе или любом зале. Надо только радиофицировать  это помещение и рассадить всех посетителей за столики.

Под веселую музыку на сцену выходит ВЕДУЩИЙ

ВЕДУЩИЙ. Давно то было. Стояла в наших краях избушка. Жила когда-то в ней  семья, большая  и дружная. Старики со временем умерли, а на молодых ветры перемен налетели, разъехались все по белу  свету: кто в город, кто на стройки, даже письма друг дружке редко пишут, больше открытки-поздравления с праздником, а что до дома родительского, так совсем про него забыли!

Впрочем, дома кое-кто жил. На чердаке — ворона Галя: за трубой спрячется и права качает! В подполье —  мышка-норушка,  что про эти права частушки складывала; под крылечком — лягушка-квакушка,  что над этими частушками  смеялась. А в доме под печкой - домовенок Кузя, который все это слушал. Хорошо они жили даже зимой, и все бы ладно было, только однажды  загудели трактора, растащили избушку по бревнышку, кому она, старая да бессемейная, нужна! А что касается вороны, мышки, лягушки да Кузи, так их никто не спрашивал: они, как известно, права голоса не имеют! Разбежались кто куда: мышка  в поле, лягушка в болото, ворона в соседнюю деревню. Хуже всех Кузе пришлось: ни жилья, ни пенсии, попробуй докажи, что ты живое существо, если паспорта у тебя нет! Ходил Кузя по поселку, везде ему плохо: в больнице —  аллергия на лекарства, в школе — от шума глохнет, в жилых домах скандалы нервную систему расшатывают. Решил  в нашем клубе поселиться, только у нас тоже не жизнь: после первой же дискотеки у него трясучка началась! Думали мы, думали, как помочь Кузе, и придумали! Кузя, ты где?

На сцену выходит КУЗЯ. Его роль может исполнить как взрослый, так и подросток — участник творческого коллектива клуба. Кузя в лапоточках, с корзиночкой в руках

КУЗЯ. Чего надо?

ВЕДУЩИЙ. Решили мы  помочь тебе: определить в семью на постоянное место жительство, чтобы тебе хорошо было, спокойно!

КУЗЯ. Нет нынче таких семей, где бы мне хорошо было, перевелись! Сказок детям не рассказывают, песен друг дружке не поют!..

ВЕДУЩИЙ. Ошибаешься, есть у нас такие семьи! И я приглашаю их на сцену.

Ведущий знакомит зрителей и Кузю с семьями, принимающими участие в конкурсе, усаживает их за столики, сервированные печеньем, сладостями

КУЗЯ. Ух, ты! Раз, два, три...
ВЕДУЩИЙ. К  кому жить пойдешь, выбирай!

КУЗЯ. Как бы не так — сразу и иди, а я их лично первый раз вижу! 

ВЕДУЩИЙ. А  мы их сейчас узнаем. Каждая семье рада взять тебя к себе. Поэтому с удовольствием примет участие в тех конкурсах, которые мы предложит   

КУЗЯ. Согласен. У кого в  ладошках  соберется больше грибков из моего лукошка, к тому я и отправлюсь на место жительства!

ВЕДУЩИЙ. Замечательно! Уважаемые  семьи! Известно, что все подобные Кузе существа очень любят сказки. У меня в руках "цветик-семицветик". На обратной стороне лепестка написано название  сказки. Кто-либо из членов семьи, оторвав один из лепестков, выберет сказку для семьи. И при помощи известных сказок мы сочиним новую, специально для домовенка Кузи! Начинаю  сказку я, продолжаете вы, по очереди. Время от времени я буду прерывать ваш сказочный рассказ, чтобы вставить свою реплику, касающуюся домовенка Кузи. Но вы  можете пользоваться только текстом и ситуациями выбранной вами сказки. Помните о том, что герои из вашей сказки в нашей новой сказке должны присутствовать от начала до конца!

Примерные сказки для "цветика-семицветика":

           "Царевна-лягушка"

           "Теремок"

          "Волк и семеро козлят"

          "Курочка-Ряба"

          "Лубяная избушка"

          "Каша  из топора"

          "Сестрица  Аленушка и братец Иванушка"

Начало сказки может быть таким:

 "ВЕДУЩИЙ.   Жил-был  домовенок Кузя.

1-й УЧАСТНИК. И была у него избушка лубяная, вот однажды подходит к нему лиса и говорит...

2-й УЧАСТНИК. Козлятушки, ребятушки, отворитеся, отопритеся,  ваша мать  пришла, молочка принесла!

ВЕДУЩИЙ. А Кузя ей отвечает...

3-й УЧАСТНИК. Кто-кто в теремочке живет, кто-кто в невысоком живет...

ВЕДУЩИЙ. Это я, домовенок Кузя...

4-й УЧАСТНИК. А еще сестрица Аленушка и братец Иванушка..."

Если такой конкурс окажется трудным,  его можно сделать проще: ведущий не произносит своих реплик, а просто хлопает в ладоши

ВЕДУЩИЙ. Ну что, Кузя, понравилась тебе сказка?

КУЗЯ. Понравилась! Так понравилась, что даже не знаю, кому грибок из лукошка вручить!

ВЕДУЩИЙ. А нам помогут зрители. Я назову фамилии семей, та семья, которой будут адресованы самые громкие аплодисменты, и станет считаться победительницей сказочного конкурса.

Определяется победитель

ВЕДУЩИЙ. Кузя, смело можешь прописываться в семье...........! Там тебе ботиночки новые купят, рубашечку сошьют!

КУЗЯ. Зачем это мне рубашечка, у меня под девочка есть! А на ногах лапоточки, я все старое люблю: старые вещи  душу  греют. Вот, лапоточки мои, им скоро 100 лет будет. Для меня это память о дедушке моем, он их плел, а ты говоришь — ботиночки!

ВЕДУЩИЙ. Согласен: тебе, Кузя, лапоточки дороги, а тем, кто находится на сцене, что-то другое. В каждой семье есть то, что на свалку не выбрасывается, в скупку не сдается. А что именно  —  сейчас узнаем, каждая семья  приготовила короткий рассказ о такой семейной реликвии. Пожалуйста!

Конкурс  "Семейная реликвия". Каждой семье дается не более трех минут на рассказ. Определяется победитель

 КУЗЯ. Ах, как уважили, даже настроение поднялось, а с хорошим настроением хоть куда могу пойти, ни ветра, ни снега не боюсь!

ВЕДУЩИЙ. А если заболеешь?

КУЗЯ. Если заболею, в баньку ночевать пойду, на каменке полежу, ноги в кипятке погрею, враз простуда выйдет.

ВЕДУЩИЙ. Банька —  хорошо, да не каждому она доступна! То цены не по карману, то сердце не позволяет... Предлагаю конкурс "Рецепты  от простуды"! Каждая  семья предлагает свой способ избавления от столь неприятной хвори. И чей рецепт окажется наиболее оригинальным, та семья и станет победительницей.

Варианты:

—   ведущий   называет  процедуры,  например "Полоскание горла", "Ножные ванны", "Компресс", а участники  конкурса предлагают их  оригинальные рецепты;

— ведущий называет растения, участники сообщают, как с их помощью можно избавиться от простуды.

Все смогли убедиться в том, что при помощи простых средств можно стать совершенно  здоровым за один, самое большое за два дня. А когда человек здоров, то ему непременно хочется...

КУЗЯ. В лес по дрова!

ВЕДУЩИЙ. Это тебе в лес по дрова хочется! Давай по-другому!

КУЗЯ. Давай!

ВЕДУЩИЙ. Когда человек здоров, он...

КУЗЯ. По лужам бегает!

ВЕДУЩИЙ. Да нельзя по лужам — снова заболеет! Давай по-другому!

КУЗЯ. Давай!

ВЕДУЩИЙ.  Когда человек здоров, у него...

КУЗЯ. Пятки чешутся!

ВЕДУЩИЙ. Это у тебя пятки чешутся, а у человека аппетит повышается, понял?

КУЗЯ. Понял, что следующий конкурс сейчас объявишь —  кто больше каши съест! 

ВЕДУЩИЙ. Понял, да не совсем! Хоть известно, что каша — пища  наша, но кашу есть мы не будем, а проведем аукцион на знание каш. Выигрывает семья, которая последней скажет название какой-либо каши. Внимание —  начинаем!

Возможен и такой вариант: Каждая  семья заранее готовит какое-либо блюдо, рассказывает о нем, знакомит с рецептом приготовления, угощает зрителей

ВЕДУЩИЙ. В каждой семье есть человек, руки которого можно назвать волшебными!

КУЗЯ. Врешь ты все, не могут быть волшебными руки у человека, они  у  нас  бывают!  Вот  так (показывает, как именно) руками поведем — человек в лесу заблудится, а вот этак — дорогу к дому найдет! А если так... ой, стыдно признаться...

ВЕДУЩИЙ. Говори, чего там!

КУЗЯ. С человека рубаха спадет и исчезнет!

ВЕДУЩИЙ. Удивил! Если человек руками вот так поведет — перед ним новая появится!

КУЗЯ. Как это?

ВЕДУЩИЙ. А вот так! Да и не только рубаху новую наши  руки на свет произведут, но и многое другое. В каждой семье мастер-волшебник есть! Хочешь убедиться —  смотри и слушай!  Кто-либо из членов семьи изделие свое покажет и  коротко расскажет о нем, а ты, Кузя, свой грибок подаришь тому, чье изделие тебе больше понравится. А если на свой вкус не надеешься —  попроси зрителей, они тебе аплодисментами помогут!

Изделие может демонстрировать сам мастер или кто-либо из членов семьи. На рассказ об изделии (а также  о мастере, если его нет на сцене) дается не более 1,5 минут

КУЗЯ. Эх, какие все молодцы, я даже расчувствовался. Не знаю, как у вас, а у нас, у домовых, в этот момент душа песни просит!

ВЕДУЩИЙ. У нас то же  самое! За этим дело не станет, песни так песни! Выбирай!

Ведущий предлагает несколько песен, на сцену выходят участники ВИА или включается фонограмма, в обоих случаях - современные быстрые  мелодии. После нескольких музыкальных  фраз  Кузя просит
"сменить пластинку"

КУЗЯ (негодуя). Это не песни, от них в доме атмосфера накаляется, страсти бушуют!

ВЕДУЩИЙ. Конечно же, мы все забыли о том, что в раннем детстве и поздней юности, и даже в том доме, где прежде  жил  Кузя, звучали совершенно другие песни!

КУЗЯ. От них шло тепло, они душу грели. Только их сейчас в семьях не поют, забыли!

ВЕДУЩИЙ. А может  быть, это не так! Давайте их вспомним! Предлагаю  участникам  семейных   команд вспомнить  песню,  если известны  только  последние слова в каждой  из четырех строк первого куплета. Я называю  эти слова:

      Песня первая — ...удалой, ...твоя, ...казной, ...тебя!

      Песня вторая — ...горы, ...вина, ...взоры, ...одна!

      Песня третья — ...нема, ...ума, ...село, ...весело!

      Песня четвертая — ...светит, ...лету, ...не встретит,

                                         ...на мосту!

(Предложенные   песни:   "Хас-Булат   удалой", "Златые  горы", "Выйду на улицу", "Мой костер  в тумане светит".)

Учитывая,  что  многие не знают  последних куплетов песен, можно усложнить описанный конкурс: предложить  вспомнить песню не по первому куплету, а по последнему. Возможен  и веселый вариант конкурса на знание народных песен: участники театрального коллектива в пантомиме  изображают  содержание песни или одного из ее куплетов, а находящиеся на сцене определяют, какой именно

Хорошо, когда в семье все здоровы, счастливы, веселы!

КУЗЯ. Хорошо, когда песни поются!

ВЕДУЩИЙ. А  когда песни поются, ноги в пляс рвутся!

КУЗЯ. А когда ноги в пляс рвутся — это праздничек в семью пришел! Нынче  в семьях праздники играют!

ВЕДУЩИЙ. Справляют. Например, день рождения, юбилей, начало каникул!

КУЗЯ. А конец?

ВЕДУЩИЙ. А конец каникул —  это не праздник! День приезда папы из командировки...

КУЗЯ.  День отъезда папы в командировку!

ВЕДУЩИЙ. Может  быть и такой праздник! Впрочем, у каждой семьи есть свои особые праздники, которые приносят в дом радость! Я прошу семьи в течение двух-трех минут показать фрагмент домашнего праздника или поздравить любого из членов своей семьи с каким-либо событием в его личной жизни.

Проводится конкурс

ВЕДУЩИЙ. В слове "семья" семь букв, в нашем состязании было семь конкурсов. А сейчас самое время узнать, кто же стал победителем. Пожалуйста, Кузя, посмотри, в чьих ладошках больше  всего грибков из твоего лукошка.

Определяется победитель

КУЗЯ. Поздравляю семью  ......................... с тем, что с этих пор у них в доме я буду жить! 

ВЕДУЩИЙ. И  мы  тоже поздравляем вас, семья ..................... , со столь ценным приобретением, забирайте Кузю!

КУЗЯ.  Минуточку, вещички  прихвачу!

Убегает за кулисы

ВЕДУЩИЙ.   Кузя, где ты?

КУЗЯ. Здесь я, здесь!

ВЕДУЩИЙ.   Не видим!

КУЗЯ. А мы, домовые, когда для себя дом хороший находим, невидимыми становимся. А чтоб злые силы от семьи отгонять, нам невидимым с невидимыми легче общаться. Чтобы данный  конкурс прошел весело и интересно, от его организаторов требуется большая предварительная работа: найти точную форму зрелищного воплощения фрагмента домашнего праздника  —  это может быть встреча гостей, оригинальная игра за столом и т.д. Необходимо также несколько репетиций 

ВЕДУЩИЙ. Ну, пусть так и будет! Есть поверье: домовой в доме — добрая примета, а еще присутствие домового означает, что живет в доме хорошая семья, где сказки рассказываются, песни поются, пироги пекутся! И  хотя ушел  жить  наш  домовенок в семью ..................... мы от души завидуем всем семьям, которые принимали  участие в нашем конкурсе. Спасибо вам, что умеете сказки сказывать, песни петь, хранить память о своих предках, что живете большой и дружной семьей!

Вручение поощрительных призов

ВЕДУЩИЙ. Благодарим всех, принявших участие в нашем семейном конкурсе, всех зрителей, домовенка Кузю, который доставил нам столько минут радости. И если вы хотите, чтобы такой Кузя появился в вашем доме —  храните покой и мир вашей семьи, тогда незаметно для вас самих появится у вас добрый дух. Кузя, где ты? Молчит. А может быть, его и не было, может, разыграл  кто-нибудь? Впрочем,  это неважно: важно, что благодаря этому конкурсу мы еще раз убедились в том, что самое дорогое, что есть в нашей жизни  — наши  семьи, наши близкие. Будьте здоровы, веселы и счастливы! Мира и радости вашему дому!

 Конец
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